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YEMIN METNI
Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum “ Mustafa Refik’in Hayat1 ve Eserleri Uzerine
Bir Inceleme” adli galismanin, tarafimdan bilimsel ahlak ve geleneklere aykiri
diisecek bir yardima basvurmaksizin yazildigint ve yararlandigim eserlerin
bibliyografyada gosterilen eserlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak yararlanmig

oldugumu belirtir ve bunu onurumla dogrularim.

30/12/2019
Habibe YILMAZ



OZET
MUSTAFA REFIK'IN HAYATI ve ESERLERI UZERINE BiR
INCELEME

Mustafa Refik daha ¢ok Servet-i Fiinun déneminde faaliyet gostermis, sanat
hayat1 boyunca telifin yani sira ¢cok sayida terclime eser kaleme almis bir yazardir.
Mustafa Refik’in hayati ile ilgili bilgiler yok denecek kadar azdir. Basbakanlik
Osmanli Arsivindeki yazigmalardan, Ahmet Mithat Efendi ve Miicellidoglu Ali
Cankaya’nin onun hakkinda yazdiklar1 disinda bir bilgiye tesadiif edemedik.

Mustafa Refik’in fen, egitim, sanat, seyahat gibi farkli konularda gazete
yazilarinin olmasi ve edebi, fenni muhtevali pek ¢ok eseri terciime etmesi Tiirk
edebiyatt agisindan Onemlidir. Bu sebeple yazarin edebiyat tarihindeki yerini
belirlemek adina ayrintili bir ¢alisma yapilmak istenmistir.

Calismamiz iki bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde yazarmn ailesi,
cocuklugu ve yetismesi, memuriyet hayati, yazi hayati hakkinda bilgi verilmistir.
Ikinci boliimde yazarin telif ve terciime eserleri ile Resimli Istanbul Gazetesi
tanitilmis ve Terciiman-1 Hakikat ile Sabah gazetelerindeki egitim, fen, sanat
muhtevali yazilar1 degerlendirilmistir. “Sonug¢” boliimiinden sonra “Bibliyografya”
baslig1 altinda Mustafa Refik’in yazilar1 ve kitaplarinin kiinye bilgileri verildikten

sonra ¢aligmaya kaynaklik eden kitap ve makaleler belirtilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mustafa Refik, Resimli Istanbul Gazetesi, terciime

roman, gazete yazilari, Ahmet Mithat Efendi.



ABSTRACT
A STUDY ON MUSTAFA REFIK’S LIFE AND HIS LITERARY WORKS

Mustafa Refik is a writer who created his works mostly in the period of
Servet-i Fiinun and translated many books along with copyrights throughout his art
life. We have quite limited information about Mustafa Refik‘s life. We couldn’t get
any information about his life apart from the studies of Ahmet Mithat Efendi and
Miicellidoglu Ali Cankaya from the researches that we have made in Prime Ministry
Ottoman Archives.

Mustafa Refik is important in terms of having newspaper articles on different
subjects from education to art, from scientific subjects to travel writing, and
translating many works including literary and scientific. So, it is desired to make a
detailed study about him. This study consists of two main sections. In the first part;
some information has been given about the writer’s childhood, his family and his life
of civil service, the environment in which he grew up, and his identity of the
journalism. In the second part of the study; Illustrated Istanbul Newspaper has been
introduced together with his own and translated works and his studies containing
education, science and art on Sabah and Terciiman-1 Hakikat have been observed.
The books and the articles of him which are the sources of this study have been
stated under the title of “Bibliography” after the information about Mustafa Refik’s
books and articles have been given.

Keywords: Mustafa Refik, Illustrated Istanbul Newspaper, Translation Novel,
Newspaper Articles, Ahmet Mithat Efendi.



ON SOz

Tiirk edebiyatinda “Ahmet Mithat Efendi’nin yegeni” olarak bilinen Mustafa
Refik, telif eserlerinin yani sira pek ¢ok terciimeye imza atan bir yazar ve gazetecidir.
Bu calismay1 konu olarak segmemizin sebebi kendisi hakkinda daha dnce herhangi
bir akademik c¢aligmanin yapilmamis olmasidir. Yazi hayati boyunca kaleme aldig1
telif ve terciime eserleri ile dergi ve gazetelerdeki egitim, fen, seyahat konulu
yazilarimi bir araya getirerek onun Tiirk edebiyatindaki yerini ortaya koymay1
amagladik. Bu sebeple onun hayati, gazete ve edebi faaliyetleri lizerinde ¢alismay1
uygun gordiik.

Calisma iki boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde, H.1284(1867/1868)
yilinda dogan Mustafa Refik'in ailesi, egitimi ve yetismesini saglayan unsurlar
anlatilmistir. Erken yasta yazar olma karar1 alan Mustafa Refik'in Ahmet Mithat
Efendi ile olan yakinligi kendisini bu alanda gelistirmesine firsat vermistir.
Dolayisiyla Mustafa Refik’in Ahmet Mithat Efendi ile olan iliskisini de bu boliimde
degerlendirmeye ¢alistik.

Ikinci boliimde Mustafa Refik'in eserlerini ve yazilarini derli toplu bir sekilde
incelemeye calistik. Telif eserleri, terciime eserleri, Resimli Istanbul Gazetesi Ve
diger gazetelerdeki yazilarin1 muhteva yoniinden degerlendirdik. Mustafa Refik’in
kendi imzasini tasiyan Miintehabat-1 Mustafa Refik, Garaib-i Adat, Kizlara Mahsus
Dikis ve El Isleri, Menakib-1 Seyyahin adli dort tane telif eser bulunmaktadir.
Terciime eserler arasinda Bati edebiyatindan ¢evrilen roman sayisinin fazla olusu
dikkat ¢ekicidir.

Mustafa Refik degisik konularda yazilarmn kaleme alindig1r Resimli Istanbul
Gazetesi adli bir dergi ¢ikarmustir. Derginin bibliyografyasina ¢aligmanin sonunda
yer verdik. Yine, Terciiman-i Hakikat ve Sabah gazetesinde yayimladig1 yazilari
konularina gore smiflandirip “Bibliyografya” bashigi altinda degerlendirdik.
Siniflandirma asamasinda konusunda tereddiid duydugumuz bazi yazilart iki farkli
baslik altinda degerlendirdik.

Mustafa Refik'in hayatina dair bilgileri bir araya getirmede Miicellidoglu Ali
Cankayanin ! eserinden ve T.C. Bagbakanlik Osmanli Arsivinden faydalandik.

Resimli Istanbul Gazetesi’nin ilk on iki sayis1 Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi

Cankaya, Ali, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabi, Mars Matbaasi, Cilt: 111,
Ankara, 1968.



Atatiirk Kitapligi'ndan, 13-25 say1 araligin1 Hakki Tarik Us Koleksiyonundan temin
ettik. Terciiman-1 Hakikatin 10030'uncu sayisina kadar Istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi Atatiirk Kitapligi'ni; sonraki sayilar1 i¢in Ankara Universitesi Gazeteler
Veritabanin1 taradik. Sabah gazetesinin ilk {i¢ bin sayisin1 Istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi Atatiirk Kitapligi kataloglarindan inceledik. Sabah gazetesinin burada
bulamadigimiz 1271 - 1604 arasindaki sayilar1 i¢in Beyazit Devlet Kiitiiphanesi’nden
faydalandik. Gazetenin 1604 ile 1761 arasindaki sayilarina Beyazit Devlet
Kiitiiphanesi’ndeki bakim onarim sebebiyle ulasilamamistir. Terciiman-1 Hakikat
gazetesinin 2000 ve 3500 arasindaki sayilarin taranmasiyla ilgili ¢alisilmis yiiksek
lisans tezlerinin Mustafa Refik’le ilgili bibliyografya kisimlarindan faydalandik.
Telif ve terciime eserlerin temin edilmesinde Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk
Kitaphigindan; eserlerin neredeyse tamamina ulagabildigimiz Erzurum Atatiirk
Universitesi Seyfettin Ozege Koleksiyonundan istifade ettik.

Calismamin basindan sonuna dek, her tiirlii destegini, samimiyeti ve nezaketi
ile hissettigim hocam, Dr. Ogr. Uyesi H. Harika DURGUN’a tesekkiirii bir borg
bilirim. T.C.Basbakanlik Osmanli Arsivi’'nde “Mustafa Refik” adiyla kayith
belgelerin, lizerinde calistifimiz Mustafa Refik’e ait olup olmadigini belirleme
hususunda bize yardimci olan Dog. Dr. Nejdet BILGI’ye ayrica tesekkiir ederim.
Calismamin ¢esitli asamalarinda ihtiyag duydugumda yanimda olan Esra YILMAZ’a
ve Ayse YAGCI’ya tesekkiir ederim.

Habibe YILMAZ
[zmir 2019
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BIiRINCIi BOLUM: MUSTAFA REFiK’IN HAYATI

1. AILESi, COCUKLUGU ve YETiSMESI

Mustafa Refik’in kendisi ve ailesi hakkinda sinirli bir bilgiye sahibiz. Ahmet
Mithat’m “ Bir Izah-1 Hakikat”? baslikli yazisiyla Mustafa Refik’i tanitan bazi
bilgiler elde edebildik. Bu yazinin igeriginde agirlikli olarak Mustafa Refik’in egitimi
ve yaz1 yazmaya baslama siireci ele alinmustir.

Mustafa Refik’in ailesine dair elde edilen bilgiler Miicellidoglu Ali
Cankaya’nin Yeni Miilkive Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkive Seref Kitabi > adli eseri ve
Bagbakanlik Osmanli Arsivi’ndeki # hal terciimesi bilgilerinin birlestilmesiyle
olusturulmustur.

Babasi, Beysehir kazas1 kaymakamlarindan Ahmet Tevfik Bey’dir.> Annesi,
Tanzimat devri edebiyatinin Onde gelen gelen yazarlarindan Ahmet Mithat
Efendi’nin kiz kardesi Meveddet Hanim’in kizidir.® Miicellidoglu Ali Cankaya,
Mustafa Refik’in, Meveddet Hanim’1n torunu degil, oglu oldugunu belirtmistir.”

Dogum yili ve dogum yeri hakkinda da farkli bilgilerle karsilagmaktayiz:
Dogum yili, Ahmet Mithat Efendi’nin Mustafa Refik’i tanitt1g1 “Bir Izah-1 Hakikat™®
baslikli yazisina gore Hicri 1284(1867/1868); Basbakanlik arsiv bilgilerinde® Hicri
1284, Rumi 1287’dir. Miicellidoglu Ali Cankaya ya gore, Mustafa Refik’in dogum
yili 1866°dir.° Buna gore Basbakanlik arsiv belgelerindeki bilgiyle Ahmet Mithat
Efendi’nin belirttigi tarih bilgisi tutarli oldugundan Mustafa Refik’in dogum tarihi

2 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat’*, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar: 1, (Haz.H.Harika Durgun, Fazil Gokgek), Dergah Yayinlari,
Istanbul, 2016, s. 298-303.

3Cankaya, Miicellidoglu Ali, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabi, Mars
Matbaasi, Cilt:3 Ankara, 1968-69, s. 250.

4 Bagbakanlik Osmanl1 Arsivi, Dahiliye Nezareti Sicill-i Ahval Idaresi Defteri, no:00183 00133.

S BOA, DH.SAIDd, no:00183 _00133.

& Ahmet Mithat Efendi, ’Bir Izah-1 Hakikat’’, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar: 1, s. 298-303.

" Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabi, s. 250. Buradaki yanlishk H.
Harika Durgun’un ilgili yazisinda diizeltilmistir. Bkz. Durgun, H. Harika, “Ahmet Mithat’in Edebiyat
ve Fikir Diinyasinda Geng Yazarlar1 ve yegeni Mustafa refik’i Himayesi”, Ege Universitesi Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi, Cilt. 13, say1:1, izmir, 2007, s. 71.

8 Ahmet Mithat Efendi, “’Bir 1zah-1 Hakikat’’, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 298.

® BOA, DH.SAIDd, no:00183_00133.

10 Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabt, s. 250.

1



icin H 1284 (1867/1868) yilim kabul edebiliriz. Dogum yeri “Bir 1zah-1 Hakikat™te
Rumeli’deki Dobnice; arsiv bilgilerinde “Dersaadette tevelliit etmistir! ifadesiyle
ve Cankaya’ya gore Istanbul olarak belirtilmistir. Mustafa Refik’in yazilarinda veya
kitap Onsozlerinde kendi dogum tarihi ve dogum yeri hakkinda herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir.

Mustafa Refik’in ailesi ve cocukluguna dair elde edebildigimiz bilgilerin
sinirliligt onu tamimamizi  giiglestirmektedir. Fakat egitim silireci ve onun
yetismesinde ¢ok ciddi tesirleri olan Ahmet Mithat Efendi’nin fikirleri onu biraz
daha iyi tanimamiza imkan saglayacaktir. Mustafa Refik’in nasil bir ¢ocuk oldugunu
Ahmet Mithat su ciimlelerle agiklar:'?

Sekiz yasina kadar familya icinde ehemmiyet-i zatiyesi bazi kere hasarilig
arttirdik¢a bir ¢in-i cebini davet edebilmekten ibaret olarak zaman gecirdikten ve
Yine bu miiddet zarfinda ‘Elif lale! Dort yanim kale! Kapim minare!’ veyahut ‘Eliften
beyecek! Sektim koyecek!...’gibi zwrririyatla vakit gegirip hicbir sey égrenmemek
tizere bazi sibyan mekteplerine gonderilir.

Sekiz yasina kadar bazi sibyan mekteplerine gonderildikten sonra Ahmet
Mithat Efendi’nin 1875 yilinda agmis oldugu Rodos’taki Medrese-i Siilleymaniye’ye
kaydolur. Ders usullerinde ¢ok basarili olan Mustafa Refik, bir seneden sonra bu
okuldan ayrilir. istanbul’a déndiigiinde Mekteb-i Riistiye-i Askeriyye’de tahsiline
devam eder.®® Buradan aldig1 diploma ile Mekteb-i Fiinun-1 Miilkiye’ye kaydolur:'*

Mekteb-i Fiinun-1 Miilkiyeden karib-i dla ve vusta derecelerden Miilkiye
mektebinden de iyi bir derece ile 11 Temmuz 1303 (23 Temmuz 1887) tarihli
miilazemet riiusuyla sinif-1 aliyye-i ulum-1 siyasiye sehadetnamesini almistir.

Mustafa Refik, dayis1 Ahmet Mithat ve enistesi Muallim Naci gibi biiyiik
ediplerin arasinda onlar1 dinleyerek biiyiimiistiir.'> Ahmet Mithat, Mustafa Refik’i

talebe iken derslerinden bagka islere heves etmemesi hususunda uyardigini belirtir.

1 BOA, DH.SAIDd, no:00183 00133.

12 Ahmet Mithat Efendi, <’Bir Izah-1 Hakikat’’, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 298.

13 BOA, DH.SAIDd, no:00183 00133.

14 BOA, DH.SAIDd, no:00183_00133.

13 Ahmet Mithat Efendi, “Bir 1zah-1 Hakikat’’, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099.; Ahmet Mithat Efendi,
Edebiyat Yazilari 1, s. 300.



Fakat “hir¢in herif” diye nitelendirdigi Mustafa Refik’in soziinii tutmadigini sayet
tutsayd1 Miilkiye’den birincilikle mezun olacagina siiphesi olmadigmi da vurgular.®

Askeri okullar1 ve 6zellikle Miilkiye Mektebi’ni basariyla bitirmesi hayati
boyunca da gayretli, caliskan bir kisilige sahip olacaginin ilk isaretleridir.

Ogrencilik yillarinda tatil donemlerini dayisi Ahmet Mithat’in yaninda
geciren Mustafa Refik, mezuniyetinin ardindan bir yildan fazla bir siire ona “girak”
olur.?” Bu siiregte yazi faaliyetleri disinda yegeninde ilgi ve merak olusturma
gayesiyle Ahmet Mithat, ona ¢iftliginde tabiat ve hayvanlara dair bilgiler de verir.

Insana keyif ve zevk verdigi diisiiniilen tiitiin, icki ve sefahat gibi bazi
aligkanlik ve davranislardan uzak durdugunu bildigimiz Mustafa Refik’in bunlara
mesafesi yasak, korku ve endiseden ziyade onun bu aliskanliklari, tembellikle zaman
gecirme olarak gormesinden kaynaklanmaktadir. Ciddi ve faydali islerle mesgul
olmamayt israf olarak diisiindiigii i¢in kendini faydali islerle ugrasmaya vakfeder.'®
Miilkiyenin tatil donemlerinde bile istirahat etmektense Ahmet Mithat Efendi’yi
merak ettigi tiirli tirli sorularla sikistirdigini yine Ahmet Mithat Efendi’den
ogreniyoruz:®

...hem daha ziyade ve hem de beni dahi yormak iizere her giin bin tiirlii
sualler irat eder ve bunlarin her birini bir ders haline koyardi. Cevap verdigim halde
dahi suallerin ardi arasi kesilmez ki! Ekseriya yorulup yamimdan defe de mecbur
olurdum.

Mustafa Refik’in 6grencilik yillarindaki arastirma meraki beraberinde okuma
ve yazma istegini ortaya ¢ikarmistir. Kitap okuma sevgisi ve yazma yetenegi, birlikte
geligir. Bir seyi tam manasiyla 6grenmek ve anlamak i¢in rahatini, huzurunu feda
ederek onu her yoniiyle arastirma ve inceleme yetenegine sahiptir. 2° Kendini
gelistirmeye ve oOgrenmeye hevesli Mustafa Refik, sorularma cevap bulmanin

heyecanini 6grencilik yillarindan itibaren hi¢ kaybetmemistir.

16 Ahmet Mithat Efendi, “Bir Izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 301.

17 Ahmet Mithat Efendi, “Mukaddime Makaminda Bir Takdim”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3000, 20
Haziran 1888.

18 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099.; Ahmet Mithat Efendi,
Edebiyat Yazilar 1, s. 299.

19 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099.; Ahmet Mithat Efendi,
Edebiyat Yazilar 1, s. 300.

20 Ahmet Mithat Efendi, “Bir 1zah-1 Hakikat”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3099.; Ahmet Mithat Efendi,
Edebiyat Yazilari 1, s. 299.



[Ik roman terciimelerinde Mustafa Refik, okuyuculardan gordiigii iltifatlari
dayis1 Ahmet Mithat’a anlatmanin kendisini methetmek zannedilecegi kanisiyla bu
durumdan hicap duyacak bir edep ve tevazuya da sahiptir.?

Mustafa Refik’in miitesebbis ruhlu bir insan oldugu sdylenebilir. Imtiyaz
sahibi oldugu Resimli Istanbul dergisi, tesebbiis fikrine sahip olmasmin bir
gostergesidir.  Miintehabat-1 Mustafa Refik’in  mukaddimesinde Ahmet Mithat,
Mustafa Refik’e Mekteb-i Miilkiye’de Ogrenciyken derslerinden baska bir seyle
ilgilenmemesini hatta ders kitaplar1 disinda higbir sey okumamasini tembihledigini
belirtmistir. Mustafa Refik, 6grencilik yillarinda yazi1 yazmakla kalmayip yazdigi
yazilari gazetede yayimlamasiyla bu uyarilari dikkate almadigim gostermistir. 22
Onun yazdiklarin1 nesretmek hususundaki cesaretini, Ahmet Mithat hem elestirir
hem de takdir eder:3

Bizim Mustafa Refik’in hizmet-i nesriyeye heveslendigi malumdur. Bu hevesin
yalniz tahrirden ibaret bulunan mebadisinde kendisine muteriz ve mani oldugumu
bundan evvel bir yerde bi’l-miinasebe hikdye eylemistim. O zamandan beri dort sene
oldu. Mustafa Refik hala ilk hiziyla devam ediyor. Gosterdigi sebat ve gayret-i
miitezayide timidimin fevkine ¢iktu.

Hal terciimesinde Mustafa Refik’in Tiirk¢e ve Fransizca konusma ve yazma
bilgisine sahip oldugu &grenilmektedir.?* Ahmet Mithat Efendi ise “Bir Izah-1
Hakikat” yazisinda Fransizca konusma hususunda fazla calismadigini fakat
okudugunu ¢ok iyi anlayarak Fransizca yazmaya yetenegi oldugunu belirtmistir.?®

Mustafa Refik’in torununun esi Emekli General Mehmet Selim Tiirkkan,
Mustafa Refik’i su ifadelerle tanimlar:2®

...Mustafa Refik Bey, ¢ok anlayisli, kabiliyetli ve ¢aliskan bir insandi. Dayisi
Ahmet Mithat Efendi’nin etkisiyle gelismis; milliyet¢i 6z duygularla birlikte Bati

kiiltiiriinii de benimsemis ve yetismis, aydin, ileri diisiinceli ve goriislii bir yazardi.

21 Mustafa Refik, “Day1 ile Yegen Arasinda Muhabere Mustafa Refik Tarafindan Dayisina Mektup”,
Terciiman-1 Hakikat, nr. 4017, 2 Kanunuevvel, 1891,; Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar: 2,
Dergéh Yayinlari, [stanbul, 2018, s. 312.

22 Mustafa Refik,“Mukaddime Makaminda Bir Takdim”, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Cilt: 1,
Istanbul, 1305, s. 2-4.; Ahmet Mithat Efendi, “Mukaddime Makaminda Bir Takdim”, Terciiman-1
Hakikat, nr. 3000, 20 Haziran 1888.

2 Ahmet Mithat Efendi, “Mustafa Refik’in Kitap¢ihig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3819, 9 Nisan 1891.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 2, s. 276.

2 BOA, DH.SAIDd, no:00183_00133.

25 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar 1, s. 301.

26 Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabt, s. 251.



Tiirk toplumunun geri kalmislhiktan ve ilerisi karanlik c¢ikmazdan kurtarilmasi,
ilerlemesi ve yiikselmesinin saglanmasi igin, her seyden once egitim ve ogretim
alanlarinda yeterli, verimli ve koklii calismalarin gerektigine inanmisti. Kalkinis ve
kurtulusu, en basta egitime baglamisti. Kiiltiirlii, bilimli, yapict ve disiplinli tutumu ve
yonetimi ile bulundugu yerlere en parlak donemlerini yasatmistir.

Onun ailesiyle ilgili bilgilerimiz sinirhdir. Vasfiye Hanim’la evli olan
Mustafa Refik’in; Ibrahim Hikmet, Ayse, Fatma Rifkiye ve babasi vefat ettiginde
Istanbul Giimriik Miidiirliigii’nde memur olan Mustafa Naci adlarinda dért ¢ocugu

vardir.?’

2. MEMURIYET HAYATI

Dahiliye Nezareti ile Sadrazamlik makamlarinin resmi yazigmalar1 ve
Mustafa Refik’in Viyana’daki vefatina dair Fransizca belgeler, Mustafa Refik’in
memuriyet hayatr hakkindaki siireci daha yakindan tanimamiza yardimci olmaktadir.

II. Abdiilhamit’in ¢ok dnem verdigi ve derece ile mezun olanlar1 Mabeyn
Baskitabetine istihdam ettigi Mekteb-i Miilkiye, ciddi ve kaliteli bir egitim kurumu
olarak bilinmektedir.?® Bu okul, Padisahin himayesinden dolay1 “Mekteb-i Miilkiye-i
Sahane” adin1 almistir. Mustafa Refik, padisah tarafindan korunup kollanan devrin
bu 6nemli okulundan 1887-1888 yilinda mezun olur. Mezuniyetinden ii¢ y1l sonra
Dahiliye Nezareti Mektubi Kaleminde basladig1 devlet memurlugu goérevini vefatina
kadar siirdiirmiistiir.

Nisan 1306 (1890)’da Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi’nde devlet memuru
olarak goreve baglar. Mustafa Refik’in memuriyet yillarinin en dikkat g¢ekici yani
maaginin diisiikliigli sebebiyle maasinda devamli bir artis talebinde bulunmasidir.

1890 yilinda Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi’nde ikinci sinif hiilefalik
gorevi ile memuriyete baslar. Iki yiiz elli kurus maas alan Mustafa Refik, iki yil
sonra maaginin arttirilmasini talep eder. Onun Mekteb-i Miilkiye-i Sahane mezunu
olmasi sebebiyle donanimina uygun bir yerde istihdam edilmesi Dahiliye Emiri
Dairesi tarafindan gerekli goriilmiistiir. Bunun ilizerine maasinin alt1 veya yedi yiiz
kurus olarak tahsis edilebilmesi ig¢in Sehremaneti Celilesi biinyesinde bulunan

Sthhiye Teftisat Miifettisi Bonkowski Bey’in yaninda istihdam edilir. (1892)°

2" Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabi, s.250.
2 Ali Akyildiz, “Mekteb-i Miilkiyye”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt:2, Istanbul 2016, s. 240.
29 Bab-1 Ali Evrak Odasi, no:000066_004904_002_001.
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Mustafa Refik, Bonkowski Bey’in refakati ile onun yazi islerinde kisa
stireligine gorevlendirilmistir. Fakat buradaki gérevinin de alt1 yedi yiiz kurusa layik
bir vazifelendirme olmadig1 anlasilinca Mustafa Refik’in tip ve ecza alaninda bir
vazifeye getirilmesi Sehremaneti’nden istenir:*

Mekteb-i Miilkiye-i Sahane mezunlarindan Mustafa Refik Efendi’nin alti yedi
viiz gurus maas tahsisiyle haline miinasib bir hizmette istihdami serefsadir olan
irade-i seniyye-i cenab-: padisahi iktiza-y: celilinden ba tezkire-i hususiye isar
olunmug ve mumaileyhin bir miiddetten beri teftisat-1 sihhiye ve tanzifeye memur
izzetlii Bonkoski Bey’in refakatiyle gest ii giizar eylemekte ve umur-1 tahririyesini ifa
etmekte oldugundan mir-i mumaileyh maiyetinde bulunan etibba ve eczact vesaire
misiillii efendi-i mumaileyhin dahi tavzif-i ldzimeden bu suret emr ii ferman-i
hiimayun cenab-1 hilafetpenahi ile de buyurulmus olmakla iktizasinin ifasina ve
keyfiyetin isarina himem-i dliye-i asifaneleri derkar buyurulmak babinda

Ancak Sihhiye Teftisat Miifettisi Bonkowski Bey Mustafa Refik’in boyle bir
vazifeye istihdam edilemeyecegini bildirir.3 Bu hal iizerine Mustafa Refik’in,
Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi’ndeki eski gorevine getirilmesi uygun
gorilmiustir.

Iki yiiz elli kurus maas1 27 Eyliil 1892 tarihinde alti yiiz kurusa yiikselir.
Sadaret Mektubi Kalemi’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen Mart 1895’teki
yazigmada padisah iradesiyle Mustafa Refik’in maasi, Nisan 1895’te bin yiiz kurusa
cikarilmistir. Bu artis Mersin Mutasarrifligi’na tayin edilen Nazim Bey’in bin bes
yiiz kurus yar1 maasindan bes yiiz kurusunun “Nezaret Yazi Isleri Mektubi Kalem-i
vekillerinden ve Mekteb-i Miilkiye-i Sahane mezunlarindan Mustafa Refik
Efendi’nin maasia zammi”*? karar ile ger¢eklesmistir.

Mustafa Refik, Subat 1316 seneli (1901) maruzat dilekg¢esinde on yildan beri
Dahiliye Nezareti’nde, on iki yildir da matbuat aleminde hizmet etmekte oldugunu
ve ailesinin kalabalik olmasi sebebiyle ge¢im sikintisi ¢ektigini, zorlandigin1 beyan
eder:®

Kullart on sene mukaddem Mekteb-i Miilkiye-i Sahaneden nesetle o
zamandan beri Dahiliye Nezaret-i Celilesi Mektubi Kalemi’'ne devam, saye-i

feyzvaye-i cenab-i sadaretpenahilerinde iktisab destmaye-i refet, say ve ikdam

30 Bagbakanlik Osmanli Arsivi, Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi, no:01987_00091_001_001.
31 BEO, no: 000066_004904_002_001.
%2 BEO, n0:000620_046426_001_002.
33 BOA, n0:001635_122619 001_001.



eylemekte vesika-1 feyz ve sadakatle on iki seneden beri matbuat dleminde min gayr-i
cedd-i déilviyat mukaddes hazret-i ziilliilahiye terciiman olarak mazhar oldugu nimet-i
aliyenin bu suretle de eda-y: vecibe-i siikranina ¢alismakta isem de sahrah-1 terkide
delil ve zahirim olacak himaye-i aliyyeden miihr ii miiteyyim hasebiyle simdiye kadar
nail oldugum maas temini emr-i maigeti rus-1 zaman-1 ahkaraneme mahmul olan
aile-i kesire-i bendeganemin tekvin-i ihtiyacina bile kifayetsiz olacak derecede
oldugundan cidden zaruret-i fevkalade i¢inde bulunuyorum.

Maas1 1 Mart 1313 (13 Mart 1897) tarihinde 6nce dokuz yiiz doksan kurusa
daha sonra da bin yiiz kurusa ytikselmistir.

Eminzade Ahmet Aga Vakfi'nmin vakif islerinin sorumlulugu babasinin
vefatindan sonra Mustafa Refik’e devredilir. Baruthane-i Amire Nazirhg1 gorevinde
bulunan Eminzade Hact Ahmet Aga’min Istanbul Uskiidar’da da vakiflari
bulunmaktadir.3* izmir’in Konak ilcesinde Hac1i Ahmet Aga adiyla yer alan cami-
bugiin mevcut olmayan fakat Evliya Celebi’de kayithh bulunan dort misralik
kitabesine gére- Ahmet Aga tarafindan 1078 yilinda yaptirilmistir. XIX. ylizyilda
biiyilik bir yanginda harap olunca ayni1 yiizyilin ikinci yarist i¢inde bugiinkii sekliyle
yeniden insa edilen cami Kestanepazari Camii’dir. Eminzade Ahmet Aga Vakfi’nin
muhasebe islerinin halledilmesi igin bizzat Izmir’e gitmesi gereken Mustafa Refik’in
bir ay izin istedigi resmi yazismalardan anlasiimaktadir:®

Pederimden uhde-i c¢akeriye miintakil Eminzade Ahmet Aga teviiyetine
miiteallik muhasebenin rii’yeti zimminda bizzat Izmir’e kadar gitmek mecburiyeti
hasil oldugundan liitfen bir mah kadar mezuniyet itasi hususuna miisaade-i celile-i
bende niivazilerinin buyurulmasi istirhamina miitecasir olurum.

Terciiman-1 Hakikat gazetesinin imtiyaz sahibi de Mustafa Refik i¢in bu izin
talebini 1904 yilinda yazdig1 dilekge ile belirtmistir.®® Bu tarihten bir sene sonra
Mustafa Refik’in, Eminzade Ahmet Aga Vakfi'min Edirne, Izmir ve Selanik’teki
hayratlarin tamir ve teftisi i¢in bir siireligine izin talebinde bulundugu da arsiv

belgelerinden anlasiimaktadir.’

3 Ahmet Vefa Cobanoglu, “Kestanepazari Camii”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt:25, Ankara 2002, s.
312-313.

35 BOA, DH.MKT, no:00896_00036_002_001.

%BOA, DH.MKT, n0:00896_00036_002_001.

YBOA, DH.MKT, n0:00896_00036_001_001.



30 Agustos 1908 tarihindeki genel diizenlemede bin kurus maasla ayni
nezaretin birinci sinif ( Dahiliye Nezareti Muhaberat-1 Umumiye) ikinci subesinde
miidiirliige terfi eder.

Mustafa Refik, egitimin bir milletin kalkinmasinda énemli bir gii¢ oldugu
anlayisina inanan bir Osmanlt aydinidir. Okul idareciligi ve 6gretmenlik gorevlerinde
hizmet etmesi onun egitim meselelerine ne kadar oOnem verdigini
gostermektedir.1910 yilindan vefatina kadarki siire¢te Maarif Nezareti’nde goérev
alir. 1910 Eyliil’iinde Izmir Mekteb-i Sultanisi; Nisan 1912°de Mercan Idadisi
miidiirliiklerine getirilir. Aym1 yilin Nisan ayinda Maarif Nezareti Tedrisat-1
Ibtidaiyye (Ilkogretim) ikinci sube miidiirliigiine; Eylil 1912°de Istanbul
Dariilmuallimat (Kiz 6gretmen okulu) miidiirliigiine ve Malumat-1 Diniyye ve
Ahlakiyye muallimligine nakledilir.%

Mustafa Refik, II. Mesrutiyet’ten sonra izmir Mekteb-i Sultanisi adiyla anilan
okulun miidiirliigiine 6 Eyliil 1910 tarihinde “iki bin bes yiiz kurus maasla” atanir.®
Bu goérevdeyken Dahiliye Mektubi Kalemi’ndeki gérevinde de devam etmesi uygun
goriilmiistiir. *° Mercan Idadisi Miidiirliigiinden sonra ise Istanbul Dariilmuallimat
Midirligii'ne ve Malumat-1 Diniyye ve Ahlakiyye muallimligine nakledilir. (26
Eyliil 1912)*' Mustafa Refik, L ’Education en Suisse adli ve 784 sayfa tutarmdaki
Isvigre egitim yilligini getirterek Egitim ve Ogretim Sistemi ve Programlari iizerinde
arastirmalar yaprms‘ur."’2

Memuriyetinde 4 Tesrinievvel 1316 (17 Ekim 1900) tarihinde Sadaret
Dairesi’nce, selase riitbesi ile ddiillendirilmistir.*®

Dariilmuallimat’ta goérev yaparken rahatsizlanan Mustafa Refik, Viyana
civarindaki Perchtoldsdorf sanatoryumundaki tedavisi sirasinda 8 Eylil 1329 (21
Eylil 1913) tarihinde vefat eder. Hariciye Nezareti, Maarif Nezareti’ne Leyli
Dariilmuallimat Midiiri Mustafa Refik Bey’in vefat ettigi ve Viyana
Konsoloslugu’ndan alinan telgraf lizerine defni i¢in lazim gelen islemlerin yapilmasi

i¢in ailesine bilgi verilmesini yazi ile bildirir. * Konsolosluk, naas1 Istanbul’a

38 Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitab, s. 250.

3% Melih Tinal, “Izmir Atatiirk Lisesi Tarihgesi”, [zmir Atatiirk Lisesi Egitim Vakfi Yaywnlart, izmir
1999, s: 43.; Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabi, s. 250.

4 BOA, DH.SAIDd, no:00183_00133.

4 Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabt, s. 250.

42 Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabi, s. 251.

$BOA, 1. TAL, n0:00233_00025 009 001.

4 Bagbakanlik Osmanli Arsivi, Umur-1 Hukuk-1 Muhtalita Miidiiriyeti, no:00150 00010 002 001.
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gonderir. Oglu, Mustafa Refik’e ait elbise ve diger esyalarin nakli ve nakliye
masraflarinin - merhumun {izerinde bulunan paradan karsilanmasini  Viyana
Konsoloslugu’ndan talep eder:*®

8 Eyliil 1329 tarihinde Viyana’'da sanatoryumda vefat eden pederim Leyli
Dariilmuallimat Miidiirii Mustafa Refik Bey’e aid elbise ve sair esyamn fiiruht
edilmeyerek aynen buraya nakliyle masarif-i nakliyenin merhumun iizerinde zuhur
eden akceden tesviye olunmasi hususunun Viyana Sehbenderligi’ne emr ii isar
buyrulmasini istirham ederim ol babda emr ii ferman hazreti veli’iil-emrindir.
Hariciye Nezareti’ne konsolosluktan gelen yazilarda merhumun masraflarini
karsilayacak meblagin yeterli olmadigi, esyalarindan bir saati ile kordonunun
satilmastyla dahi gereken paranin temin edilemedigi yazismalarda belirtilmigtir.*®

Viyana Konsoloslugu, dénemin Hariciye Nazirt Sait Halim Paga’ya da resmi
bir yaz1 yazar. Bu yaziya gore Mustafa Refik’in cenaze masraflari igin varislerinden
para talep edildigi halde konsolosluga para gonderilmedigi ifade edilmistir. Bunun
tizerine Viyana konsolosu, Sait Halim Pasa’dan gerekli paranin 6denmesi hususunda
ricada bulunur. Merhumun ailesi, borcunu 6demeye yanasmaz ise merhumdan kalan
bazi miras pay1 edilmemis mallarin satig1 konusunda konsolosluk yetkilendirme talep
edecegini bildirmistir. / Dénemin Hariciye Nezareti ile Viyana Konsoloslugu
arasinda yaklasik bir yil siiren yazigmalar Birinci Diinya Savasi’nin baslamasiyla

sona ermistir.

3. YAZI HAYATI

Mustafa Refik, basin ve edebiyat hayatinda 1885-1912 yillari arasinda aktif
rol oynamis bir yazardir. Tiirk Edebiyatinin; Tanzimat, Servet-i Fiinun ve Fecr-i Ati
donemlerine taniklik etmistir. Ozellikle onun sanat ve edebiyatin yani sira egitim, fen
sahasindaki calismalar1 bir nevi Tanzimat devrinin egitim faaliyetleriyle
ortiismektedir. Tanzimat aydinlari, Osmanli Devleti’nin Bat1 bilim ve teknolojisinden
geri kalmasimin sorumlulugunu “ulemanin bagnazligina” atfetmislerdir. Bu sebeple
kurulan egitim meclislerinde ilk ve orta egitimin bir diizene kavusturulmasina ve

buradan mezun olan, okumaya hevesli ve devlet dairelerinde ¢alismak isteyenleri

45 BOA, HR.UHM, 10:00150_00010_004_001.
%BOA, HR.UHM, 1n0:00150_00010_017_002.
“BOA, HR.UHM, 10:00150_00010_010_001.



yetistirmek adina Dariilfiinun’un kurulmasina karar verilmistir.*® Mustafa Refik’in
aldig1 egitim, devlet memurlugundaki O6nemli konumu ve iginde yetistigi tideba
ortami dikkate alindiginda onun bir “Osmanli aydini” oldugunu soyleyebiliriz.
Yazilarin1 bu bakis agisiyla degerlendirmenin daha uygun olacagi kanaatindeyiz.
Terclime faaliyetleriyle “Bati bilgilerini bir ayna gibi kendi toplumuna yansitma
gorevini Ustlenen Mustafa Refik, Tiirk edebiyatina ve Osmanli toplumuna yazilariyla
katk1 saglamistir, diyebiliriz.*®

Romantik yazarlar kendilerini toplumun onciisti olarak kabul ettikleri igin
pragmatik bir sekilde hareket etmislerdir. Bati’da bilimin gelismesini anlatan
eserlerin ¢ok tutuldugu bu dénem,; Tiirk Edebiyatinda roman tiiriiniin telif ve terciime
eserlerle zenginlestigi bir donemdir diyebiliriz. Ahmet Mithat Efendi de gazeteci,
romanci ve “ansiklopedist” tabirleriyle nitelendirilen sanatgilardandir. ®® Mustafa
Refik de Lve II. Mesrutiyet ortamimin fikir ve sanat anlayisindan beslenerek
yazilarin1 kaleme almigtir. Bu siiregte Ahmet Mithat’in tesiri ve terbiyesiyle kimlik
kazanan Mustafa Refik onun gibi gazeteci, romanci, “ansiklopedist” bir durus
sergilemistir.

Mustafa Refik’in yazi sahasinda pek ¢ok esere imza atmasinin evvelinde bir
hazirlik siirecinden gegtigini belirtmeliyiz. Bu siireg Ahmet Mithat’in rahle-i
tedrisinde sekillendigi igin onun iizerinde Ahmet Mithat’in ¢ok etkili oldugunu kabul
etmek gerekmektedir.

Mustafa Refik, heniiz kiicik bir cocukken muharrirlik meslegine
heveslenmistir:>

Ancak hab-i masumiyetten gozlerini a¢ar agmaz muharrirligi gordiigii ve
validesinin ninnilerinden kulagi halas olur olmaz muharrirligi isittigi cihetle agski,
sevdast bu meslege oldugunu ve dayisina hayrii’l-halef olmak emelinde bulundugunu

beyan eyledi.

8 Ayrmtih bilgi i¢in bkz. Ekmeleddin Thsanoglu, “150. Yilinda Tanzimat”, Tanzimat Oncesi ve
Tanzimat Donemi Osmanli Bilim ve Egitim Anlayisi, TTK Yaynlari, Ankara, 1992, s. 335-395. ; ilhan
Tekeli, “Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Egitim Sistemindeki Degismeler”, Tanzimat tan Cumhuriyet’e
Tiirkiye Ansiklopedisi, Tletisim Yaynlari, Cilt:2, Istanbul, 1983, s. 456-475.

49 Mehmet Ali Kiligbay, “Osmanli Aydin1”, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, Cilt:1,
Istanbul, 1983, s. 56.

%0 Serif Mardin, “Tanzimat ve Aydinlar”, Tanzimat ‘tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, Cilt:1,
Istanbul, 1983, s. 51.

51 Ahmet Mithat Efendi, “Bir Izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 301.
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Miilkiye Mektebi’ni bitirdiginde hangi meslekle mesgul olacagini soranlara
“mubharrirlik” cevabini veren Mustafa Refik Bey’in; Ahmet Mithat’la gecen bir yillik
calisma siirecini Ahmet Mithat soyle dzetler:>?

Kah dogrudan dogruya tedris ve kah miibahase ve ekseriya istiktab yollu
mesai ile bu bir seneyi de imrar eyledik.

Bir edebiyat muhitinde biiylimiis olan Mustafa Refik, “edebiyat denilen seye
bizce verilen manaya da ragbet etmeyerek binaenaleyh ne eski ne yeni ediplerin dort
beytini bile ezberlemeyecek sekilde dsdarina ragbet etmemigtir... Onlardan faide-i
ciddiye beklemedigi icin ragbet etmemistir.”” Roman tiiriiniin eglence ve faydayi bir
arada barindirmasi onu romanlara yaklastirirken “faide-i ciddiye beklemedigi”
siirden uzaklastirmistir. Ahmet Mithat’in verdigi bilgilerden, yaz1 hayatinin baginda
oldugu 1888 yilinda Mustafa Refik’in gerek Tiirkge gerek Fransizca yazilmig
romanlara ilgi gdstermedigi anlasilmaktadir.®® Mustafa Refik’in roman tiiriine bu
bakisit 1894 yilina kadar devam etmistir. Mendkib-1 Seyyahin (1310/1892-1893) adli
eserinin “Mukaddime” kisminda seyahat tiiriine ragbet edilmemesinin kabahatini de
romanlara atfeder: *°

Simdiye kadar boyle bir ihtiyacin hissedilmemis olmast ise bu zamana kadar
romanlarin bizde hemen ekseriyetle bir takim asar-1 ciddiyeye tercih olunmasindan
baska bir seye haml olunamaz. Eger béoyle ise hakikaten hemen asar-1 ciddiyenin
romanlara galebe etmek sirast gelmis oldugunu su asrimizin hazret-i velinimet-i
azmiyede yetismekte olan genglerimizin ciddiyane gosterdikleri meyl ve hevese
nazaran hiikmetmek isteriz ki bu hiikmiimiiziin de isabeti biitiin Osmanlilar
tarafindan teslim edilecegine siiphe edilemez.

Mustafa Refik’in 1894-1912 yillar1 arasinda yaz tiirii olarak biiyiik ve genis
capli roman terciimelerini tercih etmesinde okuyucunun bu tiire gosterdigi ilgi ve
ragbet etkili olmustur. Ayn1 donemlerde Mustafa Refik’in maasinin diisiik olmasi ve
arttirilmasi hususundaki ¢abalar1 g6z 6niine alindiginda onun maddi kaygi sebebiyle

de roman tiiriine agirlik verdigi diisiiniilebilir.

52 Ahmet Mithat Efendi, “Bir Izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 302.

53 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar 1, s. 300.

>4 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 299.

55 Mustafa Refik , “Menakib-1 Seyyahin”, Istanbul, 1310, s. 7.
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Mustafa Refik’in sanat faaliyetine baktigimizda terciimenin miithim bir yer
tuttugunu goriiriiz. Terclimelerin, zihniyet ve kiiltlir degisimiyle ilgili miinasebetini
dikkate aldigimizda onun bu hizmeti, Tanzimat sonrasi ¢eviri faaliyeti i¢in dnemlidir.
Tanzimat yillarinda Bati’dan yapilan terclimelerde edebiyatin yani sira fen, ilim,
teknik sahalar etkili olmustur. Mustafa Refik’in de edebiyat ve sanatin yani sira fen,
ilim, teknik alanlarinda da terciime eserleri vardir.>®

Mustafa Refik’in gazetelerde yayimlanan yazilarmin igeriginin bir hayli
zengin oldugu goriilmektedir. Fen, cografya, tabiat, saglik, sosyal konulu yazilari
tercih etmesi onun ilgi alanlarinin gesitliligini ortaya koymustur. Mustafa Refik,
pragmatist/faydaci davranan bir Tanzimat aydin1 olarak bu ilgi alanlarin1 okuyucuyla
bulusturarak toplumun bilgi, gorgii ve kiiltiiriiniin gelismesine katkida bulunmustur.

Mustafa Refik, 1885-1912 yillar1 arasinda yazi faaliyetlerinde etkili olmustur.
Bu siire zarfinda ilmi ve edebi yazilar, terciime hikaye, roman tefrikalari, ilmi-fenni
konulu eserler kaleme almistir. Onun yazi1 faaliyetlerini degerlendirmemize
Terciiman-1 Hakikat ve Sabah gazetesindeki yazilar1 kaynak olmustur. Yazma siireci
bazen Terciiman-1 Hakikat bazen Sabah gazetesinde seyretmistir. Yazilarinin biiyiik
cogunlugu Terciiman-1 Hakikat’te yer alirken roman tefrikalariin ise 1894 yilinda
Sabah gazetesinde basladig tespit edilmistir.

Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yayimladigi ilk yazisinda “Mekteb-i
Miilkiye’den” imzasi yer alir.®’ 1887 yilinda miilkiyeden mezun olan Mustafa
Refik’in, heniiz talebe iken bu yaziy1 kaleme aldig1 anlagilmaktadir. Yayimlanmis ilk
yazist oldugunu disiindiigiimiiz bu yazi, Astronomi adli bir Fransiz gazetesinden
tercime edilmis fenni konuludur. Bu yazi, Fransa’da yildirim c¢arpmasi sebebiyle
oOlenlerin istatistik verileri hakkinda bilgi vermektedir.

Mekteb-i Miilkiye’den mezun olduktan hemen sonra 1887 yilinda “Akildan
Hari¢ Bir Seyahat”, “Krup Fabrikas1”, “Yankesicilikte Terakki”, “Garip Tesadif”,
“Maymunlarin Istihdam1”, “Yilanmn Diismanlar1”, “A¢liga Tahammiiliin Derecesi”,
Le Moniteur Oriental gazetesinden terciime ettigi basliksiz bir yazist farkli araliklarla

Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yayimlanan yazilaridir.

% Toplumlar arasinda medeniyet ve kiiltiir iletisimini saglayan terciime faaliyeti hakkinda bkz. Hilmi
Ziya Ulken, “Uyanis Devirlerinde Terciimenin Rolii”, Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari, Istanbul, 2016, s.
243-261.; Inci Enginiin, “Tanzimat Sonras1 Ceviriler”, Mukayeseli Edebiyat, Dergah Yaynlar,
Istanbul, 1992, s. 68-73.

57 Mustafa Refik, “Saika Mesaibi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2007, 9 Mart 1885.
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Ogrencilik yillarindan itibaren fenni, tarihi ve felsefi kitaplar okuyarak ciddi
bilgi birikimi olusturan Mustafa Refik, bu birikimlerini 1888 yilinda yazdig
yazilarina yansitmistir. Yazma faaliyetine basladigi yillarda hangi kaynaga
basvuracagr ve bu kaynaktan nasil faydalanacagini tespit etmekte zorlanmustir.
Yazilarinin baglama ve bitirme bdlimlerinin heniiz saglam bir nitelik kazanamadigini
Ahmet Mithat’tan O0grenmekteyiz. Ahmet Mithat, Mustafa Refik’in iislubunu,
“Tiirkge, agik ve tatli bir ifadesi var.” sozleriyle begendigini de belirtir.>® Bu siiregte
Mustafa Refik’in fen, sosyal, tabiat, tip ve saglik, edebiyat konulu yazilar
Terciiman-1 Hakikat’te yayimlanmistir. Mustafa Refik, bu yazilarin akabinde 20
Haziran 1888 tarihinde Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yayimlanan, “Mukaddime
Makaminda Bir Takdim” yazisiyla Ahmet Mithat Efendi tarafindan Osmanli okuruna
tamtilir.”® Tamitim yazisinin sonunda Mustafa Refik’in, “Yanmaz Adamlar” baslikh
eseri nesredilir.®°

1888 yilinda pek ¢ok konuyu ele alan Mustafa Refik, yazma konusunda baska
miielliflerin nasil yazi1 yazdiklarint merak etmis olmalidir ki “Miielliflerin Meraki”
baslikl1 art arda ii¢ yaz1 kaleme alir.% Mustafa Refik’in bu yazisina istinaden Ahmet
Mithat dogru adimlar attigini, “Tahsin ve Miitalaa” yazisinda agiklar.%? La Fontaine,
Voltaire, Jean Jacques Rousseau gibi yazarlarin ¢alismak igin kendilerine nasil bir
ortam hazirladigini, hangi sartlarda yazdiklarimi 6rneklendirerek anlatir. Kiminin
yagmur altinda, kiminin ormanda, kiminin soyunarak yazmasmi Ahmet Mithat,
“sarlatanlik”®® olarak nitelendirir.

Mustafa Refik’e “Sende boyle merak goriir isem seni muharrir olmus
saymam.” ihtarin1 yapar. Ahmet Mithat Efendi, “Yaz: yazabilen adam, her halde her
vechle yazabilir, tasavvuratini kdgit iizerine koyabilen insan her zaman

» 64

koyabilmelidir. Bu hal muharrirler igin bir sanattir. aciklamalariyla Mustafa

Refik’in edebi kisiliginin temellerinin olusmasina katkida bulunmustur.

58 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Tesrinievvel 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar 1, 5.301.

%9 Ahmet Mithat Efendi, “Mukaddime Makaminda Bir Takdim”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3000, 20
Haziran 1888.

0 Mustafa Refik, “Yanmaz Adamlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3075-3077, 19-21 Eyliil 1888.

61 Mustafa Refik, “ Miielliflerin Merak1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3075-3077, 19-21 Eyliil 1888.
62 Ahmet Mithat Efendi, “Tahsin ve Miitalaa”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3000, 20 Haziran 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 295.

63 Ahmet Mithat Efendi, “Tahsin ve Miitalaa”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3000, 20 Haziran 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 293.

64 Ahmet Mithat Efendi, “Tahsin ve Miitalaa”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3000, 20 Haziran 1888.;
Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 1, s. 295.
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Mustafa Refik’in Casimire Colombe’den terciime ettigi [nsan ve Hayvanat
Uzerinde Musikinin Tesiri adli eserin bas kisminda Ahmet Mithat Efendi’nin
takrizine yer verilimesi Ahmet Mithat’n onun iizerindeki tesirini gostermektedir:%°

Oglum, yalmiz bir seyi ogrenmeli fakat miikemmel olarak! Yahut her seyi
ogrenmeli bittabi nakis olarak!

Ahmet Mithat bu takrizde, Mustafa Refik’in asil yeteneginin tabiata dair
seyleri yazmak oldugunu da ifade etmistir.

Gazete okurlarindan Mustafa Refik’in 1888 yilinda kaleme aldigi yazilarin
Ahmet Mithat tarafindan yazildigini iddia edenler olmustur. Ahmet Mithat Efendi
Terciiman-1 Hakikat’teki “Bir Izah-1 Hakikat” baslhikli yazisini aslinda bu iddianin
dogru olmadigmi anlatmak amaciyla yazmistir. ®® Yazisinda Mustafa Refik’e
haksizlik yapildigini1 onun ne kadar saglam, basarili bir kalem sahibi oldugunu ifade
etmistir.

1889 ve 1890 yili icin Mustafa Refik’in gazete yazilarinin zirvede oldugu
donemdir, denilebilir. Mustafa Refik’in Terciiman-1 Hakikat’in  “Mevadd-1
Miitenevvia”, “Fikra-i Mahsusa”, “Mevadd-1 Fenniye” siitunlarinda fen ve sosyal
icerikli pek ¢ok yazis1 yayrmlanmigtir:®’

Kuwve-i elektrikiyeden fiinun ve sanayide bir suret-i garibede istifade yolunu
bulmus olan Amerikali mucit meshur Edison cidden sayan-i1 dikkat ve hatta akla
hayret verecek derecelerde miikemmel alat ve edevat-i elektrikiye ihtiraindan geri
durmadigi gibi edevat-1 elektrikiye ihtirainda kendisine peyrev olan sair erbab-: fen

dahi elektrik fennini giinden giine tevsi etmekten geri durmuyorlar.

Gazete yazilarindan olusan seckiyi “Miintehabat-1 Mustafa Refik” adiyla Kitap
olarak yayimlamigtir. Toplam sekiz ciltten olusan bu koleksiyonun ilk dort cildini
1889 yilinda nesreder.

1890 yilinda, Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi’ne devlet memuru olarak
atandiginda Miintehabat-1 Mustafa Refik’in besinci cildini de yayimlamistir. Ayn1 yil
gazete yazilarina devam ederken on dokuzuncu asir Osmanli aydinlarinin Batililagsma
sirecinde one ¢ikardigi konulari, Mustafa Refik’in de gazete yazilarinda

degerlendirdigini goriiriiz. Ozellikle fen, tip, saglik, cografya ve tabiat igerikli yazilar

6> Colombe, Casimire, Insan ve Hayvanat Uzerinde Musikinin Tesiri, Cev. Mustafa Refik,
Istanbul, 1309, s. 5.

6 Ahmet Mithat Efendi, “Bir izah-1 Hakikat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3099, 17 Haziran 1888.
7 Mustafa Refik, “Elektrikli Hane”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3690, 28 Tesrinievvel 1890.
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dikkat ¢eker. Bu yazilarin pek ¢ogunda igeriginden dolayr Mustafa Refik’in bilimsel
bir tislup kullandig1 goriilmektedir:

Elektrikli piyanonun tarifine gelince: bu piyanonun hutut-: miitevaziye
paralel suretinde yan yana dizilmis olan seda tellerini kaimen kit'a etmek ve
tellerden sekiz milimetre kadar yiiksekte bulunmak tizere bir demir ¢ubuk vardir ki
bu ¢ubuk iizerinde de her telle mukabil birer miknatis elektrigi vardir. Miknatislar
adeta birer ¢ivi ucu Qibi mezkiir ¢ubuk iizerinde ciiz’i uzatilmis oldugundan seda

hdsil edilecek olan tellere karibtirler.%®

Gayet taze ve rutubeti muhafaza edilen peynirlerdeki mikroplarin miktart
daha ziyadedir. Yine tedkikat-: ahire ile sabit oldugu tizere otuz dort giinliik taze
peynirin bir graminda 1200000 mikrop bulunup bunlarin mikdarlar: giinden giine
tezayiid eylediginden kirk bes giinliik taze peynirde dahi muhtelif cinsten iki milyon

kadar mikrop var imis.%®

Mustafa Refik’in sanat ve edebiyat yazilarini terciime hikdaye ve romanlari,
baz1 gazete yazilar1 ve Insan ve Hayvanat Uzerinde Musikinin Tesiri adl1 arastirma
eseri olusturur. Bu eserlerin hepsi Bat1 kaynaklidir. Terciime hikayelerin pek ¢ogu
gercek hayatta yasanmis bir olaymn nakledilmesi izlenimini tagimaktadir.
Hikayelerdeki kisiler ve yerler Osmanli toplumuna yabanci olsa da hikdye konulari
ve olaylar her insanin basina gelebilecek tiirdendir. Terciime romanlarda asil konuya
hemen giris yapilirken terclime hikayelerde asil konuya hemen girilmedigi
goriilmektedir. Anlatict kisi hikayeleri ya bir arkadasindan nakletmis ya da bir
konuyla iligki kurararak basindan gecen hatirasin1 hikayelestirmistir. Mustafa
Refik’in, tercime romanlarindaki sanat anlayisi agsk konulu eserlerin terciimeleriyle
baslamis, zamanla agkin yerini macera konulu roman terciimeleri almistir. Edebiyat
ve sanat konulu gazete yazilarinin muhtevalarinda toplum tarafindan az bilinen ve
merak uyandiracagi tahmin edilen konular ele alinmistir. “Kelime Istatistiki”’® adli
yazi kadinlarin ve erkeklerin giinde ka¢ kelime kullandig1, mesleklere gore kullanilan
kelime sayis1 ve ¢esidinin de8ismesi, kelimelerin uzunlugu ve kisaliginin kullanimi

etkilemesini konu edinmistir. Ingilizlerin yaptig1 bir arastirmadan istifade ederek bu

88 Mustafa Refik, “Elektrikli Piyano”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3685, 22 Tesrinievvel 1890.
8 Mustafa Refik, “Peynirlerdeki Mikroplar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3525, 7 Mart 1890.
70 Mustafa Refik, “Kelime Istatistiki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3759, 28 KS 1891, s. 7.
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yaziy1 kaleme aldigimi ifade eder. “Miielliflerin Meraki”’?, “Lakonizm’®”, “Artistler
yani Sinayi-i Nefise Erbabi”” bashikli gazete yazilarinda Bati diinyasmin sanata
bakis agisin1 cesitli orneklerle anlatmistir. Mustafa Refik, baz1 yazilarinda da
diinyada tanmnmis Yyazar, ressam, bestekarlarin az bilinen kisisel ozellikleri ve

eserlerine yansittiklari ilging 6zelliklerini kaleme almistir.

Mustafa Refik, neyi yazacagimi se¢gme konusunda oldukga titiz davranarak
sade, agik ve anlagilir bir dille yazilarini kaleme almustir. Ilmi bir gercegi olan
bilgiler, 6nce 6gretici bir tislupla verilmistir. Ardindan hemen bir 6rnek olay hikaye
edilerek verilen bilgiler somutlastirilmistir. Bir bagka deyisle fenni bir mevzu makale
tarzinda ve resmi bir dille anlatilmamistir. Bdylece Mustafa Refik’in yazilar

okuyucunun sikilmadan keyifle okuyacagi bir hal almistir.

Yanmaz adamlardan oldugunu iddia edenlerden biri de Ispanyali bir
hokkabazdir. Bu zat vataninda yanmazlikla sohret bulup paralar kazandiktan sonra
Fransa ve Italya taraflarina dogru seyahate baslar. Fakat ugradigi memleketlerde
kaynar zeytinyagi ictigini ve yiiziinii ellerini erimis kursun ile yikayip dilinin iizerine
dahi bes on damla damlattigint velhasil yiiziinii bir miiddet zeytinyagr ve ispirto
alevlerine arz eyleyerek hi¢bir vechle zarar gormedigini filamini halka ilanlar ile
bildirip umumi mevkilerde icra eyledik¢ce bu adam hakkinda halkin nazar-1 hayret ve
istigrabi o derecelere vardi ki kendisi insan degil adeta insanligin haricinde bir
mahlik olmak iizere taninmaya cesaret edildi. ™

1891 yilinda gazete kdse yazilar1 azalirken ilk uzun tefrika, Hayal Icinde
Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’da Bir Gazetecinin Derece-i Mesguliyeti adl1
terciime makale; Insan ve Hayvanat Uzerinde Musikinin Tesiri Ve Menakib-1
Seyyahin adli Terciiman-1 Hakikat’te yer alan arastirma eserleri, romanlardan once
tefrika edilmstir.

Mustafa Refik’in tam anlamuiyla telif eseri kabul ettigimiz Kizlara Mahsus
Dikis ve EI Isleri Kitab1 kiz riistiyelerinde 6grenim goren dgrenciler icin yazilmustir.
Devlet memurluguna baslamasindan bir yil sonra kaleme aldigi eserde egitime,

ozellikle kadinlarin egitimine verdigi dnemi vurgular. Hayatinin son donemlerinde

1 Mustafa Refik, “Mielliflerin Merak1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3075-3077, 19-21 Eyliil 1888, s. 6.
72 Mustafa Refik, “Lakonizm”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3476, 9 KS 1890, s.5-6.
3 Mustafa Refik, “Artistler Yani Sinayi-i Nefise Erbab1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3090, s.7.

74 Mustafa Refik, “Yanmaz Adamlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3075-3077, 19-21 Eyliil 1888.
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egitimCi olan Mustafa Refik’in yazi hayatinin ilk yillarinda da egitim alanina hizmet
etme ¢abasinda oldugu goriilmektedir. Bu eserde Mustafa Refik’in dgretici bir tislup
takindig1 tespit edilmistir.

1891-1892 villarinda, Ask ve Para, Mesum Ciftlik, Lord Byron'un Ilk
Muasakas: adli ufak romanlar1 yayimlanir. Bu roman serisi icin Mustafa Refik:™

Fikarat-1 miitenevviayt ve roman meraklilarinca cidden miitalaaya sayan
ufak romanlari havi olarak Fransa’da en son defa nesr olunan roman
koleksiyonlarindan miitercemdir, ifadelerini kullanmistir.

Mustafa Refik, dayist1 Ahmet Mithat Efendi’ye, Terciiman-i Hakikat’te bir
mektup yazarak ufak romanlarinin okuyucu tarafindan begenildigini ifade eder:"

Ufak romanlarimdan zevk alan bazi karilerim tarafindan tahriri ve sifahi
mazhar olageldigim tahsinleri, taltifleri size arz ve ihbara liizum gormiiyordum.

Okurlarin ufak romanlarin disina ¢ikarak, roman tercihini gelistirmesi talebini
de Mustafa Refik bu yazida dile getirmistir. Ahmet Mithat Efendi, okurlarin talebini
degerlendirdikten sonra ona su nasihatte bulunur:’’

Cok okumalisin, az begenmelisin. Begendigin seyi bana gostermelisin. Onu
bana da begendirebilirsen terciime ve tab etmelisin. Ote tarafina karisma. Sive-i
ifadeni herkes pek begeniyor. Ben de begeniyorum. Pek sade ve giizel yaziyorsun.
Sanatinda terakki gayretinde isen daha ziyade sade yazmaya ¢alis ve alis.

1892-1893 yillarinda, Mendkib-1 Seyyahin adli genis ¢apl eser Terciiman-i
Hakikat gazetesinde tefrika edilmistir.

[lk roman tefrikasi Sabah gazetesinde 1893-1894 yilinda, ingilizce’den
terciime New Yorklu Mosyo Barn yahut Korsikali Kizin Agki adli eserdir. I.cildi tespit
edilemeyen Tungtan Kizlar adli romanin ikinci cildi ayni yil tefrika edilmeden
basilir. Bu yillardan itibaren Mustafa Refik’in Ingilizce ve Fransizca’dan biiyiik ¢apl
romanlar terciime etmeye basladig1 goriilmektedir.

1894-1895 yilinda, Kara Degirmen Cinayeti yahut Ingiltere Polisleri, Sabah
gazetesinde Ingilizce’den terciime olarak tefrika edilmistir. Gaston'un Muasakas:

yahut Cesur Kiz adli roman Terciiman-1 Hakikat te tefrika halinde yayimlanir.

7> Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar: 2, Dergah Yayinlari, Istanbul, 2018, s. 312.

76 Mustafa Refik, “Day1 ile Yegen Arasinda, Mustafa Refik Tarafindan Dayisina Mektup”, Terciiman-
1 Hakikat, nr.4017, 2 Kanunuevvel 1891.; Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilari 2, s. 312.

77 Ahmet Mithat Efendi, “Ahmet Mithat Tarafindan Yegenine Cevap”, Terciiman-1 Hakikat, nr.4017,
2 Kéanunuevvel 1891.; Ahmet Mithat Efendi, Edebiyat Yazilar 2, s. 317.
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Servet-i Fiinun doneminin basladigi 1896 yilina gelindiginde Mustafa Refik
yazilarinda ve terclime eserlerinde epeyce yol almistir. Servet-i Fiinun devrinin
calkantil1 edebi hareketlerinin hi¢birinde ad1 gegmeyen Mustafa Refik, bu yillarda da
ayni yazi ¢izgisini siirdiirerek ask ve macera konulu roman terciimelerine devam
etmistir. Madam Narman’in Hatast ve Tehlikeli Bir Muasaka, Kalb-i Cerihadar
romanlar1 Sabah gazetesinde; Bir Swrr-1 Acip yahut Kaptan'in Kizi, Terciiman-i
Hakikat’te tefrika edilir.

1897 yilinda Gaston 'un Muagsakasi yahut Cesur Kiz, Bir Sirr-1 Acip yahut
Kaptanin Kizi romanlar nesredilir. Rekabet-i Asikane Yahut Genglesmis Goniil,
Ikizler romanlarinin tefrikasi biterken Xavier de Montepin’den iki cilt olarak terciime
edilen Para Kuvveti adli en genis hacimli romanin tefrikas1 baglar.1897 yilindan
itibaren Sabah gazetesinde tefrika olunan baska bir romana rastlanmamustir.

1897 yilinda tefrika edilen romanlar 1898°de kitap olarak yayimlanir. Para
Kuvveti romanimin zeyli olan Sevda Facialar: adli romanin 1901 yilinda tefrikasi
baslar. Uzun soluklu olan bu eserin basimi da bu yillarda olmustur.

Tefrikas1 1901 yilinda tamamlanan Larido 'nun Sergiizesti adli roman 1902°de
basilmigtir. 1901°de baslayan Cavus Reno adli romanin tefrikasi devam eder, 1903
yilinda iki cilt olarak nesredilir. Aym1 yil Matmazel Jozet adli romanin tefrikasi
tamamlanir. 1904 yilinda bu eser nesredilir. Sadece Terciiman-1 Hakikat gazetesinde
tefrika olan Ask adli tercime romaninin da 1904’te tefrikasinin yarim birakildigi
tespit edilmistir.

Tibet Daglarinda adl1 seyahate yer veren arastirma eserinin 1905°te baglayan
tefrikasi devam eder.

Macera romanlarindan Deniz Feneri ve Ziimriid Madeni 1906 yilinda tefrika
edilir.

1907°de Hali Ada adli macera romaninin tefrikasi ve ayni yil nesri olur:

“Sam, bu gemide bulunan tayfalar meyamnda her tirlii vakayie karsi en
ziyade bir sogukkanlilik gosterenlerden olmakla beraber cesaret cehdiyle de diger
arkadaslarimin kdffesine tefevviik eylemekteydi. Ambardan gelen suyun tayfalar
tizerinde ne derecelerde bir tesir hasil eylemis oldugunu sundan anlamlidir ki Sam
Marey bile bu zamana kadar béyle bir sey gormemis oldugundan eser-i cebanet

gostermeye basladi. Yanindaki arkadas: dedi Ki:

- Sam, sen buna ne dersin?
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- Ne diyeyim, gemi batiyor.

- (gehresi bir kat daha sararip) Acaba ne zamana kadar devam edecek?
- Mahv oluncaya kadar, gark oluncaya kadar.

- Sonra?

- Sonra nébet bize gelecek.”’™

Deniz Feneri romani da 1907 yilinda nesredilir. Ufak romanlardan kabul
edilen Istifadeli Seyahat roman: tefrikadan sonra hemen nesredilir.

Tefrikas1 devam eden Ziimriid Madeni adli roman 1908’de nesredilir. Ayn1 y1l
Puvare’nin Serveti romaninin tefrikasi baslar.

II. Mesrutiyet’in ilaniyla Mustafa Refik’in terciime faaliyetlerinde bir
degisiklik olmamustir. 1909°da Istifadeli Seyahat, Puvarenin Serveti romanlar:
nesredilir. Miellifi bilinmeyen Suzan adli eserin de tefrikasi yarim birakilmustir.
Gazete yazilarindan derlenerek olusan Terciiman-1 Hakikat’in Garaib Ciizdant
Kiitiiphanesi adli eser de bu yil nesredilir. Mustafa Refik, Mesrutiyet’in ilanindan
sonra donemin hareketli basin ortamina uyum saglar. Haftada bir defa nesredilmek
lizere Resimli Istanbul adl1 dergiyi 21 Haziran 1909 tarihinde ¢ikarmaya baslar.

Resimli  Istanbul’un tamtim yazist Terciiman-1 Hakikat gazetesinin
nr.10107°deki niishasinda, Mustafa Refik’ten bilgisi ve akici iislubuyla bilinen
“sohret-giar” olarak bahsedilmistir. Ayn1 yazida garip olaylari tasvir etmekte ve
kiiciik, merak uyandiran hikayeler yazmakta yetenekli oldugu da ifade edilir.

1912 yilinda Mustafa Refik’in, tarihi roman gergevesinde degerlendirdigi
tefrika olmadan basilan resimli romanlar1 Haramon Goniilliileri ve Saray Entrikalari
adli eserlerdir.

Mustafa Refik, Fransizca’ya olan hakimiyeti vesilesiyle Fransizca’dan bir¢ok
eser terciime eder. Fransizca’dan baska Ingilizce’den de yapmis oldugu terciime
eserleri vardir. Mustafa Refik’in terciime eserlerinin yazarlari sunlardir: Elle Fores,
Diedmann, Xavier de Montepin, Giinter, Mary Elisabeth Braddon, Theodore Cahu,
Jules Mary, Penson du Terrail, Wilkie Coolins, Jean Rameau, Albert Delpit, Charles
Paul de Kock, Pierre Sales, Piyer Mael, Jules Verne, Daniel Arnold, Henri Reno,
Guy de Maupassant, Alexandre Dumas, Michel Zevaco, Casimire Colombe, Sven
Hedin.

78 Arnold, Daniel, Hdli Ada, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul, 1323, s. 55.

19



Donemin toplumunun her agidan bilgiye ihtiyaci oldugunu diisiinen Mustafa
Refik, gazete siitunlarinda yer alan makale ve fikra yazilariyla, terciime hikaye ve
romanlariyla, gezi yazilartyla Osmanli toplumunun aydinlanmasina ve edebi
zevkinin gelismesine katkida bulunmustur. Fenni yazilarla baslayan terciime anlayisi
edebi eserlerle 6zellikle roman terciimeleriyle devam etmistir.

Osmanli okuru tarafindan begenilmesinde tislubunun acik, anlasilir ve giizel
olmasmin biiyiik pay1 vardir.”® Miintehabatlarin dili iceriklerinden dolay1 agirdir.
Romanlardaki tislubu ise sozliikk kullanma ihtiyaci gerektirmeyecek sade bir hal alir.
Genglerin, kadnlarin ve ailenin faydali eserler yoluyla egitilmesi, Mustafa Refik’in
yazilarinmn ve sanat anlayisinin en belirgin dzelligidir.®

Yazi yazmayr c¢ok seven Mustafa Refik i¢in yazarligin 6zellikle roman

¢evirilerinden sonra, ciddi bir is ve ilgiye doniistiigii sdylenebilir.

Ahmet Mithat Efendi, “Mustafa Refik’in Kitap¢ilig1” Terciiman-1 Hakikat, nr. 3819.; Ahmet Mithat
Efendi, Edebiyat Yazilar 2, s. 276.
8 Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Istanbul, 1310, s. 2-10.
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1. BOLUM: MUSTAFA REFIK’iN ESERLERI VE YAZILARI

1.TELIiF ESERLER
Mustafa Refik imzali ve basili dort eser bulunmaktadir. Bunlar, Miintehabat-1
Mustafa Refik, Garaib-i Adat, Kizlara Mahsus Dikis ve El Isleri, Mendkib-1 Seyyahin

adl1 eserlerdir.

Miintehabat-1 Mustafa Refik

Miintehabat-1 Mustafa Refik, sekiz ciltten olusan bir eserdir. Mustafa Refik’in
ayni zamanda baskisi yapilan ilk eseridir. Terciiman-1 Hakikat Qazetesinde
yayimlanan yazilarinin bir araya getirilmesi ile olusmustur. Ciltlerdeki yazilar
gazetedeki yayin sirasi esas alinmadan diizenlenmistir. Her cildin igerigi bir konu
birligi gozetilmeden gelisiglizel olusturulmustur. Mustafa Refik, Miintehabat-1
Mustafa Refik adli eserinde merak uyandirici nitelikteki fenni konulu yazilara daha
cok ragbet etmistir.

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in birinci cildi, 1305 (1888) yilinda basilir.8
Birinci ciltteki yazilarin basliklart soyledir: “Mukaddime Makaminda Bir Takdim”,
“Yanmaz Adamlar”, “Cop ile Direk”, “Ask ve Sanat”, “Miihim Hesap”, “Fotograf ile
Oynamamali”, “G6z Asis1”, “A¢liga Tahammiil”, “Kuyruklu Adam”, “Hay Seytan
Kiz”, “Mevadd-1 Miiterekibe-i Beser”, “Raks-1 Niicum”

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in ikinci cildi, 1305 (1888) yilinda basilir.®?
Ikinci ciltteki yazilarin baghklar sdyledir: “Kutuplarda Deniz Var mi?”, “Hastaligin
Ahlaka Tesiri”, “Bir Vahsinin Ihtisasati”, “Bir Sarhosun Kopegi”, “Vantrilok”,
“Tahacciir Etmis Bir Fil Iskeleti”, “Paris’te Asanti Kabilesi”, “Tozlu Yagmur”,
“Kokularin Rengi”, “Balik Kavaga Cikiyor”, “Tavsan Dogurucu Bir Kadin”, “Bir
Hekimin Eglencesi”, “Antropofaji yani Yamyamlik”, “Bir Amanin Derece-i
Ihtisas1”, “Ahmet Mithat Efendi Tarafindan lave”, “Kopeklerin Mazarrat1”

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in ticiincii cildi, 1305 (1888) yilinda basilir.®®
Ucgiincii ciltteki yazilarin bashiklari soyledir: “Miielliflerin Meraki1”, “Ahmet Mithat

Efendi Tarafindan Tahsin ve Miitalaa”, “Bambu Ziraati”, “Tahacciir Etmis Insan

81 Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Cilt:1, istanbul, 1305.
82 Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Cilt:2, Istanbul, 1305.
8 Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Cilt:3, Istanbul, 1305.
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Iskeletleri”, “ingiliz’lerin Yumruk Kavgas1”, “Tarih-i Tabiiden: Timsah”,
“Hayvanatta Sma’iye Istidadi”, “Pompei Harabesi”, “Sofra Merasimi”, “Midenin
Fotografyasi”

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in dérdiincii cildi, 1305 (1888) yilinda basilir.®*
Dordiincii ciltteki yazilarin bagliklart soyledir: “Mumya yahut Tebahhur-1 Ecsad”,
“Mini Mini Bir Makine”, “Hastalik ile Tebabet”, “Ziya-y1 Elektrik ile Seyyadlik”,
“ g 58 04 5 ) Denilen Yilan”, “Misk”, “Tesbihte Hata Var m1?”, “Vantriloklar yani
Karnindan Gibi S6z Soyleyenler”, “Sakalli Kadinlar”, “Taam Hakkinda Bir Tabibin
Nasihati”, “iki Oksiiz”

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in besinci cildi, 1306 (1889) yilinda basilir.®
Besinci ciltteki yazilarin basliklar1 soyledir: “Fevkal Hayal”, “Tiyli Adam”, “Baba
Matyas’m Sigrayis1”, “Elektrikli Hane”, “Sabirsiz Ingiliz”, “Paris’in Camuru ve
Zeyli”, “Insan Derisi Miizesi”, “Somali Akrepleri”, “Elektrikli Piyano”

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in altinc1 cildi, 1307 (1890) yilinda basilir.8®
Altincr ciltteki yazilarin baghklar sdyledir: “Ug¢ Gozlii Maymun™, “Mukaddime
Makaminda Bir Takdim”, “Bir Ingiliz’in Pantolonu”, *“Japonya Medeniyeti”,
“Miitefennin Cani”, “La Fontaine’nin Mesguliyet-i Zihniyesi”, “Ahmet Mithat
Efendi’nin Bir Mektubu”, “Miielliflerin Meraki”, “Kelime Istatistiki”, “Viinsa’nin
Oburlugu”, “Mozart’in Musikiye Istidad1”

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in yedinci cildi, 1308 (1891) yilinda basilir.%’
Yedinci ciltteki yazilarin basliklar1 soyledir: “Tarih-i Tabiiden”, “Ferdelans
Yilanlar1”, “iki Ingiliz Zabiti”, “Paris’te Oktruva Resmi ve Kagak¢ilarinin Hileleri”,
“Ingiltere’de Aglayan Aga¢”, “Dilsiz Kadin”, “Paris ile Londra”, “Ham Ham”,
“Eyfel Kulesi Yikilir mi1?”, “Mozart’in Kemani”, “Margeret’in Cigeri”, “Avrupa
Kizlarinm Istikbali”, “HakimVoltaire’in La Fontaine’i Istirkab1”, “Ressam-1 Meshur
David’in Hatasini1 Tashihi”

Miintehabat-1 Mustafa Refik’in sekizinci cildi, 1308 (1891) yilinda basilir.8®
Sekizinci ciltteki yazilarin bagliklart soyledir: “Tetebbu-i Tabiat”, “Saha-i Tabiatin

Viis’ati”, “Mozart’in Bir Sergiizest-i Garibi”, “Mesudiyet-i Zevciye”, “Mozart’in

8 Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaas1, Cilt:4, Istanbul, 1305.
8Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Cilt:5, Istanbul, 1306.

8 Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaas1, Cilt:6, Istanbul, 1307.
87 Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Sirket-i Miirettibiye Matbaasi, Cilt:7, Istanbul, 1308.
8 Mustafa Refik, Miintehabat-1 Mustafa Refik, Sirket-i Miirettibiye Matbaasi, Cilt:8, Istanbul, 1308.
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Vefat1”, “Garip Diiellolar”, “Mai Renkli Mendil”, “Amerika Timsahlar1”, “Bir
Amanin Derece-i Thtisas1”, “Posta Pullarmin Bir Suret-i Garibede Istiamali”

Genel olarak yazilarin igerigine baktigimizda fen, tabiat ve sanatin yani sira
ilgi cekici, sira dis1 konular1 da isledigini goriiriiz. Mustafa Refik okuyucuya hosga
vakit gecirtirken bilgilendirme, egitme amacinda olmustur. Bibliyografya basliginda

bu yazilarin kiinye bilgileri verilmistir.

Garaib-i Adat:

“Akvam-1 muhtelifenin adat-1 garibe ve harekat-1 acibelerinden bahis bir
mecmuadir alt bashgiyla yayimlanan Garaib-i Adat adli eserdeki yazilarda farkl
medeniyetlere ait kiiltiirlerin tanitilmas1 amaglanmaktadir.®

Genellikle Japon kadinlarinin terbiye ve tahsili meselesi ayrintili bir sekilde
anlatilmstir. Kadinlara sosyal hayatta tanman serbestlik Olgililerinin sinirlari
belirtilmistir. Eserin oncelikle Japon medeniyetine yer vermesi Japonlarin eski bir
medeniyete sahip olmalariyla agiklanmstir. Avrupalilar, Japonlarin orfiiniin, adat,
ahlak, din, mezhep, kisacasi kiiltiirlerini arastirdiklarinda hayret etmislerdir. Mustafa
Refik, bu arastirma konularmi okuyucularina Garaib-i Addt vasitasiyla tanitmak
ister. Bir Japon’un dogumundan vefatina kadar, bebege isim verilisi, ¢ocugun
yetistirilme tarzi, evlenme gelenekleri dahil her halleri tetkik edilmistir.

Eserin geri kalan kisminda Afrika’daki vahsi hayat tarzi ornek olaylarla
zenginlestirilerek verilmistir. Cin tabiplerinin tedavi usulleri konu edilmistir.
“Akvam-1 Kadime Naaslar1” baslikli yazida ise Fransa, Almanya ve Ingiltere’de
cesetlerin defnedilmeyip kremasyon usuliiyle firnlarda yakilip kiil haline getirilmesi
gelenek hakkinda bilgi verilmistir.

Garaib-i Adat adli eserde gelismis toplumlarm geleneklerinin bahsinden
sonra ilkel toplumlarin gelenekleri anlatilmistir. Bdylece iki farkli kiiltiiriin
mukayesesi okuyucuya birakilmistir.

Eserdeki yazilarin bagliklar1 sunlardir: “Japon Kadmlari”, “Japonya Cocuklari
ve Suret-i Terbiyeleri”, “izdiva¢ Bicimleri”, “Vahsilerin Selam1”, “Yamyamlarda Bir
Adat”, “Biiyiik Y1lanin Nisanllar1”, “Afrika’da Bir Vahsi Kabilesi Reisinin Selami1”,

“Akvam-1 Kadime Naaslar1”, “Birmanyalilar”

8 Mustafa Refik, Garaib-i Addt, Terciiman-1 Hakikat Matbaast, istanbul, 1308.
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Kizlara Mahsus Dikis ve El Isleri

Kiz Riistiye Mektepleri’ne yeni baslayan kiz ¢ocuklar i¢cin “Dikis ve El
Isleri” konulu yzilarmnin her birinin ayr1 bir ders teskil etmesi amaciyla yazildig,
eserin mukaddime kisminda belirtilmistir:*°

Mini mini hamm kizlar dikis ile el islerinin neden ibaret oldugunu her ne
kadar bizden ziyade bellemis iseler de kendileri igin sair her nevi derslerden ziyade
lazim olan bu nevi bahisleri ayrica ders suretinde dahi gérecek olur iseler elbette
daha ziyade istifade ederler. Eger biz bu derslerimizi begendirecek olur isek ingallah
ileride dikis ve el isleri derslerini bir kat daha tevsi ederek tahsil ve talime baslamig
her kizin elinde bulunmasi zaruri olan ufak ve fakat gayet miihim bir kitabt viicuda
getirecegimizi timid ederiz. Simdilik ‘dikmek’ ne oldugunu muhtasiran dermiyan ile
derslerimize giriselim.

Kiz ¢ocuklarinin daha kiiglik yasta el islerine olan egilimi, becerisi dikkate
aliarak dikis ve el iglerinin ileriki hayatlarinda onlara fayda saglayacagi goz ontlinde
bulundurulmustur. Bu sebeple dikis derslerinin 6grenilmesine 6nem verilmistir.
Mustafa Refik telif eserine dikisin ne oldugu sorusuyla ve bu soruya cevap vererek
baslar. Dikis yliziikleri, ignenin tutulma sekli, dikisin ¢esitleri, ilikler ve dikis isine
dair pek ¢ok bilgiye yer verilmistir. Bu bilgiler sekiller vasitasiyla resmedilerek
tanimlanmistir.  Eserin - okullarda okutulabilecek bir ders kitabt niteliginde
hazirlanmasinin sebebi ise bu konuda egitim almaya hevesli kizlarin istifade
etmesidir. Daha 6nce bu konuda bir kitabin nesredilmemesi de Kizlara Mahsus Dikis
ve El Isleri’ni mithim kilmistir. Eserin tefrika edildigine dair kapak kisminda

herhangi bir bilgi verilmemistir.

Mendakib-1 Seyyahin

Mustafa Refik, eserin mukaddimesinde seyahatin insan hayatindaki 6nemine
deginerek insanin her yonden gelisimi igin gerekli oldugunu ifade eder. Fenin,
sanatin ve cografi ilimlerin gelismesinde seyahatin pek biiyiik katkist oldugundan
bahseder. Avrupa ve Amerika’da seyahat fikrine 6nem verildigi i¢cin gezi konulu
dergi, gazeteler nesredildigini belirtir. Mustafa Refik, gelismis iilkelerde seyahate
dair yazilmis ciddi ve faydali eserlerin olup Osmanlilarda bulunmamasini bir eksiklik

kabul ederek hi¢ olmazsa terclime eserlerin yayimlanmasini kiitiiphanemiz agisindan

% Mustafa Refik, Kizlara Mahsus Dikis ve El Isleri, Karabet Matbaasi, Istanbul, 1308, s. 3.
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faydali goriir. Ozellikle genglerin cografyaya, tabiata, seyahatnamelere ilgi
gostermeleri gerektigini 1srarla vurgulamustir. %

Mendkib-1 Seyyahin igin Mustafa Refik, faydali ve ciddi, can sikacak
rivayetlerin olmadigi en meshur gezginlerin vakalarindan bir eser tertip ettigini buna
da “Menakib-1 Seyahat” adim1 vermek istedigini belirtmistir. Tarihte en miithim
seyahatin Kristof Kolomb’un Amerika’y1 kesfetmesine istinaden Amerika’nin kesfi
konusuyla esere baslanmistir:%

On besinci asrin su meshur seyyahlart meyaninda Kristof Kolomb 'un mevkii
daha miihimdir. Vakia bazi miiverrihlerin Kolomb un, gerek Norvegliler’'in ve gerek
Irlandalilar i bu kita-1 cismiyeye dogru birkag defa gidip geldigine dair malumati
bulunup bir cedidi behemehdl kesfedecegini bildigi iddiasinda iseler de bu iddianin
hakikat olmadigi diger bazi delail-i tarihiye ile miispettir ki bu delailin de burada
best ii izahina pek liizum goriilemez. Kristof Kolomb arzin bildiginden miitemadiyen
guruba dogru gidecek olur ise ya Japonya’yva veyahut Hindistan’a vasil olacagini
tahmin eylemekteydi ki bilahare kesfedilen bu kitanmin Asya’nin bir kismi oldugunu

tahakkuk edince Kristof un yalniz bu zanninda hatast oldugu anlagilmusti.

Amerika’nin  farkli bolgelerinin  kesfi, Alexander von Humboldt’un
arastirmalar1, Chateaubriand’in sairane ifadeleri ve bunlarin Amerika’daki maceralari
izah edilmistir. Meshur cografyact Richard Cortambre’mn, ayrintili olarak yazdigi,
Tarih-i  Seydhdt-: Azime adli eser bir¢ok seyahdtnamenin birlesmesinden
olusturulmustur. Cografyanin tarihi ve vahsi kavimlerin ahlak ve garip adetleri
hakkinda bilgiler verilmistir.

Mendkib-1 Seyyahin, sekiz ciltten olusan bir eserdir. Atatiirk Universitesi
Seyfettin Ozege kiitiiphanesinde iki cilt birlestirilerek tek kitap halinde basilmustir.

Mendlkib-1 Seyyahin’in birinci cildi, 1310 (1892) yilinda basilir. Birinci
ciltteki yazi basliklar1 sunlardir: “Amerika”, “Bir Cedid ve Kristof Kolomb”

Mendkib-1 Seyyahin’in ikinci cildi, 1310 (1892) yilinda basilir. *® Ikinci
ciltteki yazi1 basgliklari ise: “Amerika-y1 Cenubi Kesfiyati”, “Florid Kitasinin Kesfi”,
“Meksika Kitasinin Kesfi”dir.

Mendkib-1 Seyyahin’in iigiincii cildi, 1310 (1893) yilinda basilir. ** Ugiincii
ciltteki yazi bagliklar1 sunlardir: “Meksika’nin Suret-i Kesfi?, “Antil Adalar

%1 Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:1, Istanbul, 1310, s. 2-10.
92 Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:1, s. 15-16.
3 Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:2, Istanbul, 1310
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Civarinda”, “Peru Kitasinin Kesfi”, “Amazon Nehri’'nin Kesfi?, “Sili Kitasinin
Kesfi”

Mendkib-1  Seyyahin’in dordiincii cildi, 1310 (1892) yilinda basilir. %
Dordiincti ciltteki yazi bashiklar1 da “Amerika-y1 Simali Kesfiyat1”, “Sevahil-i
Garbiye Kesfiyat1”, “Amerika-y1 Cenubi’de Fransizlar”, “ilk Seyahat-1 Fenniye”dir.

Mendkib-1 Seyyahin’in besinci cildi, 1310 (1893) yilinda basilir. ® Besinci
ciltteki yaz1 basliklar1 sunlardir: “Kanada’da Fransizlar”, “Samuel D6 Sampln”,
“Amerika-y1 Dahili Kesfiyat1”, “Sahil-i Sarki Miistemlekat1”

Mendkib-1 Seyyahin’in altmci cildi, 1310 (1893) yilinda basilir. ¥ Altinct
ciltteki yazi basliklar1 sunlardir: “Fransizlarin Luizyan Miista’'meresi”, “Sen Domeng
Miista’meresi”, “On Sekizinci Asir’da Sen Domeng”

Mendkib-1 Seyyahin’in yedinci cildi, 1310 (1893) yilinda basilir. ®® Yedinci
ciltteki yazi basliklart sunlardir: “Kiiyan Miista’meresi”, “On Sekizinci Asirda
Kiiyan”, “Fransizlarin Kiiyan’daki Terakkileri”, “Guillan Frangois™, “Kii¢lik Antil
Adalar”

Mendkib-1 Seyyahin’in sekizinci cildi, 1310 (1893) yilinda basilir. % Sekizinci
ciltteki yazi bagliklar1 sunlardir: “Martinik ile Guadelup”, “Chateaubriand’in
Seyahati”, “Amerika-y1 Garbi Kesfiyat1”, “Humboldt’un Seyahat-1 Fenniyesi”

% Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:3, Istanbul, 1310

% Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:4, Istanbul, 1310.
% Mustafa Refik, Mendgkib-1 Seyyahin, Cilt:5, Istanbul, 1310.
%7 Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:6, Istanbul, 1310.
% Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:7, Istanbul, 1310.
% Mustafa Refik, Mendkib-1 Seyyahin, Cilt:8, Istanbul, 1310.
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2.TERCUME ESERLER

Bu baglik altinda 6nce Mustafa Refik’in Bati1 edebiyatindan terciime ettigi
hikayeler hakkinda bilgi verilmis ve hikayeler konularina gore ele alinmustir.
Ardindan tercime romanlar da konularina gore incelenmistir. Roman tiiriinden sonra
inceleme-arastirma tiiriinde kabul edebilecegimiz 6gretici yani giiglii olan terciime

eserler tanitilmistir.

2.1. TERCUME HiKAYELER

Mustafa Refik’in, kitap olarak basilan iki tane terciime hikaye kitabi
mevcuttur. Lirpir'in Kurnaziigr adli hikaye kitab1 1324 (1908) yilinda basilmustir.
Ingilizce’den terciime edilen bu eserde “Lirpir’in Kurnazlig1”, “Mosyd Hensu”, “Pol
Loven’in Sergiizesti”, “Yeni Bir Robenson” baglikli hikayeler yer alir. “Lirpir’in
Kurnazlig1” ve “Mosyd Hensu™ hikayelerinin haricindekiler Mehmet Cemil, Mehmet
Hilmi tarafindan Fransizca’dan terciime edilmistir. Miitercim Mehmet Hilmi ve
Mehmet Cemil imzalarina, Mustafa Refik’in Resimli Istanbul dergisinde Miintehab
Hikayeler slitununda da rastlanilmaktadir.

Bahsi gegen hikayelere birkag terciime eser daha ilave edilerek bir yi1l sonra
Kiiciik Hikdyeler'® adiyla bir kitap daha nesretmistir. Bu eserde bazi hikayelerin
yazar1 ve miitercimi belirtilirken bazilarinmKki belirtilmemistir. “Siyah Inci”, “Mosy®
Afred’in  Zevcesi”, “Mosy0 Piyk’in Serglizesti’nin yazari ve miitercimi
belirtilmemistir. Mustafa Refik’in, “Madam Palmer’in Mektubu” adiyla
Ingilizce’den terciime ettigi bu hikaye, kitaba ilave edilen son hikayedir.

Mustafa Refik’in tercime hikayeleri 6nce Terciiman-1 Hakikat ve Sabah
gazetelerinde “Miitenevvia” ve “Fikra-i Mahsusa” baslhigi altinda yayimlanmistir.
Hikayelerinin bir kismi Ingilizce’den, bir kismi1 Fransizca’dan terciime edilmistir.
“Madam Palmer’in Mektubu”, “Selest”, “Tiyatro Bileti”, “Seyyadin Muasakas1”
uzun tefrika hikayelerdendir. Kisa hikayelerin bazilar1 sekiz ciltlik Miintehabat-1
Mustafa Refik adli eserde de yer almaktadir. Ask temasmin yani sira ilgi g¢ekici
olaylar da hikayelere konu edilir. Hikayelerin konusu genellikle Paris ve Londra’da

gecmektedir. Mustafa Refik’in terciime hikayelerde agik ve akici bir Gislibu vardir.

100Mustafa Refik, Kiiciik Hikdyeler, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul, 1325.
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Mustafa Refik, Resimli Istanbul dergisinin ikinci sayisindaki “Heykeli Nasil
Caldim” hikdyesine baslamadan once, Ingiltere’de yazilan roman ve hikdyelerin
tamami ibret nazariyla goriilmek, bu nokta nazariyla incelemek maksadiyla

101 jbaresiyle giris yaparak Ingilizlerin tiirii ele alis amaglarmi dile

yvazilirlar.
getirmistir.

Fransiz yazar Etienne Békés(?)’ten terclime edilen “Mai Renkli Mendil”
hikayesinin giris kisminda Mustafa Refik, Fransizlara mahsus “novel” adi verilen
ufak hikaye tiiriinde Etienne Békés(?)’in oncii oldugunu ifade etmistir.

Mustafa Refik’in tercime hikayeleri ask, macera ve didaktik konulu hikayeler

olarak iice ayrilabilir:

2.1.1. ASK KONULU HiKAYELER

Tesadiifen Izdivac'®

Paris’te yasayan Valantin, evlenmeye karar veremeyen bir gengctir. Bir anda
evlenmeye karar verir. Bu duruma sasiran dostlar1 onun ni¢in ve nasil karar verdigini
merak ederler. Valantin trende yolculuk yaparken giizel ama geng olmayan bir
Madamla tesadiifen tanismalarimi anlatir. Madam, yatakli bir vagonda kalmak igin
inat eder. Fakat sartlar onun Valantin ile ayn1 vagonda kalmasini gerektirmistir.
Madam’dan hoslanan Valantin, onunla konusmak icin ¢aba gdsterir. Bir istasyon
molasinda trenin kalkma diidiigiinde disaridaki bir bayan1 Madam zanneder.
Madamin geri gelmemesine sasirdigi i¢in onun esyalarini disariya atar. Tam o sirada
Madam vagona girer. Valantin gordiigli kadim1 Madam’a benzettigini anlar.
Mahcubiyetle titreyerek cevaplar verir. Cok kizan Madam, disaridaki kadini nigin
kendisine benzettigini sorar. Valantin, ¢ok giizel endamli bir kadin olmas1 sebebiyle
kendisine benzettigini sdyler. Madam bu sozlerden sonra ¢ok degisir ve mutlu olur.
Madam ile konustuklarinda zevklerinin de ortak oldugunu anlamislardir. Valantin
dostlarina, bir kadina giizel oldugunu sdylemenin onlar1 ¢ok etkiledigini belirtir. On
bes giin siiren bir goriismeden sonra Valantin, Madam’a evlenme teklif etmistir.
Valantin dostlarina, netice olarak bu yasadiklarinin tuhaf bir sergiizest oldugunu dile

getirmistir.

101 Mystafa Refik, “Roman ve Hikaye: Heykeli Nasil Caldim”, Resimli Istanbul Gazetesi, nr.2, 15
Haziran 1325/ 28 Haziran 1909.

102 Mustafa Refik, “Fikra-i Mahsusa: Tesadiifen 1zdiva¢”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3659-3661, 22-24
Eyliil 1890,
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Seyydadin Muasakasi'®

Lyon’da avukatlik meslegine baslayan Evarist adli gencin c¢evresi, onu
uykuyu ¢ok sevmesiyle bilmektedir. Arkadasi Alfred, uyku merakindan kurtulmasi
i¢cin onu seyyadliga tesvik eder. Alfred’in ¢iftligine avcilik maksadiyla gelen Evarist,
burada birkag yil 6nce uzaktan uzaga sevmekte oldugu Matmazel Mary ile karsilasir.
Mary ve Evarist, Alfred’in satosundaki kalabalik bir aile ortaminda masada yan yana
yemek yerler. Alfred, Mary’nin yanindan kalkmak istemeyen Evarist’i, ava ¢ikmak
icin zorla koruya gotiriir. Alfred bir kopegi avlamanin derdine diismiistiir.
Avlanmay1 sevmeyen Evarist’i Mary takip ederek bulmustur. Koruda Evarist ile
Mary avi unutarak sohbet ederler. Evarist, Mary’e askini itiraf ederek evlenme teklif
eder. Bir anda Evarist, tiifeginden havaya kurusiki atar. Kursun ¢alilarin arasindaki
kopege isabet ederek kopegi oldiiriir. Cok tiziilen Evarist, aglamaya baslar. Onun bu
hassasiyeti Mary’nin pek hosuna gider. Mary’nin kalbine giden yolu anlayan Evarist
duygularini daha fazla abartir. Boylece Mary, Evarist’in evlenme teklifini kabul eder.

Bir Semsiye Sayesinde Teehhiil*™*

Jirud, annesiyle yasayan iyi kalpli, onurlu bir genctir. Tip egitimi esnasinda
sevdigi kiz Gabriel ile nisanlanmistir. Paris’te 6grenci olan Jirud, sevdigi bir
arkadasina kefil olur. Borcunu o6deyemeyince annesinin ¢iftligi satilir. Toprak
satilmasindan hazzetmeyen Gabriel’in babasi Gayyar, bu duruma tahammiil edemez,
kizinin Jirud ile evlenmesine riza gostermez. Uziintiisiinden kahrolan Jirud bir giin
ormanda ava ¢ikar. Jirud ormandaki korucu ile tartisir. Onun yanindan uzaklasip
yiirtiyen Jirud, ¢ok yoruldugu i¢in bir agacin altinda uyuyakalir. Bu esnada korucu
vurulmustur. Jirud uyandiginda karanlik c¢oktiigiinden yolunu aramaya koyulur.
Jirud, simsek cakmalar1 esnasindaki 1siklarla yolunu bulur. Ayagina bir semsiye
takilan Jirud, onu alarak kaldigi otele gelir. Otel ¢alisanlar1 Jirud un her yerinin kana
bulandigin1 fark ederler. Jandarmalar sabah erkenden Jirud’u tutuklayarak hapse
atarlar. Bu haberi duyan Gabriel ve Jirud’un annesi perisan olurlar. Gabriel yataklara
diiserek hastalanir. Bir siire sonra Jirud’un korucuyu vurmadigi anlasilir. Hapisten
cikan Jirud solugu Gabriel’in yaninda alir. Hastalanan Gabriel’i iyilestirmesi i¢in

baba Gayyar, Jirud’a yalvarir. Jirud, Gabriel’i iyilestirir. Yaslanan Jirud, yillar sonra

103 Depre, Lui, “Seyyadin Muasakas1”, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-i Hakikat, nr.7946-7970, 3
Haziran - 1 Temmuz 1903.

104 Mustafa Refik, “Bir Semsiye Sayesinde Teehhiil”, Terciiman-i1 Hakikat, nr.3468-3472, 31 KE
1889 — 1- 4 KS 1890.
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bu hikayeyi ogullar1 ve gelinlerine anlatir. Jirud ile Gabriel bir semsiye sayesinde
evlenmislerdir. Gabriel’in Jirud’dan 6nce hayattan gociip gitmesi Jirud’u derinden

etkiledigi i¢in Jirud semsiyelere kars1 olumlu hisler beslemez.

Selest!®

Olaylar Paris’te geger. Geng avukat Gabyen, giizel bir kiz olan Selest ile
birbirlerini ¢ok severek evlenirler. Gabyen, evliliginin iki yilim1 ¢ok mutlu
gecirdikten sonra bir giin ¢alisma masasinda bagindan vurulmus olarak bulunmustur.
Gabyen’in intihar ettigi biraktig1 mektuptan anlasilmistir. Gabyen, bu mektupta nigin
intihar edecegini anlatir. Gabyen, karis1 Selest’i bir siire takip etmis ve kendisini
aldattigin1 fark etmistir. O, bu gercegi baskasindan hamile olan karisina sdyleyince
Selest kocasini terk eder. Gabyen hicbir zaman baba olamayacagina ve aldatilmasina

dayanamayarak onuru i¢in intihar etmeyi se¢mistir.

Unutulmus Mektup®®

Miihendislik tahsilinin son yilinda evlenmeye karar veren Jorj’un bu istegini
ailesi kabul etmez. Jorj’un ailesi meslegini eline almadan evlenmesine razi olmaz.
Jorj’un sevdigi kizin ailesi de bu evlilige riza gostermez. Bir siiredir mektuplasan
gencler birbirlerine gdonderdigi mektuplart iade ederler. Jorj biiyiik bir zarfa koydugu
bu mektuplar1 odasindaki dolabin ¢ekmecesine birakmistir. Londra’daki bir yillik is
hayatindan sonra Jorj, ailesini ziyarete geldiginde odasinin kuzeni Gabriel’e
verildigini 6grenir. Acele ile odasina giderek cekmeceyi kontrol eder. Biraktig
mektuplarin burada olmadigini gériince sevinen Jorj, mektuplarin halasinin eline
gectigini analar. Jorj halasindan bu sirr1 saklamasini ister. Bir hafta sonra Gabriel,
elinde bir kagitla Jorj’un karsisina ¢ikar. Cok utanan kiz Jorj’un eline bir kagit uzatir.
Kagitta Jorj’un yazisiyla evlenme teklifi yapilmaktadir. Bir kiz ismi belirtilmedigi
icin Gabriel teklifin kendisine yapildigin1 zanneder. Oysaki bu mektup Jorj’un eski
sevdigi kiza yazdig1 evlenme teklifi olan mektuptur. Mektup ¢cekmecede unutuldugu
icin artik Gabriel’e yapilmis bir tekliftir. Giizel bir geng¢ kiz olan Gabriel bu teklifi
kabul eder. Jorj da Gabriel’den ¢ok etkilenmistir. Iki geng evlenir. Jorj yillar sonra bu

mektubun iyi ki unutuldugunu, bu sayede mutl bir yuva kurdugunu itiraf eder.

105 Rud, Maksim, “Selest”, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4022-4026, 8-12 KE 1891.
106 Mustafa Refik, “Unutulmus Mektup” (ingilizce’den Terciime), Sabah, nr. 6751, 12 Temmuz 1908.
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Lirpir’in Kurnazligi*™

Tom Lirpir adli geng, tahsil icin gittigi Londra’da bir miktar borca girer.
Yalan1 ve borcu hi¢ sevmeyen babasi Mis Gregory’den ihtiyaci olan parayi
isteyemez. Borg¢larindan kurtulmak igin itibarli bir ailenin kiz1 olan Misis Dulsi ile
nisanlanir. iki geng birbirlerini sevmektedir. Tom’un nisanlanmas1 babasinm hosuna
gider. Babasi ogluna yazdigi mektupta diigiin i¢in bir miktar para gonderecegini
belirtir. Bir otelde yasayan Tom, borglart i¢in kederlenirken yan odadaki komsu
Misis Krisp, Tom’un ziyaretine gelir. Misis’in esi de bir aydir is seyahatindedir.
Kederlenen Tom’a, Misis akil verir. Buna gore Tom, babasina mektup yazarak
evlendigini bildirecek, bdylece babasi vaat ettigi parayr gonderecektir. Tom da bu
sekilde borglarindan kurtulacaktir. Caresiz Tom Lirpir, babasina evlendigini bildiren
bir mektup yazarak acilen balayina gidecegini haber verir. Babasindan bir miktar
para ister.

Babas1 bu mektuptan bir giin sonra Londra’ya gelir. Hasta olmasina ragmen
gelinini merak ettigi i¢in gelmistir. Babasiin aniden gelmesine sasiran Tom, Misis
Krisp’ten babasina kars1 esi roliinde davranmasini ister. Krisp iffetli bir kadin oldugu
icin bu durumdan hoslanmaz fakat delikanliya da acir ¢aresiz kabul eder. Her sey bir
anda gelismistir. Mis Gregory bu evlilige pek sasirir. Gelinini biraz yash bulur. Tom
ve Krisp esyalarin1 toplamak i¢in odadan ¢iktiklarinda odaya Misis Dulsi gelir.
Gregory’nin trende birlikte seyahat ettigi Antonio adli kisi de tesadiifen gelir.
Antonio ayn1 zamanda Krisp’in kocasidir. Dulsi nisanlisinin evlendigini Gregory’den
duyunca ¢ok sasirir. Odaya gelen Tom ve Krisp ile Dulsi ve Antonio karsilasirlar.
Gergory, bu karmagiklig1 anlayamaz. Tom’un yalani ortaya ¢ikmigtir. Bu durumdan
¢ok utanan Tom bor¢lu oldugu icin bu yola basvurdugunu, Mis Krisp’in bir sucu
olmadigini soyler. Gregory oglunu affetmez. Misis Dulsi halasindan kendisine biiyiik
bir servet kaldigini1 sdyleyerek Tom Lirpir’i affeder. Antonio da karisini affeder.
Gregory, gelini Dulsi’nin oglunun bor¢larim1 ddeyecegini duyunca oglu Lirpir’i

affetmistir.

Tiitiin I¢in'®®
John Tom, kendisiyle evlenmeye karar verdigi Mis Furtesk’e evlenme teklifi

yapar. Furtesk, tiitiin icen bir kisi ile evlenemeyecegini bir an evvel John un tiitiinii

197 Mustafa Refik, Lirpirin Kurnazhig, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul, 1324,
108 Mustafa Refik, “Tiitiin I¢in”, Sabah, nr. 6735, 26 Haziran 1908.
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birakmasini soyler. Tiitlinii birakmak i¢in ¢ok zorlanan John arkadasit Wilhelm’e
yasadiklarini anlatir. Wilhelm de tam tersi evlenmek istedigi kizin, kendisinden tiitiin
igmesini istedigini sdyler. Bu hale sasiran gencler ikisinin de duygu ve hayalleriyle
oynayan kizin aym kiz oldugunu anlarlar. Furtesk’e ¢ok kizan iki geng
kandirildiklarina tiziiliir. Hemen Mis Furtesk’e Wilhelm ve Tom imzali bir mektupla

her seyi bildiklerini yazarlar.

Mai Renkli Mendil*%°

Hikayenin yazar1 Etienne Békés(?), bir glin sokakta bir mizika sesi duyar.
Hosuna giden sese dogru yonelir. Sesin askeri bir trompete ait oldugunu anlar.
Etraftaki kalabaliktan bir askerin yargilanmasi i¢in toplanildigini 6grenir.

Piter adl1 asker sevgilisi Mary’den bir mektup alir. Mektupta Mary, Piter’den
kendisine bir seyler gondermesini ve Piter’in onu Operek gondermesini ister. Piter
paras1 olmadigi i¢in bir evin bahgesinde serili olan ¢amasirlarin i¢indeki mavi renkli
bir mendil ¢alar. Mendilin sahibi Madam onu yakalayarak hirsizlikla suglar. Piter
sevgilisi Mary i¢in yaptigini, parasi olmadigini sdylese de mahkeme askeri kursuna
dizer. Oliimiinden dnce Piter yiizbasisindan para isteyerek mendili Madam’dan satin
alir. Mendili 6perek Mary’e gondermesi i¢in yiizbagina emanet eder. Piter Sliimii
hakkinda Mary’e bir sey sOylenmemesini vasiyet eder. Bu olaydan ¢ok etkilenen
Etienne Békés(?), askerin mezarmin basmma giderek orada bir silire gozyasi

dokmiistiir.

Madam Palmer’in Mektubu''°

Mister Plham, Avustralya’da yirmi yil ¢alistiktan sonra Londra’ya donerek
evlenmeye karar verir. Kirk bir yasindaki Mister, Mis Feby Piyerl isimli giizel bir
kizla evlenir. Fakat diigiin giini Mis Feby’e bir mektup gelir. Asir1 kiskang olan
Mister bu mektubun bir erkekten geldigini zanneder. Diiglinden hemen sonra balay1
icin yolculuga ciktiklarinda da esine ¢ok sert davramir. Ailesinden ayrildigi icin
aglayan Feby’in kendisiyle evli olmak istemedigini zanneder. Mister, mektubu
Feby’e gizlice veren hizmetgiyi sorguya ceker. Neticede mektubun bir erkekten degil

Feby’nin dis¢isinden geldigini 6grenmistir.

109 Becket, Etienne, “Mevadd-1 Miitenevvia: Mai Renkli Mendil”, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-i
Hakikat, nr.3859-3860, 28-29 Mayis 1891. .
10 Mustafa Refik, Kiiciik Hikdyeler, Terciiman-1 Hakikat Matbaas, Istanbul, 1325.
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Zevcesinin Rakibi!!

Bir yillik evli ¢ift Mis Elsy ile Frenk mutlu bir sekilde kutlayacaklar evlilik
yil doniimiinde bir telgraf alirlar. Frenk hemen evden ¢ikar. Mis Elsy telgrafi okur.
Telgrafa gore Frenk’in bir kadinla bulusacagini zanneder. Elsy, bir yillik
mutluluklarmin artik bittigini diistinmektedir. Gen¢ kadin, yakin zamanda 6len
kopeginin kendisini seven tek canli oldugu gibi karamsar fikirler iiretir. Elsy
esyalarini hazirlar, annesinin evine gitmeye karar verir. Bu esnada Frenk eve gelir,
neseyle karisina hediyesini takdim eder. Kocast ona minik bir kdpek getirmistir.
Frenk bu hediyeyi telgrafta belirtilen yerden almak iizere evden ¢iktigini karisina

sOyler. Elsy kendinden utanirak kocasindan kendisini affetmesini ister.

2.1.2. MACERA KONULU HiKAYELER:
Hay Seytan Kiz'*?

Mosyo Donald, Londra’dan hareket eden bir trene biner. Trende vagonuna
geng bir Ingiliz kiz1 gelir. Donald, gen¢ kiz1 giizel bularak begenir. Kiz, Donald’a
yakinlagarak onunla samimi konusmaya baslar. Donald bu durumdan hosnut olsa da
kizin davraniglarint garip bulur. Cok tstidiigiinii sdyleyen kiz Donald’in paltosunu
giyer. Bu esnada kendisinde bulunan eski bir biletle Donald’1n biletini degistirmistir.
Donald trenden inip vapura bineceginde bilet kontrolii yapilir. Biletciler Donald’in
biletinin ti¢ dort yillik eski bir bilet oldugunu soyler. Saskinlik i¢inde kalan Donald,
saf goriiniimlii Ingiliz kizin bunu yapamayacagmi diisiiniir, bu durumu kabul etmek
istemez. Kiza dogru yaklasan Donald, kizin kendisini alayci bakislarla siizmesiyle bir
arabaya atlayip gitmesiyle ardindan bakakalmistir. Donald, hay seytan kiz, diyerek
sitemini belirtir.

Bir Vahsinin Ihtisasan**®

Bir Ingiliz askeri vahsi bir ihtiyar tarafindan ele gegirilmistir. Ihtiyar onu
kuliibesine gotiirerek bir siire misafir eder. Ingiliz askerleri ihtiyarm kuliibesini
bularak askeri teslim almak isterler. Durumundan memnun olan asker gitmek

istemez. Oglunu bir carpismada kaybeden ihtiyar, askerin babasinin da kendisi gibi

111 Mustafa Refik, “Zevcesinin Rakibi”, Sabah, nr. 6742, 3 Temmuz 1908.
12\ fustafa Refik,“Hay Seytan Kiz”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3034-3035, 30-31 Temmuz 1888.
113 Mustafa Refik,“Bir Vahsi’nin Thtisasati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3053, 24 Agustos 1888.
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perisan bir halde kalacagimi diisiinerek ¢ok {iiziiliir. Vahsi ihtiyar, askeri, vatanina

gitmesi i¢in ordugédhina teslim eder.

Dort Haydut'**

Bir kig gecesinde Paris’in bir sokaginda dort haydut gizlenmislerdir. Nehrin
tizerindeki kopriiye zengin oldugu her halinden belli olan bir delikanlinin geldigini
gormiislerdir. Haydutlar, delikanliyr soymak i¢in firsat kollarken onun k&priiden
atlayarak intihar etmek istedigini goriirler. Delikanli ise sevgilisinin kendisini aldatip
onu bes parasiz birakmasindan sonra yasamak istememektedir. Haydutlar ona bir
anda saldirarak onun ceketini, bastonunu, ayakkabilarin1 alip kagarlar. Delikanli o
anda neden intihar etmeye c¢alistigina anlam veremez. Haydutlar bile ¢alip ¢irparak
hayata devam etmektedirler. Parasiz kaldik, diye intihar1 diisinmemektedirler.

Delikanli bu durumdan kendi adina bir ders ¢ikarir.

Bir Arabaci*®

Kahraman anlatici bir giin Paris’te bir arabaya binerek arabaciya gidecegi yeri
sOyler. Arabaci sehri hi¢ tanimadigini sdyler. Yazar bu duruma hayret eder. Sehri
bilmeyen bir arabacinin arabacilik yapmasina anlam veremez. Arabaci aslinda seyis
oldugunu sdyler. Calistig1 isyerindeki asil arabacilarin hepsi hastalaninca arabay1
kullanma isini patron ona vermistir. Muharrir gidecegi yeri seyise tarif eder. Seyis
yazardan pek memnun kalmis hatta kendisinin ona bahsis vermesi gerektigini
sOylemistir.

Bir Gemicinin Sergiizesti*'®

Seyahat halindeki gemi bir adanin yakininda kayalara carparak pargalanir.
Gemidekiler adadaki vahsiler tarafindan ele gegirilirler. Vahsiler, geminin kaptanini
eski reislerine benzettikleri icin ona ¢ok 1yi davranirlar. Kaptan bu durumdan ¢ok
hosnut kalsa da esir oldugu bu yerden kurtulmak ister. Nihayet bir giin ufukta bir
gemi goriir. Onun gitmek istedigini anlayan vahsiler onu bir sandala bindirerek

gemiye teslim ederler.

114 Mustafa Refik, “Dért Haydut”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3512, 20 Subat 1890.
115 Lodoyk Halevi, “Bir Arabac1”, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-i1 Hakikat, nr.3437, 26 TS 1889.
116 Mustafa Refik,“Bir Gemicinin Sergiizesti”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3315, 1 Temmuz 1889.
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Fevkal Hayal'’

Paris’te ¢ikan Le Petit Journal gazetesinin haftalik edebiyat ekinde okundugu
belirtilen bir fikradir. Ahmet Mithat’in Mustafa Refik iizerindeki etkisini burada da
gorebiliriz. O da bazi yazilarinda, eserlerinde yabanci gazete/dergilerdeki yazilardan
esinlenerek eserlerini, yazilarim1 kaleme almistir. Mosyo Julival adli kisinin
anlatmaya basladig1 hikayede Mosyo Satiyun adli karaktere s6z verilerek anlaticinin
degistigi tespit edilmistir. Eserin ana karakteri olan Mosyo Satiyun kendi hikayesini
bizzat kendisi anlatmstir.

Mosyo Satiyun bir giin sahilde kayaliklarin arasinda dolasirken sol ayagi
kayalarin arasinda sikisir. Cok ugragsa da ayagini bir tiirlii kurtaramaz. Deniz med
sebebiyle ylikselmeye baslamistir. Bir anda korkan Satiyun caresiz kalir. Bu esnada
cebinde bir ¢ubuk bulur. Bu cubugu agzina alarak nefes alis verisini saglar. Sularin
cekilmesiyle rahatlayan Mosyd’yii kolculardan biri fark eder. Giiglii kuvvetli kolcu
onu kayaliklardan ¢ikarir. Bu ¢ubuk Satiyun’un hayatini kurtarmistir. Esi Madlen bu
cubugu evinin en giizel yerinde sergiler. Ogullar1 Lui bu ¢ubuga annemin ¢ubugu

adin1 vermistir.

Zeki Hizmetgi8

Fransa’da zengin bir aile evine hizmetci bir kiz alir. Hizmetci kiz bir giin
parmagini bez ile sarmistir. Bu durumu fark eden Madam hizmetciye ne oldugunu
sorar. Hizmet¢i kiz evdeki bigaklardan biri ile parmagini kestigini sdyler. Hizmetci
kizin c¢atal, bicak, kasik takimlarmin giimiis olup olmadigini 6grenmesi
gerekmektedir. Buna gore parmagma tedavi yapilacaktir. Madam hizmetgi kiza
takimlarin hepsinin giimiis oldugunu soyler. Ertesi giin hizmet¢i kiz ile birlikte ¢atal,
kasik, bicak takimlarinin evde olmadigini Madam ve Mdsyd anladiklarinda geg

kaldiklarini fark etmislerdir.

Uykudaki Cocuk*®
Fransa’da kesilen hayvanlarin sik sik denetimi yapilmaktadir. Marsilya’nin
kasabasinda bir kasap ikinci koyununu izinsiz kesmistir. Etraftan onu gorenler

sikdyet edince kolcular kasabi denetlemeye gelir. Zeki kasap ikinci koyununu

117 Mustafa Refik, “Fevkal Hayal”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3662-3663, 25-26 Eyliil 1890.
118 Mustafa Refik, “Zeki Hizmet¢i”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3494, 30 KS 1890.

119 Mustafa Refik, “Uykudaki Cocuk”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3503, 10 Subat 1890.
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denetlemeden hemen oOnce diikkaninin st katindaki bir bebek besigine giizelce
yerlestirir. Ustiinii yorganla iyice orter. Gelen kolculara da ¢ocugun annesinin biraz
is1 oldugu i¢in bebegi kendisinin uyutmaya calistigin1 sdyler. Kolcular ona inanir,
denetlemenin sonunda diikkanda tek koyun oldugunu goriirler. Kolcular kasaptan

oziir dilerken kasap icinden kahkalarla giilmektedir.

Uveyk Kusunun Yumurtasi*?°

Londra’da tren yolculugu esnasinda yolculardan birinin gazete okurken
aniden nara atmasiyla korkan diger yolcuya basindan gegenleri anlattigi bir
hikdyedir. Hikayenin kahramani Afrika’dan gelen ve iiveyk kusu yumurtasi
oldugunu diistinen bir gemiciden diisiikk bir meblag ile bir yumurta satin alir.
Yumurtanin dist ¢ok serttir. Anlaticinin evinde bir siire bu yumurta bir o yana bir bu
yana atilmigtir. Bir giin at yariglarina gitmek isteyen anlatici parasi olmadigini
anlayinca bir arkadasi ile birlikte bu yumurtayr bir antikaciya ¢ok az bir paraya
satarlar. Gazetedeki haberden yumurta zannedilen seyin i¢inde ham elmas oldugunu

Ogrenir. Nasil bir pismanlik yasadigini tarif edemez.

Yiik Katariyla***

Olay Londra’nin bir kdyiinde gegmektedir. Ruan adli geng adam dostunun bir
davetine gitmek iizere sekiz buguk trenine yetismek icin bir arabaya biner. Hizla
giden araba yolda devrilir. Dostunun evine biiyiik bir sandigin i¢ine gizlenerek yiik
katariyla gider. Gizlendigi bu sandik dostunun salonunun ortasina birakilir.
Misafirler sandiktan sirtlan ¢gikacagini beklemektedirler. Tam aksine istiinii basini
diizelterek sandiktan Ruan ¢ikar. Ruan’in dostu bu duruma pek giicenir. Ruan ise

basindan gecenleri anlatarak neticede davete istirak edebildigini dile getirir.

Iki Ingiliz Zabiti*?

Iki Ingiliz zabiti birahanede oturmaktadir. Yan masalarmdaki bir kisi de
zabitin sdzlerini tekrarlamaktadir. Ingilizcesi ¢ok zayif olan bu kisi zamirlerin hepsi
ile fiil ciimleleri kurmaktadir. Bu durum Ingiliz zabitlerini cileden ¢ikardigi igin

diiello yaparlar. Diielloda yenilen Ingiliz zabit karsisindakine kim oldugunu sorar. O

120 Mustafa Refik, “Uveyk Kusunun Yumurtas1”, Sabah, nr. 6760, 21 Temmuz 1908.
121 Mustafa Refik, Yiik Katariyla” (Ingilizce’den Terciime), Sabah, nr. 6763, 24 Temmuz 1908.
122 Mustafa Refik, “iki Ingiliz Zabiti”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3448, 7 KE 1889.
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da Almanca bilip bilmediklerini sorar. Zabitler Almanca’yr bildiklerini soylerler.
Yabanci, Almanca olarak Ingilizce 6grenmek istedigini, gramer dersleri aldigin1 ama
bunun yeterli olmadigmi, insanlarin icine girerek Ingilizce konusmasmin
gerekliligini anlatir. Yabancinin iyi niyetli bir insan oldugunu anlayan zabitler

kahkahalarla giilerler. Ucii kol kola girerek bir lokantaya yemege ¢ikarlar.

Ik Miiracaat*?®

Jorj Brown, mesleginin ilk giiniine dair yasadigi bir anisin1 arkadasina anlatir.
Jorj’un Londra’da bir avukatlik biirosu vardir. Zengin oldugunu sdyleyen bir kadin
vasiyetname yazdirmak i¢in Jorj’dan yardim ister. Evraklarin yeterli olmadigini
goren Jorj kibarca, kadinin istedigini yazamayacagin belirtir. Kadin, vasiyetnamenin
acil oldugunu ve kocasindan gizli yazdigin1 o nedenle kaldig1 otele Jorj’un gelerek
orada yazabileceklerini soyler. Iyi niyetli Jorj kadinin durumuna iiziildigi igin
onunla otele gider. Vasiyetname kagidini yazmaya bagladiginda kadin kocasi ile
birlikte Jorj’un kafasina bir torba gegirerek kollarmi baglarlar. Uzerindeki paralarini
da alirlar. Gli¢ bela bir yolunu bularak kagan Jorj bu hirsizlar1 polise sikayet eder.
Polis pek ¢ok doktor ve avukati bu yollarla dolandiran kadinla erkegi uzun siiredir
aradiklarini belirtmistir. Jorj isinin ilk gliniinde para kazanmay1 diistinlirken elindeki

paradan da oldugunu fark etmistir.

Margaret’in Cigeri**

Titiz bir mizaca sahip M6sy6 Leonar, hanesinde hizmetgilere ve esine karsi
hirginlik derecesinde titiz davranir. Bir giin yemekte hizmetg¢i Oniine ciger kebabi
getirir. Leonar ciger sevmedigini sOylese de cigeri afiyetle yer. Hizmetgisi Leonar’in
cigeri hem sevmedigini hem de satin aldigin1 sdyler. Leonar ciger almadigini ifade
etse de hizmetgi, bir giin dnce masanin {izerinde buldugu gazete kagidina sarili kanl
cigeri pisirmistir. Leonar, cigeri baskasinin birakabilecegini diisiiniir. O esnada ¢ok
degerli dostu Doktor Sarl Leonar’1 ziyarete gelir. Bir giin dnce Margeret adli bir
hastasinin vefatindan sonra incelemek i¢in aldig1 cigeri Leonar’1 ziyareti esnasinda
masanin iizerinde unutmustur. Onu almaya geldigini sdyler. Bu sézleri duyan Leonar

istifra etmis, hizmetgisi de bayilmistir.

123Mustafa Refik, “Ilk Miiracaat”, Sabah, nr. 6723, 14 Haziran 1908.
124 Mustafa Refik, “Margaret’in Cigeri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3489, 23 Kanunusani 1890.
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On U¢ Numarali Oda*?®

Digiinleri olacak bir ¢ift, trenle yolculuk yaparken yol boyunca hayaller
kurup konusarak Paris’e varirlar. Cifte kalacaklari hotelde on ii¢ numarali odayi
verirler. Madam Madlen, Moris’e bu rakamdan rahatsiz oldugunu sdyler. Hotelde
baska yer olmayinca on {i¢c numarali oday1 kabul etmek zorunda kalmislarsa da oday1
pek begenirler. Ciftin Paris gezisinden sonra Madlen odaya yalniz ¢ikar. Merdivende
onu goren Mosyd’lerden biri az sonra odasina bir mektup gondermistir. Mektupta
Madlen’in mini mini ayaklar1 gibi ayakli bir kadina hi¢ tesadiif etmedigi yazilidir.
Mosyd Madlen’i odasina davet eder. Madlen mektuba bir anlam veremez.

Madlen’in kocast Moris, mektupta sdylenen odaya derhal gider. Odadaki
sisman ihtiyara saldirir ve onu hirpalar. Ihtiyar, hotel gérevlilerini ¢agirir. Meger
Mektubu yazan kisinin ihtiyarin odaya gelmesinden az 6nce odayi terk eden baska
bir kisi oldugu anlasilir. Moris ve Madlen ihtiyar adamin, Kendilerine ¢ok biiyiik bir
¢eyiz hediyesi yapacagint umduklari ve yolunu bekledikleri Madlen’in Amerika’dan
gelen dayis1 oldugunu Ogrenirler. Bekledikleri dayr ile olan bu tatsiz bir
karsilasmadan sonra Madlen’in ihtiyar dayisi hemen Amerika’ya doner. Yeni evli
cifti hediyeden mahrum birakir. Madlen hotelden ayrildiktan sonra kocasina on fig
numarali odanin ugursuz oldugunu tekrar hatirlatmig, kocasi da bu sefer ona

inanmustir.

Aclik*?®

Olay anlatilmadan 6nce Paris’teki cinayetlerin sebebinin ¢ogunlukla agliktan
kaynaklandigi belirtilir. Ikiz bebegi olan Mosyd Martin, Paris sokaklarinda ag
dolasir. Kar1 koca, kimseden yardim da isteyemezler. Gururlu bir insan olan Martin,
cocuklarin ve karisinin agliktan 6lmemesi icin yashi komsularinin evine girmeye
karar verir. Once borg isteyecek, alamazsa hirsizlik yapacaktir. Yash kadin sayet
zorluk ¢ikarirsa bigakla onu korkutacaktir. Martin bir gece yash kadin uyurken onun

evine girer. Kadin bir anda uyanir ve bagirir. Martin’in {izerine hiicum eder. Martin

125 Ris, Daniel, On U¢ Numarali Oda”, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3855-3857, 23-
26 Mayzs, 1891.

126 Mustafa Refik, « A¢lik”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3650-3651, 11-12 Eyliil 1890.
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kurtulamayacagini anlayinca bigagiyla saldirir. Biraz miicevher alip evden ¢ikar.
Namuslu bir adamken bir anda namussuz ve cani olmustur. Polisler tarafindan hemen
yakalanir. Karisi, Martin’i  uyandirdiginda, Martin riiya gordiigiinii anlar.
Uyandiginda komsular1 yash kadinin kendilerini ziyarete geldigini biraz yiyecek ve
para getirdigini goriir. Karis1 da kendisi de ¢ok mutlu olur. Martin gibi namuslu
adamlar ancak riiyasinda adam 6ldiirebilirler.

Mustafa Refik, hikdyenin sonunda Avrupa gazetelerinde her giin ihtiyaglari

i¢in adam Oldiiren pek ¢ok kisinin haberlerine yer verildigini ifade etmistir.

Bir Ingiliz’in Pantolonu?’

Fransa’da trenle seyahat etmekte olan bir ingiliz vagonunda kimseler yokken
giysilerini degistirmek ister. Pantolonunu ¢ikardig: esnada bir yolcu gelir. Ingiliz’in
delirdigini diislinerek gorevlilerden yardim ister. Fransizca derdini anlatamayan

Ingiliz’i, gorevliler ilk istasyonda neredeyse ¢iplak bir vaziyette disariya atarlar.

Tiyatro Bileti'?®

Bir avukat biirosunda ¢alisgan Mis Osburn adli geng bir kizin, ¢antasinda bir
tiyatro bileti bulmasiyla olaylar gelisir. Bilette belirtilen yere ve sandalyeye gidip
oturan Osburn, yakinindaki bir gen¢ ve yash adamin tuhaf bakislarina maruz kalir.
Tiyatrodan ¢ikista yasl adam Osburn’a yaklagarak onun ¢antasina bir paket birakir.
Bu pakette bliyiik miktarda para bulunmaktadir. Olup bitenleri anlayamayan Osburn,
Mister Harisun adli bir dedektiften yardim ister. Yasadiklarini anlatir. Harisun tiyato
biletini inceleyerek biletteki sifreleri ¢ozmeye calisir. Sifreyi ¢ozdiikten sonra bir
hirsiz ¢etesinin planina Mis Osburn’un déhil edildigini anlamistir. Osburn boyle bir
isle alakasi olmadigin belirtir. Harisun ¢etenin Osburn’u baska bir kadina benzetmis
olabileceklerini diisiinerek olay1 boyle ¢dzmeye calisir. Isin sonunda paranin gercek
sahibinin Mis Foltun adli zengin bir ailenin miicevheratinin ¢alinmasiyla iliskili
oldugu anlagilir. Zengin ve saygm bir aile olan Foltun’lar hirsiz ¢etesinin
yakalanmasina vesile olan Osburn’u c¢ok severler. Foltun Osburn’u oglu ile

evlenmesi i¢in ikna etmistir.

127 Mustafa Refik, “Bir Ingiliz’in Pantolonu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3745-3747,12-14 KS 1891.
128 Mustafa Refik, “Tiyatro Bileti”, Terciiman-1 Hakikat, nr.5916-5919, 18-21 TE 1897.
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Zengin Miisteri'?®

Mis Bulyun Londra’da nadir bulunan miicevheratlariyla taninan bir
kuyumcudur. Yaz aylarinin sakin bir gliniinde diikkanina zengin bir miisteri gelir.
Miisteri yakinda evlenecek olan kizi i¢in bir miktar miicevher satin alir. Miisteri
diikkadndan c¢ikacagi esnada igeriye garip bir adam girer ve kendini zabita olarak
tanitir. Hirsizlik yapmakta oldugunu soyledigi miisteriyi yakalar. Zabita, Mis
Bulyun’a hirsiz oldugunu sdyledigi miisteri ile birlikte polis merkezine gitmeleri
gerektigini sOyler. Bulyun, miisterisinin hirsiz olmadigini parasini verdigini belirtir.
Zabita paralarin sahteliginden emin olup olmadigini sorarak Bulyun’u karakola
gitmeye ikna eder. Miisterinin elindeki miicevher kutusu ile Bulyun’a verdigi
paralara zabita el koyar. Birlikte karakola giderler. Karakolda zabita Bulyun’u bir
sandalyeye oturtur. Hirsiz1 tevkif etmeye alt kata gotiiriir. Uzun bir siire bekleyen
Bulyun kendisi ile kimsenin ilgilenmedigi goriince komisere durumu anlatir.
Komiser Bulyun’a ne kadar saf oldugunu sdyler. Zengin miisteri ve zabita oldugunu
sOyleyen adam igbirligi icinde hareket etmislerdir. Bulyun miicevherleri de paralari
da kaptirmistir. Olay1 arkadaslarina giilerek anlatan Bulyun bdyle bir vakanin daha

once basina hi¢ gelmedigini soyler.

Roman Zemini*°

Ingiliz yazar Mister Gallaf’1, Mister Recis adli bir okuru evinde ziyarete
gelmistir. Recis, iinlii yazara romaninda anlattifi cinayetleri kendisinin isledigini
itiraf edip cinayet kahramaninin ismi Recis olmalidir, diye yazara israr eder. Bu
konusmaya anlam veremeyen yazar, okuruna kendisinden ne istedigini sorar. Recis,
on bes kadar cinayet igledigini sekiz yildir kagtigin1 anlatir. Yazarin kendisini evinde
saklamas1 karsiliginda ona pek cok cinayet romani yazabilecek konu ve bilgi
verebilecegini sOyler. Yazar, korku i¢inde ve saskinlikla diisiiniirken evine polisler
gelir. Polisler, bir siiredir takip edilen katili yakalayarak gotiiriirler. Gallaf bu

yasadiklarin1 hemen kaleme almaya karar verir.

129 Mustafa Refik, “Zengin Misteri” , Sabah, nr. 6754, 15 Temmuz 1908.
130 Mustafa Refik, “Roman Zemini” (ingilizce’den Terctime), Sabah, nr. 6750, 11 Temmuz 1908.
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Paris’te Istirahat Aranir mi?*>

Paris’te bahar gelince hali vakti yerinde olan zengin insanlar civar sehirlere
koylere giderler. Yine bir yaz dinlenmek icin bir otelde kalmay1 tercih eden Mosyo
otel gorevlisi bayandan rahat edebilecegi huzur bulacagi bir oda ister. Gorevli kadin
Mosyd’ye kalacagi odanin {ist katinda birtakim kavgalar edilebilecegini alt katinda
cinayetler islendigini anlatir. Bunun iizerine Mdsyo bu otelde kalamayacagini ifade
eder. Gorevli kadin Mosyo6’ye Paris’teki biitiin otellerin ayni sartlarda oldugunu ve

hicbirinde istedigi gibi istirahat edemeyecegini belirtir.

2. 1. 3. DIDAKTIK KONULU HIKAYELER:

Ayt ile Koyliit*

Bir kdylii bahgesinde bekgilik yapmak isteyen bir ayiya bu gorevi karsiliginda
elde ettigi lirlinlin yarisin1 verecektir. Hasat zaman1 geldiginde koylii bugday biger.
Bugday kismimi aldigi basaklarin saplarini ayiya verir. Bu duruma ¢ok kizan ayi
ertesi yil gelerek koyliiyle yine anlasma yapar. Bu defa {iriiniin alt degil iist kismim
ister. Koylii anlasmay1 kabul eder. Koylii bu kez de tarlaya pancar diker. Uriiniin
hasat zamani geldiginde topragin {iist kismindaki otlart ayiya verir. Ayt bu iki

ayaklilarin her zaman uyaniklik yaptigini zaten bildigini ifade eder.

Odasinin Sahibi Bir Ingiliz*>

Avciliga merakli bir Ingiliz’in Fransa’da bir otelde avcilik dersi almasini
konu edinmistir. ingiliz, gece yarisia kadar av borusu galarak oteldekileri rahatsiz
etmektedir. Sesten rahatsiz olan iist komsusu bu durumu dile getirir. Fakat Ingiliz,
odalarinda Ingiliz kurallarina gore serbest olduklarini belirtir. Mektepli geng Fransiz
odasinin musluklarim1 agarak alttaki odaya suyun geg¢mesini saglamistir. Bundan
rahatsiz olan Ingiliz, delikanliya sitem eder. Delikanli, Ingiliz usuliine gére odsinda
serbest oldugu igin balik tuttugunu sdylemistir. Akl bagmna gelen Ingiliz, delikanliya

leziz bir yemek yedirerek ondan 6ziir diler.

131 Mustafa Refik, “Paris’te Istirahat Aranir m1 ?”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3968, 6 TE 1891.
132 Mustafa Refik,“Ay1 ile Koylii”, Terciiman-1 Hakikat, nr.2842, 29 TS 1887.
133 Mustafa Refik, “Odasinin Sahibi Bir ingiliz”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3502, 8 Subat 1890.
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Iki Oksiiz"*

Bes yasindaki Luzi ve yedi yasindaki Mari adli iki kiz kardesin anne ve
babas1 vefat etmistir. Yetim g¢ocuklari, komsular, yakin bir ¢iftlikteki dayilarina
gonderirler. Yar1 yolda ¢ocuklar1 arabasindan indiren arabaci onlar1 ortalikta birakir.
Ne yapacagini bilemeyen iki yetim korkudan aglayarak birbirlerine sarilirlar. Bir siire
sonra Mari aglamakla bir sey olmayacagini anlar fakat kiicilk Luzi’yi susturamaz.
Luzi agliktan aglamaktadir. Kardesinin elinden tutan Mari ona biraz sabretmesini
sOyler. Yiirimekten yorulan cocuklar bir ¢iftlik evine sigmirlar. Evin sahibi
cocuklara ebeveynlerince hirsizlik yaptirildigini diigiindiigii i¢in onlara merhamet
etmez. Biraz yemek isteyen ¢ocuklar1 evinden def eder. Evinin 6niindeki kdpeginin
cocuklart sevmesi; ¢cocuklarin da kdpegin yemegine saldirmasindan sonra ev sahibi
adam ¢ocuklara merhamet gosterir. Cocuklara yaptig1 haksizliktan utanir. Kiigiik
kizlarla konustugunda kendisinin onlarin dayisi oldugunu &grenince sasirir ve

Allah’a siikreder.

Mesudiyet-i Zevciye!®®

Paris’te ama ve giizel evli bir bayanin gozleri kocasi tarafindan tarafindan
tedavi ettirilir. Tedaviden 6nce evine ve kocasina bagli olan kadin gdzleri géormeye
baslayinca daha Onceden yapmadigi davranislar1 yapmaya baglar. Onun bu
durumundan kocasi1 oldukga rahatsizlik duyar. Mosy6 ameliyat yapan doktora derdini
anlatarak cikardig dersi soyler. Bir kadinin kocasi ve eviyle huzuru yakalayabilmesi

i¢in biraz kusurlu olmasinin iyi olacagi inancina ulagmistir.

Japonya Hikayesi*>®

Hikaye, Fransiz gazetelerinin birinden almmustir. Bu tarz hikayelere
Fransizlar, “Lejander” demektedir. Hikdyeye gore su, ates, riizgar ve namus
arkadastirlar. Bir giin birbirlerini kaybederlerse nasil bulacaklarin tartisirlar. Namus
kendisini kaybettiklerinde bulamayacaklarini sdyler. Su, ates, riizgar bulunabilir ama
iffet kaybedilince bulunmayacaktir. Anlatilan hikaye, bir Japon hikayesidir. Mustafa

Refik, eserin sonunda bu hikayenin degerli bir eser oldugunu vurgulamistir.

134Mustafa Refik, “iki Oksiiz”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3222-3224, 9-11 Mart 1889.

135 Mustafa Refik, “Mesudiyet-i Zevciye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3814, 3 Nisan 1891.
136 Mustafa Refik, “Japonya Hikayesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3533, 17 Mart 1890.
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Bakiis’iin Naklettigi Asma Kiitiigii™>
Bu hikdye Yunan esatirlerinde anlatilan bir hikayedir. Sarap mabudu olarak
taninan Bakiis’lin bir asma kiitiiglinii alip yetistirmesi ve bu asmadan sarap elde

etmesini anlatmustir.

2.2. TERCUME ROMANLAR:

Mustafa Refik’in telif bir roman1 yoktur. Romanlarinin hepsi terciimedir. Kara
Degirmen Cinayeti yahut Ingiltere Polisleri, New Yorklu Mdésyé Barn yahud
Korsikali Kizin Aski, Lord Bayron 'un Ilk Muasakasi, Bir Surr-1 Acib ydhud Kaptanin
Kizi romanlarmi ingilizce’den, digerleri ise Fransizca’dan terciime etmistir. Ask,
Suzan adli terctime romanlar Terciiman-1 Hakikat gazetesinde tefrika edildikten sonra
Kitap olarak basilmamustir.

“Ufak romanlar” olarak bilinen ilk tercime romanlari; Ask ve Para, Lord
Bayron'un Ik Muasakasi, Mes'um Ciftlik adli eserlerdir. Bu eserler tefrika
edilmeden basilmistir. Daha sonra Istifadeli Seydhat'® adli roman, Terciiman-i
Hakikat’te tefrika edilmis ve ardindan kitap olarak yayimlanmistir.

Uzun tefrika romanlart ilk olarak Sabah gazetesinde yayimlanmistir. Daha
sonraki tefrika romanlari ise Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yer alir. Hacim olarak
en genis tercime romani Xavier De Montepin’in, Para Kuvveti adli iki ciltlik
eseridir. Para Kuvveti romaninin zeyli ise Sevda Facialar: adli tig ciltlik romandir.

Mustafa Refik’in terciime romanlari genellikle ask ve macera konuludur.
Stiriikleyici ve merak uyandirict bir 6zelligi vardir. Agk, hemen hemen her eserde
ana temadir. Bunun yami sira Mustafa Refik, 1912 yilinda nesrettigi Haramon
Goniilliileri, Saray Entrikalar: adli tercime eserlerini tarihi roman olarak
tamimlamstir.

Terciime eserlerde toplumun ahlak degerleri géz oniinde bulundurulmustur.
Madam Narman’in Hatasi ve Tehlikeli Bir Muasaka eseri ile Rekabet-i Asikane
vahut Genglegmis Goniil romanlar1 askin mesru sartlarin disinda yasanmasiyla ne
gibi felaketlere sebep olacagini 6rnekleyen eserler olmustur.

Romanlardaki ana karakterler genellikle geng¢ erkek ve geng kizlardir. Bu

kisiler, ayn1 zamanda iyi ahlaklidirlar. Ahlakli karakterlerin karsisina kotii niyetli ve

187 Mustafa Refik, “Bakiis’iin Naklettigi Asma Kiitiigii”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3494, 30
Kanunusani 1890.
138 Mustafa Refik, “Istifadeli Seyahat”, Terciiman-1 Hakikat, nr.9541-9562, 25 Tesrinievvel — 17
Tesrinisani 1907.
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ahlaksiz insanlar ¢ikar. Paris’in zevk ve eglence hayatina diiskiin kisileri ahlaksiz ve
sevilmeyen karakterler olarak yansitilmistir. Olumsuz Kkarakterler genellikle kisisel
menfaat saglamanin pesindedir. lyi ile kotiilerin miicadelesi eser boyunca devam
eder. Romanlarin sonunda iyiler maddi ve manevi anlamda odiillendirilirken kotiiler
ise cezalandirilir.

Roman kahramanlarimin kumar ve eglenceye diiskiinliigii sebebiyle sahip
oldugu servetini kaybetmesi romanlarda sik¢a rastlanan durumlardandir. Ahlaki
yanligliklar iginde davranan kisiler genellikle erkek karakterlerdir.

Romanlarin pek cogunda mekan Paris ve civaridir. Iginde hizmetgilerin
oldugu konaklar, satolar i¢ mekan olarak goriiliir. Mekanin deniz ve ada oldugu
eserler de vardir.

Mustafa Refik’in terciime romanlarindaki islibu akicidir. Eserlerde kisa
climlelerin oldugu diyaloglara ¢ok sik yer verilir. Arapca, Farsca kelime ve
tamlamalara ragmen eserlerin dili donemine gore sade ve agiktir.

Iyi karakterlerin lehine gelisen tesadiifler ¢ok sik yer alir. Birbirini seven
ciftler bir sebeple ayrilip yillar sonra tekrar kavusmuslardir. Ozellikle yakin
akrabalardan kalan miraslar dikkat ¢ekicidir.

Mustafa Refik’in 6nem verdigi “pragmatik” tavir, iyi ahlakli insan olmanin
faydali olacag fikri terciime romanlarinda karsimiza ¢ikan bir husustur.

Mustafa Refik’in terciime romanlarini, ask ve macera konulu olarak

tasniflendirebiliriz.

2.2.1. ASK KONULU ROMANLAR:

Agsk ve Para

Ask ve Para romani, 139 Muystafa Refik’in Fransizca’dan terciime edip
nesrettigi ilk eseridir. Kitabin kiinyesinde “ufak romanlar1” ibaresi yer almistir.

Eser 1848 yilinda Paris’te yasanan bir vakayr anlatir. Yakisikli ve 1yi ahlakl
bir gen¢ olan Jedeon, Paris’te bir magazada memurdur. Kumara diiskiin bir
delikanhdir. Gegimini ¢igekgilik ile saglayan Madam Amelin’in kiz1 giizel Klaris’e
asik olur. Madam Amelin ise kizini, 1yi bir hayat siirmesi i¢in kuyumcu Mdsyd Migo
ile evlendirmek ister. Jedeon’un kumar borcunu 6deyemedigi zor bir aninda Mosy6

Migo, tanimadigr Jedeon’a yardim eder. Jedeon’a kendi evinde hirsizlik yaptirir.

139 M.A., Ask ve Para, Cev. Mustafa Refik, Artin Asaduryan Sirket-i Miirettibiye Matbaasi, Istanbul,
1308.
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Boylece Jedeon kumar borcundan kurtulur. Dayist Mdsyo Martin, 6lmeden dnce
mirasin1 yegeni Jedeon’a birakir. Jedeon’un bu durumdan heniiz haberi yoktur.
Mosyd Martin, parayi, hesap islerini goren Mosyé Migo’ya, yegenine teslim etmesi
icin emanet birakir. Mosy0 Migo’nun niyeti evine hirsiz girdigini, paralarin
calindigin1 notere bildirerek biitiin servete sahip ¢ikmaktir. Paranin bir miktarini
hirsizlik yaptirdig1 Jedeon’a verir. Bir miktarini da ¢eyiz i¢in Madam Amelin’e verir.

Noter Mosyo Pisun, Jedeon’a dayisindan kalan mirasi bildirir. Paray1 almak
i¢cin birlikte Mosy6 Migo’nun evine gelirler. Jedeon, hirsizlik yaptigl bu evi tanir.
Mosyd Migo’nun caldirttigl paralarin esasinda kendisine ait oldugunu anlar. Jedeon,
Klaris’e giderek olanlar1 anlatir, onlara birakilan ¢eyiz paralarini alir. Notere Mdsyo
Migo’nun kendisine kurdugu tuzagi izah eder. Mosyd Pisun onun sdylediklerinin
dogruluguna inanir. Mésyd Migo, bu mirasin hak etmeyen birine kalmasini istemez.
Klaris’e gelerek paralart geri ister. Paralarin Jedeon’a verildigini 6grenince ¢ilgina
doner. Migo’nun hirsizlik yaptirdigr kisi ile mirasin sahibi olanin ayni kisi olmasi
onun biitlin planlarini bozar. Ertesi giin gazetelerde Migo’nun intihar haberi yer alir.
Klaris’e kavusan Jedeon, Madam Amelin’i de yanlarina alir ve iigii birlikte isvicre’ye

giderler.

Lord Byron’un Itk Muasakasi**°

Lord Byron 'un Ilk Muasakas: romani, Mustafa Refik’in meshur Ingiliz edibi
Elle Forest’ten terciime edip nesrettigi bir eseridir. Kitabin kiinyesinde ‘“ufak
romanlar1” ibaresi yer alir.

Londra’da 1804 yilinda yasanmig gercek bir olaydir. Yakisikli, geng Lord ile
giizel bir kiz olan Mari giftlik komsusudur. Lord Byron Ingiltere’nin zengin bir
ailesine mensup olup biraz da kibirli bir kisilige sahiptir. Mari’ye asik olur. Fakat
Mari, Sir John ile evlenmeyi planlamaktadir. Lord Byron’un ilgisinden ve kibirli
hallerinden hoslanmayan Mari, Lord Byron’a bir oyun oynar. Oyundan
stiphelenmeyen Bayron, Mari’yi kirmak istemedigi i¢in istegini kabul eder. Mari,
Lord Byron’a koyli kiyafeti olan bir pantolon ve sapka giydirerek onu Sir John’un
karsisina ¢ikarir. Byron’u kiigiik diisiirerek Mari ona bir ders vermek ister. Mari
istedigini yapar. Byron’u sevmedigini kiiciiltiicii ifadelerle soyler. Byron her zamanki

nazik tavirlarim1 koruyarak kendisine haksizlik yapildigini, duygularinin alaya

149 Fores, Elle, Lord Byron'un Ilk Muasakasi, Cev. Mustafa Refik, Artin Asaduryan Sirket-i
Miirettibiye Matbaasi, Istanbul,1309.
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alindigini sizlanarak sdyler. Mari, Byron’u ¢ok iizdiigiinii diigsiinerek pisman olur. Bir

stire sonra Sir John ile de evlenmeyen Mari hastalanarak 6lmiistiir.

Mes’um Ciftlik**!

Fransiz yazar Diedmann’dan terciime edilmistir. Romanda olayin gectigi yer
Paris’tir. Yaz mevsimini koylerde geciren geng, yakisikli, Doktor Edmond Sternval,
bir gece yolunu kaybeder. Geceyi gegirmek i¢in bir ¢iftlik evine gelir. Ciftligin sahibi
yetmis yasindaki ihtiyar Karl ile sohbet ederler. Karl hayatini anlatir. Annesinin
babasinin oliimiine sebep olmasi ve gengliginden beri yaptigi hatalar1 anlatir. Bir
arkadasimi tiifekle oldiiriir. Arsidiik hazretlerine yaptigi bir iyilik sayesinde idam
cezasindan kurtulur ama on yil bir kogusta tek basina kalarak cezasimi tamamlar.
Hapisten cikinca Arsidiik hazretlerinin himayesi ile bir ¢iftlik evine yerlesir. Burada
tek basina yasarken bir giin on bir yaginda kimsesiz bir kiz ¢cocugu ¢ikagelir. Annesi
ve babasi vefat ettiginden kendisini, yanma evlatlik olarak almasi ig¢in yalvarir.
Cocugun anlattiklarindan on yil 6nce tiifekle oldiirdiigii arkadasinin kizi oldugunu
anlar. Fakat ¢ocuga bu durumu belli etmez. Cocugu evine kabul eder ve onu babasi
gibi bagrina basar.

Anvarden yirmi yasma geldiginde babasinin katilinin Karl oldugunu
Ogrenince cinnet gecirir. Bu hikdyeyi Karl 1yi ahlakli Doktor Edmond’a anlatir. Yan
odada aci ile inleyen zavalli Anvarden’in iyilegsmesi i¢in doktordan yardim ister.
Edmond hasta kizi1 gormek ister. Gormesi ile hayret etmesi bir olur. Giindiizleri
ciftligin Onlinden gecerken kendisine hayran hayran bakan kiz ile ayni kizdir.
Edmond da esasinda adini bilmedigi bu kizdan hoslanmaktadir. Geng doktor hasta
olan Anvarden i¢in elinden geleni yapacagini syleyerek ¢iftlikten ayrilir. Ertesi giin
ciftlikte yangin ¢ikar. Halk, ugursuz olarak niteledigi ¢iftligin yanginina miidahale
etmez. Yangin esnasinda Edmond, Anvarden’i kurtarmak ister. Fakat Karl ile
Anverden yanginda 6liir. Bu olaydan sonra yasadig1 sevdanin acisina dayanamayan

Edmond cinnet gegirmis bir siire sonra da 6lmiistiir.

New Yorklu Mésyé Barn yahud Korsikali Kizin Muasakasi**

141 Diedmann, Mes 'um Ciftlik, Cev. Mustafa Refik, Artin Asaduryan Sirket-i Miirettibiye Matbaast,
Istanbul, 1309.

142 Giinter, New Yorklu Mésyo Barn yahud Korsikali Kizin Muasakasi, Cev. Mustafa Refik, Mihran
Matbaasi, Istanbul,1309.
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Eser, Ingiliz yazar Giinter’den terciime edilmistir. Mdsyd Barn, New York
dogumludur. Kendisine babasindan biiylik bir servet kalmistir. Diplomasini almasina
az bir zaman kala rahatsizlig1 sebebiyle tip tahsilini birakir. Avciliga olan meraki
vesilesiyle diinyanin pek ¢ok yerine seyahatler yapar. Avciliktaki nami Ingiltere ile
Amerika’nin avcilar arasinda yayilir. Korsikali Kont Musu Danilla, Mdsy6 Barn’1
Korsika’ya davet eder.

Mosyd Barn, Korsika’ya geldiginde anne ve babasini kii¢iik yaslarda iken
kaybeden iki kardesten geng¢ ve giizel bir kiz olan Marin ile tanisir. Marin ve erkek
kardesi AntoniO’ya kiigiikliikten itibaren Danilla sahip ¢ikmistir. Antonio on dort on
bes yaslarindayken zabit olmaya niyetlenerek evden ayrilmis yedi yil boyunca
kardesi Marin’i gérmemistir. Tam da Mdsyd Barn’in Marin ile tanistigi giinlerde
uzun zamandir Korsika’ya gelmeyen Antonyu’nun gelecegi haberi alinir. Fakat
Antonio bir diiello maksadiyla Korsika’ya gelecektir. Uzun yillar kardesini
gormeyen Marin, Mosyd Barn’t giivenilir bir kisi olarak gordiigiinden ona bu
diielloya engel olmasi i¢in yalvarir. Mosyo Barn diiello yapilacak yere erkenden
gelir. Diiellonun yapilmamasi i¢in ikazlarda bulunur. Kiz kardesinin hayattaki tek
yakini olan abisini kaybetmek istemedigini sOylemesi de hicbir sonu¢ vermez.
Antonio Pavli, bir Ingiliz zabiti ile Korsika adasimin Azaksiyo limani yakimindaki El
Piskator gazinosu Oniinde yapilan diielloda bacagindan yaralanarak oOliir. Marin
kardesine son nefesini vermek lizereyken kavusur. Tek dayanagi olan kardesinin
naas1 basinda “Vendata” diyerek intikam almaya yemin eder. Diiellodaki ingiliz
zabiti ise geldigi Viitur zirhlist ile geri donerek kaybolur. Bu zabitin ismini ve kim
oldugunu ise bilen yoktur. Artitk Marin’in yasamindaki tek gaye intikam olur.
Kardesinin katilini bulmaya kendini adar.

Ressam olan Marin’in bir resim sergisinde Mosyd Barn, Anid Anustrehr adli
giizel bir Ingiliz kiz1 ile tamsir. Geng kiz1 takip eden Mdsyd Barn bir giin siirecek
olan tren yolculugunda Anid’in vagonuna kimseyi aldirtmayarak onunla muhabbetini
gelistirir. Anid, Barn’in evlilik i¢in hayal ettigi kizdir. Yolculuktan sonra da Anid’e
yardimci olan Barn, geng kizin génliinii kazanir. Anid de ona asik olur.

Intikam diisiincesi ile Ingiliz katili arayan Marin, Hindistan’a kadar gider.
Katili aramak amaciyla hastanelerde zabitlerin tedavilerine bile yardimci olur. Bu
esnada Adven adli bir Ingiliz zabitine asik olur. Fakat Marin’in intikam diisiincesi
onu evlenme fikrinden men etmektedir. Hindistan’dan Korsika’ya donen Marin,

katili bulamaz ise de umudunu yitirmez. Mutsuz oldugu giinlerin birinde Mdsy6
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Barn ile karsilagsmasi onu rahatlatir. Barn, Marin’e intikam hirsinin Marin’e zarar
verdigini sdylese de Marin bu fikri kabul etmez. Barn’in sevgilisi Anid ile tanisan
Marin onunla arkadas olur. Hindistan’da asik oldugu genci Anid’e anlatir. Bu geng
tesadiif odur ki Anid’in agabeyi Viitur zirhlisinda zabit Adven Antrehr’dir.

En basindan beri Marin’e asik olan Kont Danilla, onunla evlenme plani
kurmaktadir. Kont Danilla ve Marin’in siitbabast Tumasu intikam konusunda
Marin’e siirekli baski yaparlar. Danilla, Marin’in Adven adli bir Ingiliz zabitiyle
evlenmek istedigini 6grenince onu tuzaga diisiirmek ister. Adven’in kim oldugunu
arastirarak onunla dost olur. Adven’in 6zel esyalarini karigtirarak diielloda kullanilan
silah1 onun esyalar1 arasinda bulur. Diellodaki katilin Adven olduguna siiphesi
kalmaz. Marin’e ac1 ¢ektirmek i¢in Adven ile Marin’in diigiiniinii Korsika’da yapar.
Zifaf gecesi damat odaya girmeden evvel Tumasu gelir. Marin’e aradiklar katilin
kocast oldugunu soyler. Marin kabul etmez. Tumasu ile Marin tartisir. O esnada
odaya girenin Adven oldugunu zanneden Tumasu yanliglikla Danilla’y1 bigaklar ve
oray1 terk eder. Marin 6lenin kim oldugunu gérmeden orada bayilir. Sesleri duyan
Anid ve Barn odaya gelir. Baygin bulduklar1 Marin’i ayiltirlar. Olen kisinin Adven
olmadigina dair Marin’i ¢ok zor ikna ederler.

Olaylardan sonra gelen Adven’in higbir seyden haberi yoktur. Marin’in
intikam hirsiyla kendisini 6ldiirecegini 6grenince Adven Marin’den uzaklasir.
Korsika geleneklerine gore diielloda oOlenin muhakkak intikaminin alinmasi
gerektigini anlatir. Bunu yapmazsa c¢evresi onu kinayacaktir. Agki ile intikam hirsi
arasinda kalan Marin Adven’i Oldiiremeyecegini kabul eder. Adven Antonio’yu
diielloda oOldiirenin kendisi olmadigini ifade eder. Kont Danilla’nin delil olarak
buldugu silahin zabit arkadas1 Jorj Arthur’a ait oldugunu sdyler. Silahin {lizerindeki J.
A. harflerini gosterir. Arkadas1 Jorj diiellodan sonra Hindistan’da yaralanarak
dlmiistiir. Olmeden once silah1 arkadasia emanet olarak birakmistir. Nitekim diiello
esnasinda orada bulunan Mosy0 Barn Antonio’nun katilinin Adven olmadigini
belirtir. O gece her sey anlasilir ve gercekler ortaya c¢ikar. Tumasu jandarmalar
tarafindan tutuklanmig, Danilla ise kendi kazdig1 kuyuya kendisi diigmiistiir. Eserin

sonunda Anid ile Mosy6 Barn; Adven ile Marin sevdiklerine kavusmuslardir.
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Madam Narman’in Hatast Tehlikeli Bir Muasaka'®

Eser, Fransizca’dan tercimedir. Olaylar, Fransa’nin Normandiya bolgesinde
gecer. Melyas adli geng, babasini kiigiik yasta kaybetmis; annesi tek ¢ocuguyla kala
kalmistir. Anne babasmin eksikligini hissettirmemek i¢in oglunun yetistirilmesine
cok dzen gosterir. lyi bir bir egitim alan Melyas, Samur kasabasinda zabit olarak
goreve baslar.

Madam Diyan Narman yirmi sekiz yasinda geng ve giizel bir kadindir. Ceza
reisi Mosyo Narman ile evlidir. Alt1 ve dort yasinda iki gocuk annesi olan Madam ile
Mosy6 arasinda yirmi yirmi bes yas fark vardir. Madam ile Mosyd’yii yan yana
gorenler geng kadina adeta aciyarak bakar. Mosy0 yasli olmasinin yani sira isiyle
mesgul, kimseyle sohbet etmeyen soguk mizacl bir insandir. Diyan kendisiyle
mecbur kaldig1 icin evlenmis; Mdsy6’ye hicbir zaman asik olmamustir.

Madam Narman ile dans etmek icin siraya girilen bir balo eglencesinde
Melyas, Diyan’a asik olur. Melyas, Diyan’dan {i¢ dort yas kii¢iiktiir. Diyan da
Melyas’a asik olur. Uzun bir siire herkesten gizli bulusurlar. Madam her bulusmada
vicdaninin rahat olmadigini sdyler ama Melyas’tan da bir tiirli kopamaz. Melyas
isinden ¢iktiktan sonra iki saatlik yoldan her gece gizli gizli Diyan’in yanina gelir.
Mliskileri zaten soguk olan Madam ile M&syd’niin yatak odalar1 da goktan ayrilmistir.
Mosy6, Diyan’in gizli bir agsk yasadigina dair 6nceleri siiphelenmez. Diyan hamile
iken Mosyd, bu gizli iliskiyi dgrenmistir. Iki yil siiren Diyan ile Melyas aski
Diyan’in hamileligi ile daha da kuvvetlenmistir. Bebegin babas1 Melyas’tir. Mosyo
bebegin bir baskasma ait oldugunu 6grenince Diyan’a bunun bedelini ddetmeye
karar verir. Bebegin dogdugu gece Diyan’in ¢ayina zehir koyarak onun 6liimiine

sebep olmus, bu aciya dayanamayan Melyas da intihar etmistir.

Kalb-i Cerihadar*

Eserin konusu Paris’te gegmektedir. Madam D6 Bupre Avlet’in asil ismi
Margirit’tir. Malezyalidir. Kocas1 zengin bir tliccar olan Mosyd D6 Bupre Avlet’in
oglu Jorj’dur. Margirit’in babasi Mosyoniin yaninda calisan bir memurdur. Bu
vesileyle iki geng¢ evlendirilir. Evlenince Paris’te yagamaya baglarlar. Bir iki sene

sonra Jorj’un babas1 vefat eder. Kendisine kalan mirasi eglence hayatinda tiiketir.

143 Cahu, Theodore, Madam Narman in Hatas: Tehlikeli Bir Muasaka, Cev. Mustafa Refik, Mihran
Matbaast, Istanbul, 1312. )
144 Mary, Jules, Kalb-i Cerihadar, Cev. Mustafa Refik, Mihran Matbaasi, Istanbul, 1312.
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Ticarethane iflas etmeye baglar. Margirit boyle bir donemde kocasina anlayigla
sabirla yardimer olur. Kocasinin Mary adli bir metresi oldugunu 6grendiginde de pek
fazla iiziilmez. Margirit’in asil amaci bir seyler yaparak ticarethaneyi kurtarmaktir.
Boylece oglu Jerar’a iyi bir gelecek saglayacaktir. Ogullar1 Jerar’a babasindan nefret
etmemesi i¢in Jorj hakkinda iyi seyler soyler.

Bir giin Jan D6 Mar adli bir avukat Margirit’i ziyarete gelir. Jan D6 Mar ile
Margirit genglik yillarinda birbirini gok seven iki asiktir. Margirit babasini tizmemek
icin Jan’1 terk etmek zorunda kalmistir. Jan yillarca Margirit’in hayatini izlemistir.
Onun ¢ok zor durumda kaldigin1 anlayinca ona borg vererek yardim etmek ister.
Gururlu bir kadin olan Margirit 6nce kabul etmek istemez. Fakat mecbur kaldigini
anlayinca utanarak bu yardimi kabul eder. Ev ile ticarethanenin bir arada oldugu
mekana gonderilen paralari Jorj ele gecirir. Bu esnada gelen alacaklilar Jorj’u 6liimle
tehdit edeceklerdir. Hudkiir namuslu iyi bir adamdir. Daha 6nce ticarethane igin
cebinden 6dedigi bir miktar parayi istemeye gelmistir. Karisi ve Jerar ile Luiz adli iki
cocugunun yiikii onun tlizerindedir. Cocuklar1 i¢in bu paraya ¢ok fazla ihtiyact vardir.
Jorj borcunu 6demek istemese de vermek zorunda kalir. Arkasindan gelen Mosyo
Kurek adli alacakli 6fkesinden silahini orada unutur. Fakat o da alacagini alir ¢ikar.
Jorj ticarethanenin en yetkili gorevlisi Kulive’yi ¢agirarak bir araba bulmasini ister.
Jorj’un niyeti sevgilisi Mary’yi de alarak iilkeyi terk etmektir. Jorj’un elindeki
paralar1 géren Kulive Margirit’e haber verir. Cilgina donen Margirit Jorj’un yolunu
keser. Kar1 koca tartisarak birbirlerine saldirirlar. Bogusma esnasinda Margirit
yerdeki silah1 eline gecirir. Patlayan silahin mermisi Jorj’un bacaginmi yaralar.
Margirit o esnada yere diisiip bayilir. Oysaki Jorj kalbinden vurularak 6ldiiriilmustiir.
Bu olaym iizerine gelen ogullar1 Jerar ¢ok korkar. Polisler ¢agrilir. Sorusturma
baslatilir. Madam oglu Jerar’t yalmiz birakmak istemedigi icin cinayeti igledigini
sOyleyemez. Polislerin sorgulamasi neticesinde Hudkiir’den siiphelenilerek Hudkiir
tutuklanir. Madam’in vicdani1 el vermese de sesini c¢ikaramaz. Hudkiir’iin karisi
kizint ve oglunu yanina alarak Madamdan merhamet istemeye gelir. Bu esnada evde
bulunan Jerar ile Hudkiir’iin kiz1 Luiz arasinda duygusal bir bag gelisir.

Cinayetin akabinde avukat Jan D6 Mar, Margirit ile olan goriismelerini
siklagtirir. Kendisine evlenme teklif eder. Margirit oglunu diisiinerek kabul etmek
istemez. Fakat Jan, bu teklifini bitkmadan yeniler. Neticede Margirit higbir zaman
unutamadigi Jan ile evlenmeyi kabul eder. Jerar bu durumdan hi¢ hoslanmaz. Yatili

okulda okudugu i¢in onlarla daha seyrek goriismektedir.
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Hudkiir, Nuvel Kaleduni adli meshur hapishanede yirmi yila mahkam edilir.
Mahkamlarin gemi ile nakillerinin yapildigt bir yolculukta Hudkiir bir ¢are bulup
gemiden kacar. Kagmanin neticesinde siirekli saklanarak yasamaya baslar. Jandarma
tarafindan aranilan Hudkiir korku ve dehset icerisinde farkli islerde c¢alisarak izini
kaybettirmek ister. Clinkii bir yandan karisinin paraya ihtiyact vardir. Oglunun tahsili
icin gizli gizli karisina para gonderir.

Margirit Hudkiir’in mahkamiyetinden dolayr vicdan azabi ¢ekmektedir.
Stirekli bir buhran halindedir. Sonunda hastalanir. Doktorlar Margirit’in sessiz doga
icinde bir yerde istirahat etmesini tavsiye ederler. Jan Margirit ile Paris’in sayfiye
kdylerinden birine yerlesir.

Jerar babasinin katili hakkinda siipheler i¢indedir. Hudkiir’iin giizel kizi
Luiz’e olan askindan sonra Luiz’in ac1 ¢ekmesine gonlii raz1 degildir. Jerar bir ara
ticarethanenin eski sorumlusu Kulive’yi bulur. Onunla konusur. Anlattiklarina gore
katil ya Margirit ya da Kulive’dir. Jerar annesi yapmis olabilir mi diye ¢ilgina doner.

Jorj’un metresi olmadan evvel Mary, Kulive ile evlidir. Kulive ile evliyken
aralarindaki yas farki hem ¢oktur hem de Kulive, Mary’yi siirekli dover. Bir yandan
da onu ¢ok sever.

Bu eziyetlere dayanamayan Mary, Kulive’yi terk eder Jorj’un metresi olur.
Kulive tesadiifen patronu Jorj’un Mary ile ask yasadigini 6grenir. Ikisini siirekli takip
eder. Mary’yi eninde sonunda elde edecegini, onun tekrar kendisine ddnecegini
diisiiniir. O nedenle Jorj’u 6ldiriir. Boylece Mary’nin kendisine donmesi i¢in bir
engel kalmamistir. Kulive bu itirafi Mary’ye yapar. Mary’e onun ugruna cinayet bile
isleyip katil oldugunu sdyler. Mary Kulive’yi tuzaga diisiirerek ona bu itirafi yaptirir.
Gizlice onlar1 dinleyen polis ve komiser de bu itiraflar1 bizzat isitir.

Jorj’un Margirit ile bogusmasi esnasinda Margirit bayginlik gegirmistir. Tam
o sirada Kulive igeri girmis, Jorj’un bacagim tuttugunu goriince yerdeki silahi alarak
onu kalbinden vurmustur. Kulive’nin bu itirafindan sonra Margirit, icinde miithis bir
huzura kavusmustur. Birbirlerini seven Luiz ile Jerar evlenir. Hudkiir beraat ederek
kagak hayatindan Kkurtulur. Kulive ise tipki Hudkiir gibi Nuvel Kaleduni
hapishanesine atilir. Burada sinir krizi geciren Kulive, bir gardiyan1 6ldiirmiis bir

hafta sonra ise Numea meydaninda kursuna dizilmistir.
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Bir Siwrr-1 Acib yahud Kaptanin Kizi*®

Olaylar Ingiltere’de geger. Ingiltere’nin Pures Cane bolgesinde biiyiik bir
malikanede, zengin kaptan Terevertin ile aktristligi birakarak kaptanla evlenen karisi
yasamaktadir. Olaylar veremden yatmakta olan evin haniminin, hizmetlisi Sara
Lisen’e bir mektup yazdirmasi ve bu mektubun mutlaka kaptana teslim edilmesini
istemesiyle baslar. Karis1 6ldiigiinde kaptanin dért bes yaslarinda bir kiz1 vardir. Ismi
Rosa Munt’tur. On bes y1l sonra Rosa, zengin bir ailenin oglu olan Leonar ile evlenir.
Leonar’in yogun c¢alismasi sebebiyle gozleri evlenmeden once kor olur. Fakat Rosa
Leonar’a olan askindan dolay1 onu terk etmez; ona daha ¢ok baglanir.

Leonar ile Rosa’nin bir bebekleri olur. Bebegin bakimi i¢in hizmete gelen
Ceyizov isimli bir kadinin garip hareketlerinden Rosa siiphe duyar. Hizmetli logusa
yatagindaki Rosa’ya egilerek, “Mersin odasi”na girme, der. Bu sdzden etkilenen
Rosa bahsedilen odaya ulagsmak icin bir¢ok g¢are arar. Bahsedilen oda Rosa’nin
cocuklugunun gectigi Pros Cane’deki malikanenin metruk bir odasidir. Oriimcek
aglar1 ve toz yigmi ig¢indeki odada Sara bir mektup bulur. Bu mektubu okudugunda
Sara bayilacak haldedir.

Rosa’nin gergek annesi Sara Lisen’dir. Sara maden ocaginda calisan bir
delikanliy1 sever. Evlenmelerine az bir zaman kala delikanli maden kazasinda oliir.
Sara ¢ok tiziilmekle birlikte hamile kaldigin1 6grenince pismanlik ve utang duymaya
baslar. Kaptana bir ¢ocuk veremeyen Misteres Terevertin’in aklina tiirlii hileler gelir.
Bu bebek olana kadar kaptanin karis1 ve hizmetlisi Sara uzun bir seyahate ¢ikacaklar,
bebek olduktan sonra ise geri geleceklerdir. Tiim sato ve cevredekiler bebegin
Misters’e ait oldugunu diisiinecektir. Sara Lisen bu durumu ¢aresizce kabul eder.
Rosa dort yasinda iken Misteres vefat eder. Vefat etmeden Once bu sirr1 anlatan
mektubu Sara’ya yazdirir. Misteres son nefesini verene kadar mektubu kaptana
vermesi i¢in Sara’ya yalvarir. Sara ise mektubu kaptana vererek onun diinyasimi
yimak istemez. Bu mektubu satoda ulasilmasi akla gelmeyecek metruk odadaki resim
cergevesinin arkasina saklar, ardindan satoyu terk eder. Kaptan Terevertin bu sirr
Ogrenemeden Oliir.

Bu sir Rosa’nin hayatini bir anda degistirir. Kaptan Terevertin biitlin servetini
tek varisi olan Rosa’ya birkamistir. Kocasi Leonar hal boyleyken Rosa’nin kaptanin

mirasindan almamasi gerektigini diigiiniir. Kaptanin tek akrabasi olan biraderi Andre

%45 Coolins, Wilkie, Bir Sirr-1 Acib yahud Kaptanin Kizi, Cev. Mustafa Refik, Kirk Anbar Matbaasi,
Istanbul, 1313.
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Terevertin’e bu mirasin gegmesi ile ilgili hukuki islemleri baglatirlar. Bu esnada
bebegi de olmasina ragmen Rosa, Sara’yi da arar. Sara’nin Londra’da otelde
kaldigin1 6grenir. Kizindan utanan Sara, Rosa ile yiizlesmek zorunda kalir. Bu
bulugsmadan ¢ok mutlu olur. Sara gecmiste bir hata yapmanin acisiyla kizindan hep
kagmustir. Yillardir bu sirr1 saklamak ve Rosa’y1 uzaktan uzaga takip etmek onu ¢ok
hirpalayip giigten diisiirdiigii icin Sara ciddi bir kalp rahatsizligina yakalanir. Fakat
Rosa’nin ona gosterdigi igten yakinlik Sara’yi rahatlatir. Kzindan af diler. Kizina
olan sevgisini ifade ettikten sonra 6liir.

Rosa amca olarak tanidigi Andre’ye mektup gondererek goriigme istegini
belirtir. Sosyal yasamin diginda bir yabani gibi yasayan Andre, goriisme tekliflerini
kabul etmez. Ust {iste gelen mektuplarla beraber miras meselesini Ogrenince
goriigmeye karar verir. Leonar’in bu mirasin kendilerinin hakki olmadigini sdylemesi
Andre’yi etkiler. Yiizlerine karsi mirastan vazge¢cmedigini sdyler. Akabinde bir
mektup gondererek onlarin  bu diiriist samimi davranislarinin - kendisini
duygulandirdigin1 ifade eder. Yasmi basimi almis oldugu igin paraya ihtiyaci
kalmadigint kirk bin lira gibi ciddi bir miktar parayr da ¢ek yoluyla kendilerine
hediye ettigini bildirir.

Leonar ve Rosa omiirlerinin bundan sonraki kisminda Pures Cane’deki satoda

¢ocuklariyla mutlu mesut yasayacaklarina kalpten inanirlar.

Rekabet-i Asikane yahud Genglesmis Goniil*®

Fransa’da bir koruluk icinde yasayan Kont Montebrtiyer, varlikli bir hayat
stirmekteyken bir anda kendisini borglu bir hayatin i¢inde bulur. Satosu ve korulugu
satiliga ¢ikarilir. Her seyini satip kizin1 Marsilya’ya gonderecek; kendisi de
Afrika’ya gidecektir. Kiz1 biiylidiigli satodan ayrilmak istemez ama gitmek zorunda
oldugunu da bilir.

Kiictlik yasta annesini kaybeden Nin, yola ¢ikmadan 6nce annesinin mezarini
ziyaret eder. Doniis yolunda fenalasarak bayilan Nin’i hizmet¢i Anna yol iizerindeki
bir koske tasir. Burada kendine gelen Nin, nerede oldugunu anlamaya ve evin
sahibini tanimaya calisir. Koskiin sahibi yashh ve zengin bir dul olan Aniisyo
Saverin’dir. O anda Nin’in aklindan Mdsyo0 ile evlenme fikri gecer. Boylelikle ¢ok

sevdigi babasini borglarindan kurtaracaktir. Nin bu planini babasina anlatir.

146 Rameau, Jean, Rekabet-i Asikane yahud Genglesmis Goniil, Cev. Mustafa Refik, Kirk Anbar
Matbaasi, Istanbul, 1314.
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Mosyo ile tanismak isteyen baba kiz tesekkiir bahanesiyle yola cikarlar.
Koskte baba ile kizi geng bir delikanli kargilar. Ad1 Migel’dir. Mdsyoniin yegenidir
fakat onlara kendisini tanitmaz. Misel M6syoniin Fransa’da oldugunu on bes giin
sonra donecegini sOyler. Baba kiz lizgiin bir sekilde ayrilirlar. Onlar1 takip eden
Migel ertesi giin Nin’i gérmeye gelir. Msyoniin amcasi oldugu kendisinin de onun
yaninda maasl bir sekreteri oldugunu soyler. Yakisikli delikanli Nin’e asik olur.
Nin’i sik sik ziyaret etmeye baglar. Nin’in akli ise yash Saverin’dedir. Akl1 bir an
evvel tanisip evlenerek babasini rahat ettirmek istese de gonlii Misel’e kayar. Bu
arada Paris’ten donen Mosyo Saverin’e Misel Nin adli bir kiz1 sevdigini ve onunla
evlenmek istedigini sdyler. Nin’i ve onun babasini amcast ile tanistirir. Fakat Saverin
Nin’i ¢cok begenir ve ona asik olur. Boylece amca ve yegeni ayni kizi sevmekte ve
birbirlerini rakip olarak goérmektedirler. Nin Misel’e asik olsa da Misel’in onlari
kurtaracak kadar parasi yoktur. Nin kalbi ile babasi arasinda kalir. Saverin de Nin’e
evlenme teklif eder. Kont, Mosy6 gibi bir zenginle diiniir olacagi i¢in ¢ok memnun
kalir. Nin istemese de Saverin ile nisanlanir. Izdirap ¢eken Misel koskten ayrilarak
Liverpol’a gider. Bir siire parasizlik ¢ektikten sonra zengin birinin yaninda ¢alismaya
baslar. Bu isi bulmasinda amcasinin gizli yardimi olur.

Nin Saverin’e karst hicbir sey hissetmez. Evlenme siiresini siirekli erteler.
Mosyoniin bir seyahate ¢ikmasinmi firsat bilerek Misel’e mektup yazar. Mektupta
kendisi 6ldiikten sonra Misel’in zengin biri olarak tekrar kdske donmesi ve bagkasi
ile evlenerek mutlu olmasi temennisinde bulunur. Misel’e intihar edecegini yazar.
Migsel ile evlenemedikten sonra Saverin ile evlenmek 6lmek demekti. Nin bir irmagin
tizerindeki tahta kopriiden intihar etmek iizereyken Misel onu kurtarir. Aralarindaki
tartismalardan sonra Migel, Nin’in kendisini hala sevdigini anlar.

Misel ile Nin’in konustugunu seyahatten dénen Mosy® goriir. Ofkelenen yaslh
adam tahta kopriiden gecerken suya diiser. Misel amcasinin 0lmesini ister ¢linkii
amcasi Oliirse mal varlig1 Misel’e kalacak, Nin de onun olacaktir. Bogulma tehlikesi
ile ¢irpinan Mosyd’ye Misel’in yliregi dayanmaz. Suya atlayarak onu kurtarir. O
gece Misel amcasinin istegi ile koskte kalir. Amcasi, Misel’e Nin’i hala sevip
sevmedigini sorar. Misel, Nin’i ¢ok sevdigini sOyler. Mosyd aradan cekilerek
yegenine Nin ile evlenmelerini istedigini belirtir. Saverin yegenine, duydugu minnet
borcundan dolay1 evlatlik teklifinde bulunur. Misel bu olup bitenleri saskinlikla

karsilar ve bir riiyada oldugunu zanneder.
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Kont bu durumdan memnun olmasa da iki gencin mutlulugu i¢in sesini
¢ikarmaz. Nin’in hayalleri gercek olur. Mosyo satoyu ve korulugu Misel’e verir.
Ayrica emlakindan da bir miktar verir. Nin, Kont, Misel, M6sy0 Saverin’e tesekkiir
ederler. M6syo Nin’e hala asik olmakla beraber onu kalbinde saklayacagini sdyler.
Cifte mutluluklar diler, kendisi de seyahate ¢ikar. Nin ile Misel muhtesem bir diigiin

ile evlenir.

Ikizler*

Paris’te yasayan Moris adli gen¢ sahip oldugu servetin bir kismini eglence
alemlerinde tiiketir. Paris’in Arney L6 Kont adli sakin bir kdyiine yerlesmeye karar
verir. Elinde kalan parasini daha iyi kullanacak ve sakin bir hayat siirecektir. Cok
sevmesine ragmen Klutild adli metresinden ayrilir. Metresi de zaten bir evlilik
yapacagini sdyleyerek ayrilmak icin bahane bulur. Moris, Arney adli kdye gideken
trende Katrin adli geng evli bir bayanla tanigir. Kadmna asik olur. Yolculugun
bitiminde bu asktan haberi olmayan Katrin ile vedalasirlar.

Herkesin birbirini tanidig1 Arneyl L6 Kont’ta Moris’in de bir satosu vardir.
Bir giin ormanda gezerken Katrin zannettigi Hubert adli bayana rastlar. Hubert onu
tantyamaz. Moris, Hubert’in ikizi oldugunu diisiiniir. Sabirsizlanan Moris Hubert’le
hemen tanisir. Hubert kdy halki ile goriismedigi icin komsulari ona kibirli kadin
yakistirmasi yaparlar. Hubert, Arney’in dedikoducu bir yer oldugunu Moris’e sdyler.
Hubert ile Moris’in satolar1 birbirine yakin oldugundan komsudurlar. Sik sik
goriistirler. Bu goriismelerin birinde Hubert, Moris’e kendisini teslim eder.

Moris gizemini koruyan Hubert’in kim oldugunu O6grenmeye ¢alisir.
Kocasindan talak yoluyla ayrilan Hubert kocasinin kendisine verdigi aylik sartiyla
Arney’de yasamaya baglar. Paris’e gelme izni yoktur. Hubert’in bir ikiz kardesi
vardir. Bunlar bes alt1 yaslarindayken anne ve babalar1 oliir. Ikiz kardese amca ve
halalar1 sahip ¢ikar. On sekiz yasina geldiklerinde iyi egitimli terbiyeli kizlar
olmalar1 sebebiyle hemen evlendirilirler. Hubert’in esi zengin ama sade, gosterissiz,
namuslu yasayan bir gengtir. Katrin’in esi ise calismay1 sevmeyen gece alemlerine
diiskiin ¢apkin biridir. Hubert evliyken geng bir zabite asik olur. Kocas1 onu terk
eder. Fakat sonra zabit de baskasi ile evlenir. Serbest bir kadin olarak yasayan Hubert

Moris’e ¢ilginca asik olur fakat Hubert’ten siiphelenen Moris, bir giin onu takip eder.

147 Delpit, Albert, Ikizler, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul, 1314.
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Paris’te bir erkekle bulustugunu goriir. Moris ¢ok {iziiliir. Hubert’in karsisina aniden
cikarak onu sasirtir. Cok utanan Hubert, onu terk eden geng zabitten intikam almak
icin bagka bir zabitle goriistiigiinii itiraf eder. Bunlara ragmen Moris’i ¢ok sevdigini
ve kendisini affetmesini isteyen Hubert’1, artik Moris dinlemez ve onu terk eder.

Seyahate ¢ikan Moris kaplicalariyla meshur bir sayfiyeye gider. Orada yedi
yasindaki ogluyla birlikte oturan Katrin’e rastlar. Moris sevincinden ¢ilgina doner.
Katrin’in Jak adli oglu romatizma hastasidir. Moris Katrin’e kendini hatirlatir. Oglu
Jak ile sohbet ederek Katrin’in gonliinii kazanmay1 planlar. Jak ile baba ogul gibi
olurlar. Ne yazik ki ¢cok hasta olan Jak 6liir. Zor zamanlarinda Katrin’in yaninda hep
Moris vardir. Katrin’in kocasi oglunun naasini bile almaya gelmez. Katrin ne kadar
yalniz oldugunu anlar.

Moris’in izini aragtiran Hubert, Katrin ile Moris’i el ele tutusurken goriir.
Katrin ile Moris’in iliskisi el ele tutusmaktan oOteye ge¢memistir clinkii Katrin
kocasina sadik bir kadindir. Moris Katrin’in iyi ahlakina hayrandir. Paris’e
donenKatrin’in arkasindan Moris de gelir. Iki asik birbirlerinin evlerinde dostca
bulusmaya devam ederler.

Bu bulusmalarin birinde Katrin’in kocast Mosy6 D6 Vurel, komiserle gelerek
Moris’in evine baskin yapar. Bu baskini dnceden 6grenen Moris, Katrin’i evde
saklasa da vicdan1 rahat etmeyen kadin saklandig1 yerden cikar. Kocasina, kendisine
sadik oldugunu, yanlis bir sey yapmadigin1 Moris’e de sadece asik oldugunu sdyler.
Kocasindan bosanma talebinde bulunur. Balolardan, eglencelerden, ¢apkinliklardan
karisin1 thmal eden Mosyd bosanma istegini caresiz kabul eder. Katrin ile Moris’in
beraberligini kocasina ileten Hubert’tir. Hubert’in gayesi artik Moris’i elinden alan
Katrin’i yok etmektir. Tiirli hileler diisiiniir. Katrin’in kargisina ¢ikar ondan af diler.
Katrin’e yaptiklarindan pigsman oldugunu sdyler. Hubert bosandig1 kocasiin Katrin
sayesinde kendisine maas bagladigina siikran duydugunu ifade eder. Bdoylece
Katrin’i yanma c¢eker. Kocasindan ayrilan Katrin kiz kardesiyle birlikte yasamaya
baslar. Kiigiikliiklerinden beri Katrin’e karst kin beslemekte olan Hubert Moris’e
kavusamamasi i¢in onu oldiirmeyi planlar. Moris’in de agk acis1 gekmesini ister.

Satodaki calisanlar1 bir gece disar1 gonderen Hubert, Katrin ile kaldiklari
odada komiir gaziyla zehirlenme planini harekete gegirir. Katrin kardesinin
cidirdigin1 fark etse de elinden bir sey gelmedigini anlar. Hubert, beraber
dogduklarini beraber 6leceklerini sdyler. Bu zehirlenmenin neticesinde Hubert o6liir,

Katrin sag kalir. lyi kalpli Katrin Hubert’in &liimiine iiziiliir. Papa bu durumu ilahi
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takdirin bir karsilig1 olarak aciklar. lyiler de kétiiler de karsiigini gérmiis, Katrin

Moris’e kavusmustur.

Sevda Facialar**®

Hikaye gizli, tehlikeli ve karanlik olaylarin islendigi, alisilagelmisin disinda
bir avukat idarehanesi olmasiyla nam salmig bir idarehanede baslamaktadir. Gizli
islerin ¢oziildiigii ve yoluna konuldugu bu idarehanenin bir boliimiinde telefon
kutusu bulunmaktadir. Iceride yalmz avukat Malpertuvi ve kendisinin oldugunu
diisiinen her konuk oldukg¢a biiyiik bir yanilgi igerisindedir ¢iinkii o telefon
kutusundan bu iki kisiyi dinleyen biri vardir. Bu kisi Kont Roji’dir.

Eserin kahramani Lazerin, vefat etmis olan kocasindan kendisine kalan mirasi
alabilmek icin hayatta olup olmadigi mechul olan oglu ile ilgili bilgi edinebilme
adina Avukat Malpertuvi’nin idarchanesine gelmistir. Dul bir kadin olan Lazerin
olduk¢a sikilgan ve kasvetli bir yapiya sahiptir. Lazerin’in babasi, kizinin bu
karamsar ve bunalimli ruh halinden kurtulabilmesi adina tiirlii eglencelere ve
organizasyonlara dahil olabilmesi i¢cin ¢abalamaktadir. Lazerin’in oglunun hayatta
olup olmadigimin bilgisi kocasindan kalan mirasin tiimiinii alabilmesi adina 6nem arz
etmektedir. Bunu bilen avukat Malpertuvi Lazerin’e belgeler imzalatmistir. Lazerin
oglu ve kocasi i¢in olmak iizere iki ayr1 belge imzalamistir. Bu belgeler igerik olarak
her iki adam i¢in de sahte Oliim bilgisi yaymlamas: i¢in Malpertuvi tarafindan
olusturulmus belgelerdir.

Malpertuvi'nin Lazerin disinda da gizemli ve 6nemli islerini halletmesi i¢in
sirada bekleyen 6nemli konuklar1 bulunmaktadir. Bunlardan biri Kont Verji digeri ise
inli aktér Fernand’tir. Fernand, Paris’te nam salmis oldukga iinlii ve geleceginin
parlak oldugunun diislintildiigli bir tiyatro aktoridiir. Yakisikli olan Fernand
capkinligiyla da bilinmektedir. Kont Verji yasi ilerlemis, Paris’te hatir1 sayilir bir
taninmighiga ulagsmis 6nemli bir kisidir. Malpertuvi’ye kendisi i¢in olduk¢a 6nem
teskil eden bir konu hakkinda yardim istemek i¢in gitmistir. Biiyiik bir 1srar ve
cabanin sonunda Verji avukatla derdini paylagsmistir. Bir siiredir imzasiz mektuplar
aldigin1 utanarak ifade etmistir ve bu durumun namus meselesi haline donmesinden

endise ettigini dile getirmistir. Malpertuvi yaninda devlet polislerinden daha siki ve

148 Montepin, Xavier De, Sevda Facialar, Cev. Mustafa Refik, Kirk Anbar Matbaasi, Cilt:1.2.3.,
Istanbul, 1315-1316.
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disiplinli polislerin galistigini ve bu meselenin gizlice halledileceginin teminini Kont
Verji’ye vermistir.

Olaylar Paris’te Bill Will tiyatrosunda oynanacak olan oyun etrafinda
donmektedir. Tiyatro meselesinden Once avukat Malpertuvi'nin idarehaneyi agma
seriiveninden bahsetmek gerekir. Olduk¢a uzun uzadiya aktarilmis olan bir tanigma
hikayesi sonucu idarehanenin ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. Zengin bir aileden gelen
Piyer namiyla bilinen akilli ve caligkan bir gen¢ vardir. Bu geng Once babasini
kaybeder. Babasindan kendisine ve annesine oldukga yiiklii bir miras kalir. Babasinin
Olimiinden sonra can sikintisindan bir avukat idarehanesinde ise baslar. Piyer,
Malpertuvi’yle burada tanisir. Ise baslamasindan bir siire sonra annesini de kaybeden
Piyer, arkadas1 Malpertuvi’yle gesitli eglence mekanlarinda servetini harcamaktadir.
Bu esnada ikamet ettigi yerde bir geng kizla tanisir ve birbirlerine asik olurlar. Asik
oldugu kizin ismi Kler’dir.

Kler’in polis babasi Daniel, yogun ve gece olan ¢alisma saatleri yiiziinden
kizin1 yalniz birakmak zorunda kalir. Bunu firsat bilen iki asik daha fazla dayanamaz
ve kacarlar. Kler bir miiddet sonra hamile kalir ve Piyer’de arkadas1 Malpertuvi’yle
vazgecmedigi eglence hayatinda tiim servetini tiiketir. Kler ve Piyer’in Blans adinda
bir kizlar1 olur. ikilinin parasizhigi yoksulluk smirina dayanir ve Kler kizlarinm
acliktan Olmek {izere oldugunu sdyler. Bunu gurur meselesi yapan Piyer,
Malpertuvi’yle birlikte bir hirsizlik plan1 yaparak bir avukat idarehanesi satin
alabilecek miktarda para calarlar. Piyer’in hirsizlik yaptig1 esnada Kler, hiiziin i¢inde
biraktig1 babasina merhamet dilenmek icin gider ve oradan kovularak geri gevrilir.
Kler’in diistigli durumu bir komsusu goriir, ona ve kizina acir. Kler ve kizi Blang’in
once karnin1 doyurur ardindan ellerine para vererek yanlarindan ayrilir. Piyer eve
dondiigiinde kizinin karninin tok oldugunu ve bir miktarda paralarinin oldugunu
goriince Kler’in onu aldattigini diisiinerek cinnet gegirir ve geng kadini kizi1 Blans ve
arkadas1 Malpertuvi’nin gozleri oniinde oldiiriir. Kendisine geldiginde duydugu
pismanlik bir ise yaramamaktadir. Kler’in babasi Daniel’in de kizin1 kovmus
olmaktan Otliri duydugu pismanhigr da bir ige yaramamaktadir. Cilinkii kizina
bakmaya gittiginde onun 6lii bedeniyle karsilasir. Bu esnada Belgika’ya kacan Piyer
Daniel tarafindan yakalanir ve orada tutuklanir.

Bir miiddet hapishanede durgun bir yasam siiren Piyer zaman gectik¢e diger
mahkiimlarla kavga etmeye baslar. Bir kavga esnasinda gozii c¢ikarilan Piyer

hastaneye sevk edilir. Burada Italyan olan Baldoni isimli bir arkadas edinir. Baldoni
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ona neden orada oldugunu ve kimi 6ldirdiigiinii anlatir. Baldoni, ayn1 zamanda
oldiirdiigii kisinin servetini nereye sakladigini da Piyer’le paylasir. Bir miiddet sonra
Piyer’in de sebep olmasiyla hastanede yasamini kaybeder. Piyer bir sekilde
hastaneden ¢ikmanin yolunu bulur ve Baldoni’nin tarif ettigi serveti alarak Paris’e
geri doner. Piyer, Paris’e yalniz bulmus oldugu servetle degil servetin asil sahibinin
iIsmini de alarak donmdstiir. Artik ismi Piyer degil Fusaru’dur. Paris’te elbette kadim
arkadas1 Malpertuvi’nin yanma gider. Piyer tim bunlar yasarken Malpertuvi’de
Piyer’in iste@i iizerine yanina aldigi kizi Brang’i biiylitmiistir ve daha Once
calistiklar1 avukat idarehanesini satin alarak planladiklar1 gibi avukatlik yapmaya
baslamistir.

Piyer, Paris’e dondiikten sonra Malpertuvi’nin mevcut idarehanesini
biiylitmiis ve basta bahsedilen gizemli islerin dondiigii idarehanelerinde ortak is
yapmaya baslamistirlar.

Paris’te Bill Will tiyatrosunda oynanacak oyuna hikayede gecen tiim
kahramanlar katilacaktir. Karakterlerin bircogunun hikayesinin kesistigi nokta tiyatro
oyununun cevresidir. Lazerin’e oyun i¢in biletini babas1 alacaktir. Lazerin’in babasi
Javel Lori, kizinin bahsedilen buhranli halinden kurtulup zengin yasantisinin
devamliligi i¢in Prens Brava’yla evlenmesini uygun bulmakta ve istemektedir.

Lazerin, babasinin evlenmesi yolundaki israriyla mesgulken aktor Fernand’da
odasinda oynayacagi oyun i¢in hazirlanmaktadir. Komsulart Lucile ve Verdiye
Fernand’in prova seslerini duyarak Fernand’tan oyun i¢in istedikleri biletin akibetini
sorma adina odalarina davet etmistirler. Lucile on sekiz yasinda, geng, oldukca giizel,
sarigin, bekar, yalniz, eski bir tiyatrocunun kizidir. Terzilik yaparak hayatini ikame
ettirmektedir. Tiyatro oyunlarina hayranlik duyan Lucile aktorlerin gergek hayatta
ciddi, yasam gayesi olan, evlenilebilecek kisiler olmadigini diisiinmektedir. Verdiye
ise dul bir ciceke¢i kadindir. Kendi halinde olduke¢a iyi niyetli olan kadin Lucile ile
Fernand’in evlenmesini istemektedir.

Davet ilizerine Fernand komsularinin odasina gitmistir. Biletleri temin ettigini
sOyledikten sonra Lucile’ye olan hayranligini ifade edecek sozler ve tavirlar sergilese
de Lucile’nin aktorlere olan diisiincesinden dolay1 duygulari adina olumlu bir geri
doniis alamamustir.

Fernand’in oyununu hanimlar kadar sehrin ileri gelen beyefendileri de
heyecanla beklemektedirler. Prens Hektor da bu isimlerden biridir. Lucile’nin oyuna

gideceginin haberini almistir ve bundan dolay1 kendisinin de orada olmasi icin
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gerekli sartlar1 olugturmustur. Yalniz olarak katilacagi oyuna sonradan metresiyle
birlikte katilmak mecburiyetinde kalmigtir. Oyundan bir miiddet 6nce Lucile hasta
olan halasini ziyarete gitmistir ve halasinin onu riiyasinda gordiigiinii 6grenmistir.
Halasinin, Lucile’nin bir prensle evlendigini basta gilizel baglayan evliligin 6liimle
neticelendigini, felaketin beraberinde geldigini sdylemesi, Lucile’yi giildiiriir ve
Lucile riiyay1 ciddiye almaz.

Oyun giinii geldiginde salon, beklenildigi dolulukta ve kalabaliktir. Oyun
esnasinda Fernand, Lazerin’i goriir ve ona orada asik olur. Soyledigi tim ask
climlelerini onun gozlerine bakarak sdylemistir. Lazerin de bu duygulara karsilik
vermis ve oyun boyunca bakismistirlar. Oyun arasinda ¢apkin Fernand, Lucile’yle de
yakin tavirlar sergilemistir. Prens Hektor, Fernand ve Lazerin’in bakigsmalarin1 goriir
ve bu durum Hektor’u kizdirir. Biiylik bir kavga peyda olur ve giigliikle taraflar
sakinlestirilir. Hektor’un ortamdan ayrilmasiyla ikinci perde baslar. Geriye hirsla
donen Hektor, Fernand’tan intikam almak i¢in onunla diiello yapacagini sdylemis ve
her ikisi de sahitlerini belirleyerek diiello i¢in hazirlanmaya baslamistir.

Fernand ve Prens Hektor diiello i¢in anlasirlar. Diiello Lucile igin
yapilacaktir. Lazerin bir gece dnce Fernand ve Hektor arasinda gecen kavganin
kendisi icin yapildigin1 diigiinmektedir. Lazerin kendisinin Martiz, Fernand’in ise
sadece bir aktor olmasindan dolayr Fernand’i aklindan c¢ikarmasi gerektigini
diistinmiis fakat bunu yapamamistir. Fernand’1 gérmek ister. Tiyatrodaki kapicidan
Fernand’in ev adresini 6grenir ve onu oyun esnasindaki diiellodaki basarisindan
dolay1 tebrik etmek icin evine gider. Lazerin, Fernand’a giderken Prens Hektor da
Lucile’ye gitmektedir. Fernand ve Lucile komsu olduklari i¢in Lazerin, Fernand’in
evinin Oniinde Hektoru goriir. Hektor’un Fernand’a gittigini disiiniir. Lazerin
Hektor’un daha oOncelerde oldugu gibi yine kendisine iftira atarak Fernand’la
muhtemel iliskisini engelleyeceginden korkmaya baslamistir. Arabanin i¢inde oturup
Hektor’u izlemeye baslar. Hektor apartmana girer ve Lucile’nin dairesini, yaptig1 isi,
kiminle yasadigin1 ve mevcut akrabalarini kapidaki gorevliden para karsilig1 6grenir.
Yukar ¢iktiginda Lucile sarki sdylemektedir bunun tlizerine Hektor bir kez daha asik
olur. Lucile’ye ve onun terzi olmak yerine sarkici olsaydi ¢ok paralar
kazanabilecegini diisiiniir. Lucile karsisinda Hektor’u goriince tedirgin olmustur ve
kendisinden uzak durmasi gerektigini, diger kizlar gibi paraya, sana, miilke merakl

olmadigini sdylemistir. Bunun iizerine Hektor ona olan hislerini sdyler ve diielloda

60



basarili olmas1 durumunda tekrar gelecegini ve sevgisini tekrar sunacagini belirtir.
Bu sozlerine Lucile’den olumlu bir cevap alarak apartmandan ayrilir.

Lazerin, Hektor’'un apartmandan mutlu ¢iktigin1 gormiis ve Fernand’la
konustugunu diisiinerek telasa kapilmistir. Lazerin, ne yapmasi gerektigi konusunda
ve yardim alma amagli Baron Fusaru’ya gitmeye karar vermistir. Bu esnada Hektor
da evine gitmis ve eger diiello sirasinda kendisine bir sey olursa diye tiim servetini
Lucile’ye biraktigina dair bir vasiyetname yazmustir. Fusaru’ya giden Lazerin de
Fusaru’yu evde bulamaz. Fusaru’nun hizmetgisine kendisine ulagmasi gerektigini ve
durumun aciliyetini bildirmesini sdyleyerek oradan ayrilir. Lazerin, Fusaru’yu
ararken Fusaru Hektor’'un evine gelmistir. Hektor isi oldugunu, yemekte diielloya
refakat edecek doktor ve kendisiyle goriisecegini sdyleyerek evinden ayrilmis ve
Fusaru’da kendi evine gitmistir. Fusaru evine gidince hizmetcisinden Lazerin’in
biraktigt notu alir ve tam belirttigi saatte yanina gider. Lazerin gilin iginde
gordiiklerini Fusaru’ya anlatir, Hektor’u Fernand’in apartmaninda gordiigiinii ve
Fernand’la Hektor’un goriistiiglinii diislindiiglinti sdyler. Hektor ve Fernand’in neden
diiello yapacaklarim1 da O6grenmek istedigini sdylemis, bunun {izerine Fusaru
diielloyla ilgili tiim ayrintilarin1 Lazerin’e aktarmustir.

Lazerin ve Fusaru bunlari konusurken Hektor da yazdigi vasiyetname ve
beraberindeki mektupla Lucile’nin apartmanina yeniden gitmis ve elindekileri kapici
araciligiyla Lucile’ye ulagtirmistir. Lucile, Kapicinin getirdigi zarfi alinca aklina
halasinin gordiigl riiya gelir ve korkar. Fakat ayn1 zamanda Prens Hektor’a karsi
giizel hisler hissetmeye baglamistir. Lucile aldigi zarfi hemen acar. Mektupta
diiellodan sonra diger mektuba bakmasi gerektigi yaziyordur ve yazilani yapmak
tizere mektubu saklar.

Fernand oyun i¢in provadadir. Lazerin gonliinde biiyiikk bir yer etmistir.
Fernand yapacaklar1 diiello igin araba kiraladigini sahitlerine bildirerek kulisine
gitmis ve orada diielloyu Lazerin’in kendisi i¢in yapacagini, eger basarili olursa
mesut bir gelecek hayal ettigini belirten bir not yazmustir. Ardindan bu notu
Lazerin’e ulastirir. Lazerin notu goriince ¢ok mutlu olur ve sar1 bir giil alarak
Fernand’a gonderir. Ertesi giin Hektor ve Fernand diiello i¢in bulusurlar. Tam diiello
yapacakken jandarma gelmis ve diielloyu derede yapmaya karar vermistirler. Bunun
tizerine Lazerin de bu diielloyu izlemek i¢in daha uygun bir yere ge¢mis ve i¢inden

eger Fernand oliirse ben de Hektoru dldiirecegim diye gegirmistir.

61



Iki erkek derede diielloya baslar. Diielloyu Doktor, Fusaru, sahitler ve gizli
olarak Lazerin izlemektedir. Bir siire sonra prens kolundan yaralanir ve kani tekneyi
kaplar. Fernand akan kandan dolay1 ayagi kayarak diiser. Tiim bu olanlar1 uzaktan
izleyen Lazerin, Fernand’in Hektor tarafindan oldiiriilecegini diisiinerek biiyiik bir
ciglik atar. Fernand sesin Lazerine ait oldugunu anlar. Kendini toparlayarak
kolundaki yaradan dolay1 gii¢siiz diisen Prens Hektor’un kilicina vurup kilicini
dereye diisiiriir. Boylelikle basindan da yaralanmasini saglamistir. Doktor hemen
prensin yarasina miidahale etmek {izere onu miisahede altina alir ve diiello son bulur.
Bu esnada Fernand duydugu sesi Fusaru’ya sormus, Fusaru da sesi duydugunu ve
sesin Lazerin’e ait oldugunu soylemistir. Fernand diiellonun gizli oldugunu
sOyleyince Fusaru diielloyu ve yerini Lazerin’e kendisinin haber verdigini
sOylemistir.

Fernand, Fusaru ve diger sahitleri yemek yemeleri i¢in gazinoya gondermis,
kendisi de sesin geldigi yone yonelmistir. Baron Fusaru, Fernand yanindan ayrilinca
hemen prensin yanina gider. Doktor yaranin derin oldugunu ve tedavi edilmesi
gerektigini soyler Fusaru’ya. Fusaru hemen Paris’e donmeyi teklif etmis ama doktor
bunun tehlikeli olacagini sdylemis ve kabul etmemistir. Ardindan Fusaru bir tekneyle
gidilebilecegini soyleyerek Prens Hektor’u, doktorla birlikte gétiirmeye ikna etmistir.

Bu esnada Lazerin kosarak arabacilarin oldugu gazinonun Oniine gelmis ve
orada bayilip kalmigtir. Arabacilar Lazerin’i hemen tanirlar. Gazino sahibinin karisi
Lazerin’i hemen gazinonun iistiinde bir odaya alir. Ayildiginda ne oldugunu sorar.
Lazerin de onlara diiellodan bahseder. Fernand bu siirecte gazinoya gelerek Lazerin’i
gorlip gormediklerini oradakilere sorar. Kadin Fernand’1 Lazerin’in yanina gotiirtir.
Lazerin Fernand’it canli goriince yeniden baygmlik gecirir. Kendine geldiginde
Fernand’in hayatta olmasindan dolay1 ¢ok mutlu oldugunu sdyler. Gazino sahibinin
karisina bir siire gazinoda kalacaklarin1 soylemis ve licret ddemistirler. Lazerin
Fernand’dan 6nce mali, miilkii, parayi, sohreti sevdigini simdi ise Fernand’in agkinin
biiyiikliigiiniin ve tesirinin yiiceligini iliklerinde hissettigini belirtmistir.

Fernand, Lazerin’le yalniz kaldigi zaman prensin neden kendisine kotii
davrandigini sormasi {lizerine Lazerin, dncelerde prensin sevgisine karsilik vermedigi
icin boyle yaptigini soyler. Konusma sonrasinda yemekleri gelir ve yemek yerken bir
yandan da goli izlerler. Fernand goliin iizerinde gitmekte olan sandalda prens
Hektor’u goriir ve iiziiliir. Lazerin durumdan memnun bir sekilde Fernand’1 teselli

etmis ve Hektor’a bunu yapmasaydi Hektor’un ona bunu yapacagini sdylemistir.
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Lazerin ayrica gecmiste olan sirrindan dolayr Hektor’un basina gelen bu durumdan
da oldukg¢a mutlu olur.

Fusaru ve digerleri sandalla Paris’e ulagmustir. Fusaru gitmeden Once
yaptirdig1 anahtar1 almak i¢in anahtarciya gider, oradan Hektor’un metresiyle bulusur
ve olanlar1 ona anlatir. Hektor’un 6lmesi onlarin lehine olacaktir ¢iinkii servetini ele
gecirecektirler. Doktor Hektor’u eve gotiiriir ve odasina kendisi ile sdyleyecegi kadin
disinda kimsenin girmemesi gerektigi noktasinda net bir uyarida bulunur.

Tiim bunlar yasanirken Lucile merak ve sabirsizlik iginde bir haber
beklemektedir. Mektupta yazan bekleme siiresi bitmistir fakat prens hala
gelmemistir. Bunun iizerine Lucile dayanamaz ve diger zarfi acar. i¢inden ¢ikan
fotograf ve vasiyetname Lucile’yi sasirtmistir. Prense haksizlik ettigini diisiinmiis ve
ardindan prensi sevdigini kendine itiraf etmistir. Belirtilen adrese yani Hektor’un
evine gitmek iizere evden ¢ikmistir. Hektor’un evine geldiginde kapici tarafindan
once ciddiye alinmaz daha sonra doktor ona durumla ilgili biraz bilgi verir. Her giin
gelip hazirladigi cetvelden Hektor’un saglik durumuyla ilgili gelismeleri takip
edebilecegini sdylemis ve Lucile oradan ayrilmistir.

Fusaru bu esnada Jenevyev’in evine gitmistir. Orada yeniden anlagsma
yaparlar. Hektor’un metresi her giin Hektor’u ziyarete giderek durumunu soracak
ayn1 zamanda iiziilme ve aglama numarasi yapacaktir. Fusaru tim bu planlarin
yolunda gitmesinden olduk¢a memnun olmustur. Fernand ve Lazerin’in igine
diistiikleri sevda hali de Fusaru’yu keyiflendirmistir. Tiim bu gilizel gidisat1 firsat
bilerek Isvigre’ye gitmeyi diisiinmiistiir.

Fusaru ilk ciltte bahsi gegen Kont Verji’yle karsilasir. Bir sekilde Kontun
evine gitmeyi basarmistir. Eve gittiginde kont esine Italya’ya gidecegini fakat
kendisini yalniz birakacak olmasindan dolayr iiziintii duydugunu soyler. Esi bu
gidisten olduk¢a memnun olmus fakat bunu konta belli etmemistir. Bu ayrint1 ise
Fusaru’dan ka¢gmamistir. Bunun {izerine kontun karisini takibe alan Fusaru bir
asiZinin oldugunu anlamis ve bunu Malpertuvi’yle paylasmistir. Her ikisinden de
ayr1 ayri para alabilecek olmalari iki arkadasi keyiflendirmistir. Kontes hamiledir ve
kont seyahate gittiginde bu beladan kurtulmay1 planladigindan kocasinin gidecek
olmasina oldukca sevinmistir. Fakat kont aldig1 imzasiz mektuplar yiiziinden gitmek
istememektedir. Kontesi seven kisinin Aktér Fernand’in dayis1 Jak Sevru oldugu
diistiniilmektedir. Tiim bunlardan sonra Malpertuvi konta mektup yazip bulusmak

istedigini soylemistir. Kont mektubu alinca imzasiz gelen mektuplarla ilgili bilgi
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alabilecegini diisiinerek Malpertuvi’'nin yanina gider. Malpertuvi karisiyla ilgili bir
takim bilinen meselelerden bahsetmistir. Kont imzasiz mektuplar hakkinda bilgi
alamamis olmasina {iziilirken Malpertuvi’nin karis1 hakkinda edinmis oldugu
bilgilerden dolay1 sasirmistir.

Romanin ilerleyen siirecinde Lucile ve prens Hektor nisanlanir. Lucile
Hektor’dan bir mektup alinca yanina gitmek iizere disar1 ¢ikmi ve bu esnada Fusaru
tarafindan rehin alinmistir. Baglarda cesaretli davranir fakat sonrasinda Fusaru’ya
onu Oldiirmemesi i¢in yalvarir ve Lucile bayilir. Fusaru bigakla onu 6ldiirmek yerine
dalgali bir suya atarak Oldiirmeyi tercih etmistir. Lucile’yi suya atarken sularin
siddetinden kendini zor kurtarmistir Fusaru. Bu isten siyrilir styrilmaz Hektor’un eski
metresi Jenevyev’le bulusarak durumu anlatir kizdan kurtuldugunu az kalsin
kendisinin de 6lecegini soyler.

Ertesi giin Lucile’nin halasi evden ¢ikan yegeninin geri donmedigini fark
etmis ve hemen komsular1 Verdiye’ye sormustur. O da haberdar olmadigini sdyler.
Hala, komsularina Lucile’nin aldigi mektuptan bahsetmis ve Verdiye’den prensin
evine gitmek iizere bir arabaya bindirmesini rica etmistir. Verdiye halanin ricasini
yerine getirir ve hala prensin evine gider. Prens Hektor’a Lucile’den haberdar olup
olmadigint ona bir mektup gonderip gondermedigini sorar. Prens bir miiddet
Paris’ten ayrilacagimni belirten bir mektup gonderdigini sOylemistir. Hala hemen
fenalasmis ve Lucile’nin basina bir is geldigini diislinmiistiir. Hala hemen Prense
durumu anlatir ve birlikte polise giderler. Ardindan meshur Malpertuvi’nin
idarehanesinden yardim almaya karar vermistirler. Idarehaneden Setapi isimli polis
onlara yardim etmek iizere tayin edilmistir. Hektor, Setapi’ye Lucile ulastirmak
tizere Paris’ten ayrilacagini belirten mektup gonderdigini sOylemistir. Lucile’nin
aldig1 mektup lizerine Hektor’un onu terk ettigini diisiinmesinden 6&tiirii intihar etmis
olabilecegini tahmin ettigini sdylemistir.

Setapi, Lucile’nin intihar etmis olmasindan ziyade baska biriyle kagmig
olabilecegini sOyler. Daha detayli bir ¢alisma icin daha sonra bulusmak iizere
ayrilirlar. Sabah erken saatte Setapi Hektor’un evine gider. Hektor’a Lucile’ye
gonderdigi mektubu sormus ve kiminle gonderdigini 6grenmistir. Hektor mektubu
yolladigr hizmetgisini c¢agirmis ve Lucile’ye mektubu gotiirlip gotiirmedigini
sormustur. Hizmet¢i mektubu tek gozli bir polis memuruyla yolladigini ve polisin
yaka numarasin1 not ettigini sdyler. Setapi prensten edindigi birka¢ farkli bilgiden

sonra idarehaneye geri donmiistiir.
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Fusaru’nun Lucile’yi attigi dere o gece oldukca dalgali ve siddetlidir.
Oldiirmek amaciyla ve olecek diisiincesiyle dereye atilan Lucile o dalgalardan ve
suyun siddetinden kurtulmayir basarmis ve koyliler tarafindan polis ve doktor
nezaretinde kurtarilmistir. Sudan ¢ikarilan kizi Paris’e gondermeyi diisiinseler de
kendisini toparlayana kadar gitmesinin tehlikeli olacagini sdyleyerek bir miiddet
misahede altina almaya karar verirler.

Lucile bunlarn yasarken Fusaru’da olaydan sonra Paris’ten ka¢muistir.
Kendisine sahte pasaportlar hazirlamis ve ismini, meslegini gittigi yerlere sahte
olarak bildirmistir. Gittigi yerde varlikli ve yalniz olan bir baba ogulu goziine
kestiren Fusaru hemen onlar1 6ldiirerek paralarina el koymak tiizere bir plan yapar.
Plan ¢ercevesinde buldugu kaptan ile agilmalarin1 ve denizin ortasinda hazirladigi
diizenekle patlayarak 6lmelerini istemektedir. Fakat yine isler bekledigi ve planladig
gibi gitmemistir. Baba ogul bu patlamadan sag kurtulmustur fakat baba, oglunu
korumak maksath saklamigtir. Arkadasiyla birlikte sahte isimli Fusaru’yu arayisa
koyulurlar. Oliimden donen baba tiim komsularina ve arkadaslarina oglunun ve sadik
hizmet¢isinin 61diigiinii sdyleyerek kayip olan Fusaruyu yakalamaya calismistir.

Fusaru’nun kiz1 Blang da bir ask karmasasi igerisindedir. Bir giin babasi onu
gizlice izlerken tanimadigi biriyle bulustugunu gérmiis ve ondan habersiz kendisine
dost edindigini diisiinerek hayiflanmistir. Belanis’in bulustugu kisi, kiz evlensin diye
planlar yaptiklari Diikiin oglu R6ja’dir. R6ja orada Blang’a agkini itiraf etmis ve ayni
duygular icerisinde olan kiz mutluluktan aglamistir. Bu manzarayla kars1 karsiya
kalan baba sinirden dislerini ve yumruklarin1 sikmaktadir. Bir miiddet sonra Réja
gitmis ve Fusaru meydana ¢ikmistir. Kiz babasini karsisinda goriince dehsete kapilir.
Babasiyla tartismaya baglar ve Fusaru az 6nce olanlar1 gérdiiglinii sdyler. Bunlar igin
Blans’tan acgiklama istemektedir. Fusaru eger Diikle degil de ogluyla evlenirse asla
zengin olamayacagindan ve sefalet i¢inde olacagindan bahsetmistir Blans’a. Bugiine
kadar isledigi tiim suglarin, gergeklestirdigi tiim cinayetlerin bosa gidecegini
sdylemistir. Tkna olmayan kizi tam 6ldiirecekken heniiz babasi oldugunu bilmeyen
Blans’a kendisinin babasi oldugunu sdylemistir. Eger Roja ile evlenirse bunu ona
sOyleyecegini ve asla bu durumu R&ja’nin kabul etmeyecegini sOylemistir. Kiz
dehset iginde kalmistir ve babasmin Fusaru olduguna inanamamistir. Blans bir
babanin kizina bunca fenaligi yapamayacagini, cinayetle ilgili bilgi ve dersler
veremeyecegini, kizin1 kotiiliige sevk edemeyecegini haykirmistir. Fakat karsisinda

duran Fusaru bunlardan asla etkilenmemistir. Aksine kizina diistinmesi i¢in bes giin
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stire verdigini sdylemistir. Bes giin icerisinde nihai kararini vermesini isteyerek orayi
terk etmistir. Blans yar1 ¢ildirmis bir halde ne yapacagini diistiniirken vakit hayli
ilerlediginden yatak odasina donmiistiir.

Fusaru bunlar1 yasarken Lucile de sihhatine kavusmak ftzeredir. Setapi
calistigi Malpertuvi idarehanesinden bir miiddet izin alip solugu hemen karakolda
almigtir. Prensin Lucile’ye gonderdigi mektubu gotiiren polis memurunu bulmak
istemektedir. Karakolda yaka numarasimi bildigi komiserin ev adresini bulmus ve
oraya gitmistir. Bir iki arayistan sonra adami ayagi kirik vaziyette dinlenmekteyken
bulur. Mektubu sorar ve komiserin mektuptan haberdar olmadigin1 6grenir. Setapi
mektubu goristiigli komiserin gotiirmedigini anlayinca bagkasina yaka numarasini
vermis olabilir mi diye sormustur. Komiser bdyle bir seyin miimkiin olmadiginm
sOylemis, bunun iizerine Setapi bilgi toplama amaciyla Lucile’nin apartmanina
gitmistir. Birka¢ giin 6nce Lucile’ye mektup gelip gelmedigini orada sormustur.
Kapicr kadin tek gozli korkung yiizlii bir polisin Lucile’ye bir mektup getirdigini
sOylemistir. Setapi, Sohbet esnasinda Lucile’ye o giin iginde iki kez mektup geldigini
ogrenmistir. Gelen polislerden birinin gergek bir polis memuru olmadigini hemen
distinm{istiir.

Ogrendigi bilgileri prens Hektor’a sormak iizere Hektor’un yanma gitmistir.
Ogrendiklerini prense anlatmis ve bir diismani olup olmadigini sormustur. Setapi
Hektor’un ayrildigi metresi Jenevyev’i hatirlatmistir Hektor’a. Bu fenalig1 Lucile’ye
Jenevyev yapmis olabilir der ve Jenevyev’e gitmek iizere evden ¢ikarlar.

Jenevyev prensi kapisinda goriince af dilemeye ve yeniden agsk yasamaya
geldigini diistiniip kollarin1 agarak selamlamustir fakat prens basiyla selamina karsilik
vermistir. Prensin ardindan Setapi’yi géren Jenevyev ilirkmiis bir vaziyette kim
oldugunu merak etmis Prens arkadasim diyerek Setapi’yi takdim etmistir. Hi¢ sozii
uzatmadan Setapi, Jenevyev’e bir takim sorular sorarak ve bir takim agiklamalar
yaparak konuyu Lucile getirmis ve onun basina gelenlerden sorumlu olup olmadigimni
sormustur. Fusaru’yla birlikte yaptiklarinin meydana ¢ikmasindan endigse eden ve
korkan Jenevyev sakin ve vakur bir tavirla hemen inkdr etmis ve bu siiphenin
olusmasindan dahi biiyiik {iziintli duydugunu soylemistir Prense. Prens Jenevyev’e
inandigin1 soyleyerek Setapi’yle birlikte oradan ayrilirlar. Yolda Setapi kadinin
sOzlerine itibar etmedigini dile getirir.

Bu esnada Jenevyev sug¢ ortagi Fusaru’ya mektup gondermistir goriismek

tizere. Fusaru Paris’e doniince hemen kadinin yanina gitmis ve olanlar1 6grenmistir.
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Jenevyev’in tarifinden Setapi’yi hemen tanimis ve kadim dostu Malpertuvi’nin
idarehanesinde ¢alisan bir polis oldugunu anlamistir. Jenevyev’e halledecegini
sOylese de Setapi’nin olaya dahil olmasindan bir miktar korkmustur. Hemen
Malpertuvi’nin yanina gitmis ve Setapi’nin nerede oldugunu sormustur. Malpertuvi
Setapi’nin izinli oldugunu sdylemis, Fusaru Jenevyev’den 6grendiklerini ve durumu
arkadagina anlatarak ardindan planindan bahsetmistir. Planinin neticesinde Setapi’yi
isten ¢ikararak davadan ve gorevden men etmek de vardir.

Lucile her gegen giin iyiye gitmektedir. Lucile doktorlarin tedavisi ve
etrafindakilerin yardimiyla oldukg¢a hizli bir sekilde toparlanmistir. Blang
cephesindeyse isler gittikce gli¢ bir hal almaktadir. R6ja babasiyla goriisme talebinde
bulunmus fakat ret cevabi almistir. R6ja’nin kardesi Helen abisinin diistiigli bu
tehlikeli asktan dadisina bahsetmis ve yardim istemistir. Dad1 Helen’den nisanlisin
cagirmasini ve ona bir sir vermesi gerektigini sdylemistir. Helen nisanlisina gitmistir
ve dadisinin ona bir sir verecegini sOylemistir. Lojaril dadiyla hemen bir araya
gelmis ve dadi ona Belanis’in Diikiin metresi oldugu sirrimi vermistir. Dadi bu
durumu Roja’ya bildirmeleri gerektigini aksi takdirde cinayet sebebi olabilecegini
ifade etmistir. Bu esnada Roja askini itiraf etmek iizere rahatsiz edilmek istemeyen
babasinin yanina gitmistir.

Roja babasina artik evlenmek istedigini ve birini sevdigini sOylemistir. Bu
kizin annesi tarafindan onaylandigim1 ve Olmeden once bir mektupla vasiyet
edildigini babasina agiklamistir. Babasi hayretle oglunu dinlemis ve ardindan 6len
karisinin yazdigi mektubu okumustur. Mektubu okuduktan sonra Diik biiytik bir sok
yasamis ve Roja’nin evlenmek istedigi kizin kendi sevdigi kiz olmasini
hazmedememistir. icinde olduklar1 durumu ¢ézmek icin gerekirse dliimii bile gdze
almalar1 gerektigini sOylemis Diik R6ja’ya. Roja basta anlam verememis babasinin
¢ikiglarina fakat sonrasinda babasinin da Blans’1 sevdigini anlayip duyunca olduk¢a
sasirmis ve Ofkelenmistir. Bunun iizerine her ne olursa olsun Blang’1 sevdigini ve
tistelik Blans’1n de onu sevdigini sdylemis ve babasinin yanindan ayrilmigtir.

Blang Fusaru ve Dikten oldukca c¢ekinmekte ve korkmaktadir. Roja
babasindan sonra hemen Blans’la bir araya gelmistir. Babasiyla gegen muhabbeti
anlatmis ve Belanis’ten de gergekleri duymak istemistir. Blang 6nce bilmiyormus
gibi yapmis fakat inkarm ve bilmiyormus gibi yapmanin bir ¢dziim olmadigini
diistinerek Rdja’ya her seyi anlatmistir. Bunun ardindan iki geng birlikte Rja’nin

kardesinin nisanlis1 olan Lojaril’in yanina gitmistirler. Adli islerle ilgilenen Lojaril
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genclerin geldigini haber alinca hemen odasina ¢agirmistir. Blang Diikle ve dlen
karistyla ilgili her ayrintiyr Lojaril’a anlatmistir. Bunlarin disinda anne babasinin
oldiigiinii, kiiciik yasta iki adamin eline diistiiglinii, onlarinda zengin olma hayaliyle
kendisini kullandiklarini, Diikle olan miinasebetinin de onlardan dolay1 oldugunu
anlatmigtir. Her iki adam da oldukca sasirmis ve ilizlilmiistiir. Lojar1 devaminda
Belanis’ten Diikiin karisin1 kimin 6ldiirdiiglinti de sdylemesini istemistir. Bu esnada
Helen nisanlisinin yanina gelmistir. Belanis anlatacaklarini onun da duymasini
istedigini sOylemistir ve Helen’i odaya almistirlar. Helen, Blans ve R&ja’y1
nisanlisinin yaninda goriince sinirlenmis ve ¢ikigsmistir. Bunun tiizerine Lojaril
nisanlisindan sakin olmasini ve meslegine saygi duyarak ona glivenmesini istemistir.
Belanis her seyden Piyar’in sorumlu oldugunu sdylemis ve Roja’yla birlikte oradan
ayrilmistirlar.

Fusaru’yu arkadasi Malpertuvi’yle en son Setapi hakkinda konusurken
birakmistik. Fusaru idarehaneden ayrilip direk Fernand’in evine gitmistir.
FernandFusaru’yu goriince oyundan sonra onu goéremedigini tebrik alamadigini
sOylemistir. Fusaru’da Paris’ten ayrilmasi gerektigini ve birka¢ gilindiir buralarda
olmadigint sdylemistir aktore. Sonrasinda Lazerin’le iligkilerinin nasil oldugunu
sormustur. Fernand iliskilerinin pekiyi gitmedigini, Lazerin’in fazlaca kiskang
oldugunu hatta bir defasinda ona tokat attigini1 sdylemistir. Fusaru evlilik diisiiniip
diistinmedigini Fernand’a sorunca ondan daha sasirtic1 bir cevap almistir. Evlenmek
istemedigini, paraya ihtiyact oldugunu, kim ona bir miktar para verirse onunla
evlenecegini sOylemis ve Lazerin’le evlenirse bir siire sonra servetinin bitecegini ve
ona bakmak zorunda kalacagmi bu yiizden de onunla evlenmek istemedigini
sOylemistir. Bunun {izerine Fusaru Lazerin’in devam eden davasindan bahsetmis ve
eger oglu 6li bulunursa yiiklii bir mirasa konacagini sdylemistir. Fernand bu duruma
giilerek cevap vermistir. Kisa bir miiddet daha devam eden sohbetin ardindan Fusaru
solugu arkadas1 Malpertuvi’nin yaninda almistir. Durumu tek tek anlatmis ve hemen
Lazerin’e idarehaneye gitmesi i¢in mektup gondermistir. Lazerin de sevdigi adamin
ondan siirekli para istedigi ve bir tiirlii care bulamadig1 bir donemde idarehaneye
cagirilmasindan otiirii imitlenerek ve derhal idarehaneye gider.

Malpertuvi, Lazerin’e oglunun 6ldigiinii sdylemistir. Lazerin hem iiziilmiis
hem de sevinmistir bu habere. Lazerin daha onceden anlagmis olduklari parayi
vermemeyi disiindiigiini dile getirir. Malpertuvi heniiz resmi bir agiklamanin

yapilmadigimi eger imzalamis olduklar1 senetteki parayr vermeyecekse mirast da
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olamayacagini sOylemistir. Lazerin bunun iizerine yeniden anlasmayi kabul etmis
fakat Malpertuvi bu defa iki bin frank istedigini sOylemistir. Lazerin de alacagi
paranin kendisine yetecegini Fernand’a vermek ig¢in kullanacagimi diisiindiigii igin
kabul etmistir. Lazerin davanin uzun yillar siirecegini 6grenmistir. Daha kisa bir
miuddet olmas1 adina Malpertuvi’yle yeniden anlasma yapmis ve yari yartya olacak
sekilde li¢ bin franka anlagmistirlar. Ardindan Malpertuvi, Fernand’it Lazerin’e
Ovmiis ve onu evlilige ikna etmesi gerektigini sdylemistir. Bunu da servetiyle gayet
rahat yapabilecegini ifade etmistir. Daha sonra idarehaneden ayrilir. Lazerin ayrilir
ayrilmaz gizli bolmeden Fusaru ¢ikar ve Malpertuvi’yle tokalasirlar. Hemen
Fernand’1 idarehaneye ¢agirmak iizere mektup géondermistirler.

Fernand, Malpertuvi’den gelen ¢agri mektubunu alinca borcunu istemek
izere cagirdigini diisiinmiis ve idarehaneye bu tedirginlikle gitmistir. Malpertuvi onu
gayet sempatik ve giizel karsilar. Bu durum Fernand’1 sasirtir ve borcunu simdi de
O6deyemeyecegini soyleme ihtiyaci duyar. Malpertuvi onu borcu i¢in degil bir izdivag
Onerisinde bulunmak i¢in ¢agirdigin1 séyleyerek Lazerin’den bahseder. Fernand bu
evlilige ihtimal vermedigini dile getirmis fakat Malpertuvi, Lazerin’in ona olan
ilgisini, agkin1 hatirlatmis bir de evlenirlerse Lazerin’in ailesinden alacagi {i¢ bin
franktan bahsetmistir. Fernand bunun iizerine bir anda miimkiin olabilecegini
diisiinmiis ve ikna olmustur. Fakat uyanik Malpertuvi Lazerin’in evlilik adina alacagi
ve Fernand’a verecegi bu paradan kendisine pay istemis ve bu hususta ona belge
imzalatmistir. Bin franki kendisine almayi1 garantiledikten sonra Fernand’1
gondermistir.

Fusaru anahtarin1 yaptirdigi koske gider ve Daniel onu orada bir takim
ugrastan sonra tutuklamustir. Fusaru ¢abuk teslim olmamakla birlikte karsi da
koyamamis ve yakalanmustir. Yakalandiktan sonra hemen Malpertuvi’ye mektup
yazip kiitiiphanede sakli olan mektubu alarak kendisine yardim etmesini istemistir.
Malpertuvi, Fusaru’nun dedigini yaparak buldugu gizli mektupla Fusaru’ya yardima
gitmistir. Tanidig1 kisilerden yardim isteyerek Fusaru’nun davasina bakmaya baglar
¢linkii Fusaru nezarete girmistir.

Lazerin ve Fernand bulusup aksam yemegi yemek iizere plan yaparlar.
Yemekten sonra da birlikte vakit gecirmek igin bir yere gitmeye karar verirler.
Fernand capkin hallerinden asla vazge¢gmemis ve Jenevyev’e bulusmak iizere

oncesinde mektup gondermistir. Lazerin Fernand’t beklerken Fernand Jenevyev’le
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birliktedir. Lazerin hemen arabaya binmis ve Fernand’it bulmak {izere bulundugu
yerden ayrilmistir.

Jenevyev’in evinin Oniine gelmis ve Fernand’i beklemeye baslamistir.
Fernand bir rezillik ¢ikmamasi adina Lazerin’in yanima gitmis, Jenevyev de adeta
Lazerin’i gatlatircasina camdan kahkaha atmistir. Fernand Lazerin’le birlikte oradan
ayrilmis ve kendi evlerine gitmistir. Siddetli bir tartigmanin ardindan iki sevgili
barigmistir. Tiim bunlarin ardindan Lazerin Fernand’in kalbinin yalnizca kendisinde
olmayacagimi anlamis ve bunun iizerine Jenevyev’le konusmak iizere onun evine
gitmistir. Jenevyev’i evde bulamayan Lazerin onu bekletir. Kadin eve geldikten
sonra ufak bir tartismanin ardindan umdugunu bulamayarak oradan ayrilir ve
Fernand’in yanina geri doner. Fernand, Lazerin’e kendisiyle evlenmek istedigini
soylediginde Lazerin oldukga mutlu olur. Tam bu esnada Fernand’a bir mektup gelir.
Lazerin agkini kanitlamasi adina mektubu okumadan kendisine vermesini sdyler.
Fernand mektubu Lazerin’e verir. Mektup Jenevyev’den gelmistir. Mektupta
Lazerin’in evine gittidi, tartistiklari yazmakta ve aksamki tiyatroda Fernand’i
bekliyor olacagir belirtilmektedir. Lazerin aksamki tiyatroya kendisinin
katilmayacagini sodyleyip Fernand’in yanindan ayrilip gizlice tiyatroya gitmistir ve
Jenevyev’in gelmesini beklemistir. Jenevyev geldigi esnada yaninda getirdigi yakici
maddenin sisesinin kapagini agmaya ¢alismis fakat Lazerin basarili olamamuistir.
Birka¢ denemeden sonra yine acamayinca bu defa siseyi kirarak Jenevye’ye dokmek
istemis bu defa da kirdig1 siseden yanici madde kendi yiiziine ve iizerine
dokiilmiistiir. Fernand hemen Lazerin’in yanina kogsmus ve hastaneye gotiirmistiirler.

Olaylar1 ¢6zmek i¢in Daniel ve Arman hastaneye gelirler. Lazerin’in halini
goren Daniel diistiigli durum igin Lazerin’e {iziiliir. Bu esnada Daniel bir de Piyer’in
davasini yiiriitmektedir. Fusaru Diisesin 6liimiyle ilgili sorgulanmaktadir. Fusaru iki
cinayetle ilgili su¢clanmaktadir. Bunlardan biri “Saslen Vakas1” digeri “Matmazel
Losil Gontiyer” davasidir. Diisesin Oliimiiyle ilgili sorgulanmak iizere Fusaru
cinayetin islendigi eve gotiiriiliir. Burada ona bir takim sorular sorulurken kizi Helen
de onlar1 gizlice bir perdenin arkasinda dinler. Piyer cinayetle bir ilgisi olmadigini
bunu diisese diikiin yaptigin1 iddia etmis ve kanitlayabilecegini sdyler. Helen bu
sozlere dayanamaz ve saklandig1 yerden ¢ikar. Fusaru bir mektupla her seyi
kanitlayabilecegini sdyleyince Helen Arman’a yalvarir. Babasmin igeri girmesini
istemedigini ailesinin itibarina leke gelmemesi adina Fusaru’nun beraat ettirilmesini

istedigini soyler. Fusaru’ya da bir miktar para ve pasaport ayarlayarak Amerika’ya
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gitmesini teklif eder. Bu teklifi kabul eden Fusaru hem &zgiirliigiine kavusur hem
para alir hem de Paris’te kalmaya devam eder.

Fusaru, sorgu i¢in gotiirildiigi giin karsilasip gérmezden geldigi Jenevyev’in
yanina gider. Eve gittiginde Fernand’la beraber kadin1 goriir. Fernand’tan Lazerin’in
bagina gelenleri ogrenir ve Uziliir. Jenevyev’e de “Matmazel Losil Gontiyer”
cinayetinde birlikte olduklarini yanlis bir hareket ve adimda bulunmamasi gerektigini
sOyleyerek gozdagi verir. Aksi takdirde her ikisinin de basimnin derde girecegini
vurgular ve oradan ayrilir.

Setapi arkadasi Daniel’i ziyaret igin nezarete gider. Daniel, Setapi’ye
Piyer’den ve gelismelerden bahseder. Setapi Blans’in Piyer’in kizi oldugundan
siiphelendigini sdyler. Daniel bu davayla ilgilenecegini, acil olarak kayip bir kiz
vakas1 oldugunu, 6nceligi ona vermesi gerektigini belirtir. Bunun {izerine kayip kiz
davasinin Malpertuvi’nin idarehanesindeyken ilgilendigi dava olan Lucile’in davasi
olabilecegini diisiinerek heyecanlanir ve tanik olan arabaciya Lucile ile ilgili sorular
sormaya baglar. Ardindan Lucile’in fotografini gosterir ve arabaci kizi taniyip
onaylar. Hemen Lucile’i aramaya koyulur. Bir takim arastirmanin ardindan Lucile’yi
bulurlar ve Setapi olduk¢a mutlu olur. Hemen Hektor’a bir mektup yazar ve Lucile’i
ne sart olursa olsun kendisine getirecegini soyler.

Prens ve Lucile bir miiddet sonra kavusur. Baslarindan gecenleri birbirlerine
anlatirlar. Piyer’in yaptiklar1 bir bir ortaya ¢ikmaktadir. Piyer’e bir oyun oynayarak
onu yakalatmay1 ve yaptiklarini itiraf ettirmeyi planlar. Gazeteye Piyer’in 6ldiigiine
dair ilan verirler.

Bu esnada Malpertuvi Fernand’in yanma giderek Lazerin’le evlenmesi
halinde ona verecegi paray1 sorarak borcunu ister. Fernand aralarinda gegenleri
anlatir ve ayrildiklarin1 sdyler. Malpertuvi isterse onlar1 baristirabilecegini, barisip
Lazerin’le evlenmesi halinde Lazerin’in tiim servetinin Fernand’a kalacagini
hatirlatir. Bunun tizerine Fernand Jenevyev’in haberi olmadan bu isi yapacagim
sOyler. Malpertuvi hemen hastaneye gider ve Fernand’in onu ¢ok sevdigini, barisip
evlenmek istedigini sdyler. Daha sonra Fernand odaya girer ve af diler.

Daniel, Setapi’ye Piyer’i sorar ve bilgi sahibi olup olmadigini merak eder. O
da Piyer’in Amerika’da oldugunu disiindiigiinii sOyler. Daha sonra bir mektup
alirlar, mektup Piyer’dendir. Mektupta Blans’in 61diigii yazar. Bunun yaninda Helen
de annesini, babasinin 6ldiirmedigini 6grenir ve babasini sugladigi i¢in ¢ok {iziiliir.

Bu durumda Blans yeniden su¢lu konumuna diiser fakat Réja askindan dolayi
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durumu kabul etmek istemez. Blans tiim ger¢ekleri R6ja’ya anlatir ve ardindan hap
icerek intihar etmeye kalksur. Arman tarafindan tutuklanir boylelikle Daniel Blang’in
torunu oldugunu ve bir katil oldugunu 6grenir.

Fusaru’yu tuzaga diistirmek icin Prens’in 6ldiigii haberleri de yayilir ve bunun
lizerine Fusaru prensin evine gider. Tam bu esnada Hektor, Lucile, Daniel ve iki
jandarmayla karsilagir. Boylelikle tuzaga diismiis olur.

Lazerin hastanede giin gectikge kotiilesir. Fernand’la biran 6nce evlenmek
istedigini soyler. Evlenecekleri giin 6ldii zannettigi oglu Rovel hastaneye gelir.
Hastanede oglunu goren Lazerin ¢ok sasirir ve oliir. Rovel annesini kaybettigi icin
¢ok tizllir ve Fernand’1 kovar.

Uc ay sonra goriilen mahkemede Piyer Karnu idam cezasina, Jenevyev ise
miiebbet hapis cezasma carptirilir. Hektér ve Lucile evlenerek mesut bir yasama
baglar. Fernand tiyatroya devam eder. Helen ve Arman da evlenir. Roja ise hala

Blans’1 sevmekte ve onu unutamamaktadir.

2.2.2. MACERA KONULU ROMANLAR:
Larido’nun Sergiizesti**®

Paris’te yasayan Madam Kurbiyun ve kizlar1 Matmazel Loret ile Rozalubna
bir giin tiyatroya giderler. Dayilar1 Larido, tiyatroya onlardan sonra gelir. Kardesini
ve yegenlerini arayan Larido’dan biitiin konuklar rahatsiz olur. Bu esnada Larido
Mosyd Andimun adli biriyle tartisir ve onun tarafindan diielloya davet edilir. Larido
diiello korkusuyla Paris’i terk eder. Tulun sehrine kacar. Hi¢ olmazsa oradaki
mahk(mlart goriirlim, diye diislintir. Trenle yaptig1 seyahatte karisin1 kiskanan bir
yolcuyla tartisir. O da Larido’yu diielloya davet eder. Bu diiellodan da Mosy6 Sarl
Blevi adli gen¢ sayesinde kurtulur. Mdsyo Sarl ile tanisir ve dost olurlar. Sarl’a
teyzesinden bir miktar servet kalmistir. Sarl, Tulun’a giderek onu alacaktir. Larido
bu genci sever. Kiz kardesinin kizlarindan biriyle evlenmesini ister. Biiyik kiz
Rozalubna ile evlenmesini uygun goriir. Sarl, bu konuda 6nce tanisip sonra karar
verebileceklerini sdyler. Sarl, Rozalubna’y1 goriince begenir fakat Roza sair ruhlu,

maceraperest, mahkim hayati yasamis olan roman kahramani gibi bir eg

?49 Kock, Charles Paul De, Larido 'nun Sergiizesti, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaast,
Istanbul, 1318.
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arayisindadir. Sarl’1 begenmez. Sarl, kendisi gibi devamli miitebessim, dogal bir kiz
olan Loret’i daha ¢ok sever.

Tahvil senetleri satilarak bir anda biiyiik bir servet sahibi olan Madam
Kurbiyun hemen bir kosk satin alir. Larido bu koskiin bakimsiz oldugu ig¢in
alinmasin tasvip etmez. Fakat Madam eskiden beri zengin olma hayalleri kuran bir
kadindir. O nedenle hepsini gerceklestirmek i¢in acele eder. Koskii satin aldiktan
sonra kendilerine “ardi¢ kusu” diye bir unvan alir. Ciftlik komsular1 zengin olsalar da
gorgiisiiz ve cimridirler. Siirekli Madam Kurbiyun, evinde komsularina davetler
verir. Komsular da bu ziyafetlerden pek hoslanirlar. Yine komsularindan Mésy6 Do
Susiyer, Madam’in istedigi sekiz yayli bir at arabasi alimina yardim eder. Do
Susiyer, Madam’1 esasinda kandirir. Araba hem pahalidir hem de basma getirdigi
seyis sik sik kaza yapar. Madam Kurbiyun siirekli kazalarin gider parasini 6demek
zorunda kalir.

Komgular1 bir giin Madam ve ailesiyle tanistirmaya bir geng getirirler. Bu kisi
tiyatroda Larido’yu diielloya davet eden Mosyd Andimun adli genctir. Larido hem
korkar hem sasirir. Loret, Larido ile Andimun’u baristirir. Larido biiylik bir
rahatlama yasar. Andimun, Rozalibna’y1 begenir, Roza da onu begenir. Birbirleri ile
goriistiiklerinde Andimun’un aniden ortadan kaybolmasi Roza’y1 tedirgin eder.

Kurbiyun’un bir kahyaya ihtiyaci vardir. Tesadiifen yoldan gecen bir adam is
ister. Ne olursa yapacagini sdyleyen bu adami Loret’in gozii tutmaz. Roza,
romanlardaki gibi bu adami gizemli bulur. Larido ise Tulun hapishanesinden bu
adami hatirladigin1 ve hirsizlik sugu isledigini kiz kardesine sdyler. Fakat Roza,
hirsizlig1 ge¢miste yapmis oldugunu her zaman yapmayacagini sdyleyerek annesini
ikna eder. Asil adi Marguten olan adam kendini Mosy6 D6 Buva olarak tanitir.
Kurbiyun, D6 Buva’ya ¢ok giivenir. Parasinin azalmasiyla birlikte D6 Buva’ya bir is
yaparak nasil para artiracaklari hakkinda fikir danisir. Madam kalan parasini evinin
calisma odasinda saklar. Buva firsati ele gegirdigi anda paralar1 ¢alarak Paris’e kagar.
Loret ve Larido’nun haklilig1 anlagilir. Cilgina dénen Madam’1 Loret sakinlestirir.

Rozalubna, bir arkadasiyla konusan Mosyd Andimun’u gizlice dinler.
Andimun, ardi¢ kusu ailesinin aleyhinde konusmalar yapar. Onlar1 dinleyen Roza’nin
onuru zedelenir. Andimun’la da bir daha goriismez. Sarl Blevi, Madam’in servet
sahibi olmasindan sonra kizini zengin bir kocaya verir diislincesiyle Loret’le fazla
goriisemez. Sarl cok c¢alisarak biraz servet edinmistir. Buna dayanarak Loret ile

Madam’in karsisina gelerek Loret ile evlenmek istedigini soyler. Zaten kendisine
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astk olan Loret, Roza’nin kiicii§ii olmasma ragmen talihin kendisinden yana
oldugunu sdyleyerek Sarl ile evlenir. Marguten, alti ay sonra hirsizlik sugundan
yakalanir. Elinde kalan ¢ok az bir miktar para da Madam’a verilir. Madam, zaten
servetinin biliyiik bir kismini kaybetmistir.

Larido, Roza’ya nasihat eder. Hayatta aklin1 kullanarak karar vermesini
sOyler. Roza kendinden hi¢ beklenilmeyecek bir meslek sahibi olan bir eczaci ile

evlenmistir.

Deniz Feneri*°

Felip, Vasiniz, Muris adli kisiler Amerika’nin giiney ucunda Dezate
adalarindaki deniz fenerine {li¢ ayligina gorevlendirilen gardiyanlardir. Vasimiz kirk
yaslarinda tecriibeli bir denizcidir. Muris ve Felip’in tecriibesi az ve heniiz yirmili
yaslarindadirlar. Ug ay evlerinden uzak fenerde nobet tutacak bu gardiyanlardan
Muris ve Felip biraz tedirgindirler. Her aksam feneri yakip sabaha kadar ndbet
gorevlerini yaparlar. Bir giin ganak adli bir hayvanin silahla vuruldugunu
gordiiklerinde adada kendilerinden baska insanlar olabilecegini diisiindiiler. Diirbiin
ile deniz iizerinde yaptiklar1 gézlemlerde harika bir Fransiz gemisi goriirler. Bu gemi
Kungar ve dort kisilikv arkadaslarindan olusan bir korsan getesidir. Kungar bir ¢ok
gemide kaptanlik yapmis daha sonra bu g¢eteye dahil olmustur. Bunlar magaralarda
yasarlar. Korsanlik diginda denizde batan gemilerin pargalarindan ve esyalarindan
faydalanirlar. Gardiyanlar bu gemiyi merak eder. Muris ve Felip sandala binerek
gemiye dogru giderler. Fakat Kungar ekibi iki gardiyanit hemen o6ldiiriir. Kiyida kalan
Vasinis, silah seslerinden bir tehlike oldugunu anlar. Diirbiiniiyle baktiginda
arkadaglarinin suyun iizerindeki cesetlerini goriir. Bu adamlarin korsan oldugunu
anlar. Kendisini de dldiireceklerini tahmin ederek fenerden uzaklasip bir magaraya
saklanir. Kungar ¢etesi feneri ele gegirir. Bir siire orada yasarlar. Yola ¢ikmak i¢in
havalarin diizelmesini beklerler. Bu esnada geceleri feneri yakmazlar. Yolunu sasiran
geminin gelip adanin etrafindaki korkung kayalara ¢arparak dagilmasiyla ganimet
elde etme plan1 yaparlar. Bu istekleri gerceklesir. Vasinis bir keresinde fark ettigi
boyle tehlikeli bir durum ic¢in kiyida ates yakarak onlem alir. Fakat ge¢ kalmistir.
Sabah kalktiginda geminin pargalarini kiyida bulur. Glinlerdir a¢ kalan Vasinis

geminin figilarindaki yiyeceklerle karnimni doyurur. Birazini da magarasina tasir.

150 \/erne, Jules, Deniz Feneri, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul,1323.
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Gemiden yarali olarak kurtulan Cundavi’yi Vasmis magarasma getirir. Onu
iyilestirir. Bu kazaya feneri ele geciren korsan cetesinin sebep oldugunu sdyler.
Cundavi ve Vasmis birlikte hareket etmeye baslarlar. Vasinis’in amaci bu ¢eteyi
devlet yetkililerine bildirerek onlardan tamamen kurtulmaktir. Arkadaslarinin acisini
zaten unutamamugtir. Korsanlar, havalar diizelince tamir ettikleri gemiye binerek
kagcmaya calisirlar. Vasinis ve Cundavi gemilerine zarar vererek kagmalarina engel
olurlar. Santafe adl1 fenerde gorev alacak yeni gardiyanlarin getirildigini tahmin eden
Vasinis Cundavi ile fenere gidip lambalar yakarlar. Birka¢ sene 6nce gelip Dezata
adasina yerlesen Kungar namindaki gete reisinin maiyetindeki korsanlar adadaki
magaralarda yasarlar. Bagka yerlerdeki fenerlere de zarar vermis olan ¢etenin hedefi
Dezata adasindaki fenerdir. Yeni gardiyanlar1 getiren kumandan denizci La Fayet ve
askerleri bu geteyi ele gegirirerek tutuklarlar. Cetenin ele gegirilip tutuklanmasinda
Vasinis’in ¢ok biiyilk emegi vardir. Fenerdeki bu basarisindan dolayr Vasinis’a
sehadetname 0diili verilir. Bir siire koyline dinlenmeye giden Vasinis ii¢ ay sonra
tekrar Dezata’ya dénmeyi diisiinmektedir. Olen arkadaslarm ise kederlenerek daima

hatirlayacaktir.

Hali Ada'>!

1852 Senesinde yasanan bir vakadir. Avustralya’nin Sidney Limani’ndan
Londra’ya ulasacak olan Seres ve Promete adli iki yiikk gemisinin macerasini ve
sebep oldugu olaylar1 konu edinir. Sidney’de 6nemli bir mevkide bulunan General
Rolandson, kiz1 Mis Eva ile yasamaktadir.

Varney ticarethanesi sahibinin oglu Hanry Varney Avustralya’dan elde edilen
on sekiz sandik altin, kirk sandik bakir ve kursun madenini Ingiltere’ye tasima isiyle
ugrasmaktadir. Varney’in sigorta sirketi Ingiltere’dedir. Gemileri alti milyon lira
kiymetinde sigorta ettirir. Seres gemisi altin yiiklii oldugu i¢in sigorta miktar1 daha
yiiksektir. Is amaciyla geldigi Sidney’de Mis Eva ile nisanlanir. Diigiinlerine bir ay
kala babasinin rahatsizligi sebebiyle Hanri Ingiltere’ye déner. General Rolandson’a
Eva’y1 en kisa zamanda Ingiltere’ye géndermesi ricasinda bulunur. Altin yiiklii olan
gemi Serest’tir. Promete’ye ise bakir ve kursun yliklenecektir. Hanry nisanlisinin
Promete ile gelmesini sdyler. Prometenin bir arizadan dolay1 yola ¢ikmasi gecikir.

Mis Eva daha fazla beklememek icin Seres gemisiyle yola ¢ikar. Yaninda on {i¢ on

151 Arnold, Daniel, Hdli Ada, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul,1323.
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dort yaslarinda Avustralyali bir kiz ve Fan Dosambr sifatiyla bir de kadin refakat
eder. Seres gemisi tam kalkacakken Randal adli bir rahip de gemiye biner. iki
kaptan1 olan geminin birinci kaptan1 Ceymis Howard ikinci kaptan1 Deyvi Sarpe’dir.
On bes kisilik bir miirettebat1 vardir.

Ikinci kaptan Deyvi Sarpe, madenlerin gemilere yiiklenmesinden bir gece
once depoya girerek sandigin igindeki altini kursun ile degistirir. Sandiklarin
icindekileri bir digerine aktarir. Sandiklar1 tekrar vidalar. Bu durumda Seres’e
yiiklenen sandiklarda kursun bulunmaktadir.

Seres gemisinde Randal, Eva ile sohbet etmeye caligir. Eva ona karsi soguk
davranarak rahatsizligin1 ifade etmeye c¢alisir. Deyvi geminin birinci kaptanina
stirekli icki icirerek sarhos olmasini saglar. Onun sarhoslugundan faydalanarak
geceleri geminin dibinde giiriiltiilii sesler ¢ikararak calisir. Randal Deyvi’den siiphe
duyar. Ona soru sordugunda Deyvi, sert karsilik verir. Birbirlerinden hoslanmazlar.
Randal, bir gece Deyvi’yi takip ettiginde onun geminin zeminine bir delik agmakla
ugrastigini goriir. Randal saskinlik ve korku ile telaglanir. Kaptanin gemiyi batirmaya
calistigini anlar fakat is isten ge¢mistir. Gemi yavas yavas su almaya baslar. Geminin
batmakta oldugunu anlayan herkes korku ve telas i¢inde Deyvi’nin komutlarini
dinler. Gemiden iki sandal denize indirilir. Deyvi sandalin birine daha ¢ok yiyecek
ve su verirken digerine daha az su ve yiyecek verir. Gemide bulunanlarin bir kismi
biiyiik sandala bir kismi kii¢iik sandala bindirilir.

Randal Eva’nin oldugu sandalda bulunmaktadir. Deyvi, kiiciik sandalin
bliyligii takip etmesini sdyler. Geceleyin herkesin uykuda olmasini firsat bilerek
kiiclik sandaldan uzaklasir. Kiiciik sandaldakiler, sabah oldugunda biiyiik sandali
goremeyince dehsete kapilirlar. Ciinkii yon verebilecekleri higbir aletleri yoktur.
Okyanusun ortasinda kaderlerine terk edildiklerini anlarlar. Sandaldaki erkekler
stirekli kiirek ¢ekerler. Yiyecekleri ve sular1 sinirlidir. On giin denizin tizerinde hangi
yone gittiklerini bilmezler. Yiyecek ve su sikintis1 had safhaya gelir. Denizcilik
kanununa gore kura ¢ekip iglerinden birini yemeye karar verirler. Hatta Eva’yi
yemek isterler. Randal ise onu korur. Agliktan kavgaya tutusan tayfalardan ikisi
birbirlerini oldiiriir. Kavga esnasinda iki erkek daha yaralanir. Cesetlerini denize
atarlar. Saglikli olan tek erkek sadece Randal’dir. Bazen sandala yapisan mercanlari
yiyerek hayatta kalmaya ¢alisirlar.

Zor giinlerden sonra bir adaya ¢ikarlar. Adanin kiyilar1 mercan kayalariyla

kaplhdir. Yaralilardan biri de adaya ¢iktiklarinda 6liir. Onun cesedini adaya gomerler.
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Digeri de agir yaralidir. Birkag giin iginde o da 6liir. Eva cok tiziiliir. Hizmetgisi Bul
Doney’i ile her giin mezar ziyareti yapar. Ciinkii bu iyi kalpli denizcinin yon bulma
meziyeti sayesinde bu adaya ¢ikabilmislerdir. Randal, adada Ebva’ya bir kuliibe
yapar. Strekli ada i¢inde meyve toplar. Bul Doney adli hizmet¢i kiz karmlarim
doyurmak i¢in kaplumbaga yengec avlar. Randal, Eva’nin rahat etmesi i¢in pek ¢ok
fedakarlik yapar. Eva her seye ragmen mutsuzdur. Bir an 6nce adadan gitmek ister.
Randal kis hazirliklar1 yaparken Eva onun adada kalmak ig¢in istekli oldugunu
diisiintir. Bir giin Eva Randal’a kim oldugunu sorar. Randal anlatmak istemese de
mecbur kalir. Nisanlis1 Hanry Varney, bir ¢ek meselesinde Randal’1 kandirir tuzaga
diisiiriir. Bu aciya dayanamayan babasi da vefat eder. Olayin neticesinde Hanry ve
babas1 Randal’in suclu oldugunu gostererek ceza almasina neden olurlar. Aslinda
hepsi Randal’in bir planidir. Randal cezasinin bir kismini1 Avustralya’da yar1 serbest
sekilde c¢ekerken Eva’nin babasina yapilan bir silahli saldirida generali kurtarir.
General bu iyiligi unutmaz. Randal bu esnada Mis Eva’y1 goriir ve ona asik olur.
Onun Hanry ile nisanlandigin1 6grendikten sonra kendi kendine s6z verir. Eva’y:
Hanry’ye yar etmeyecektir. Biitiin bunlar1 Eva’ya anlatir. Eva nisanlisin1 savunarak
onun bdyle bir kotiiliikk yapacagina inanmaz.

Bir giin adanin yakiinda bir gemi goriirler. Randal sandaliyla gemiye
gitmeye ¢alisir. Randal gordiikleri geminin metruk oldugunu tespit etmistir. Islerine
yarayacak bazi yiyecek ve esyalar getirir. Mercan kayaliklarinda yaralanir. Uzun bir
siire gelemeyince Eva merak eder. Bul ile beraber Randal’1 bulduklarinda Randal’in
bas1 kanamaktadir. Onun iyilesmesi i¢in Eva elinden geleni yapar. Ciinkii Randal da
oOliirse iki kadin adada g¢aresiz kalacaktir. Randal Eva’ya bir de ayna hediye eder.
Eva pek mutlu olur.

Adada sert kasirgalarin yasandig1 bir kis gecirirler. Randal magarasina Eva ile
Bul’u yerlestirir. Kendisine ayr1 bir magara bulur. Eva’nin Randal’a giiveni artmastir.
Bir aksam tepede otururlarken uzaktan bir duman goriirler. Randal her zaman yaptig
gibi ates yakar. lyice umutlanan Eva bir anda ¢ildirir. Adanin birgok yerini atese
verir. Uzaktaki geminin miirettebat1 ise atesin bir volkan m1 yoksa yangm mi
oldugunu tartisir. Fakat bu arada General Rolandson Avustralya’dan Ingiltere’ye
gelerek kizinin bulunmasi icin gazetelere haberler gonderir. Bazi gemiciler zaten
Eva’yr aramaktadir. Bu nedenle gemiciler aradiklarinin bu adada olabilecegini
diistinerek geminin yoniinii adaya cevirirler. Gemiciler sandala binerek mercan

kayalarin1 asarlar. Aylardir kayip olan Eva’ya ulagirlar. Eva adadan ayrilirken
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duygulanarak kumsali Oper. Adaya veda etmeden Once Randal, daha Once
konustuklar1 gibi Eva’dan Hanry Varney ile ilgili biitiin gergekleri 6grenmesini ister.
Ogrendikten sonra Eva, kararinda istedigi gibi davranabilecektir. Fakat Randal
Eva’y1 ¢ok sevdigi i¢in adadan ayrildiktan sonra kendisini unutabilecegini diislinerek
tiziiliir. Eva, Randal, Bul bu gemi ile Londra’ya ulasirlar.

Hanry, Seres’in batmasindan dolay:1 sigorta sirketinden ¢ok yiiklii paralar
almistir. Deyvi’ye de ¢ok miktarda para vermistir. Hanry’nin zenginligi ¢evrenin
dikkatinden ka¢maz. Borsada yiiklii miktarlarda da para kaybeder. Kayinpederi
General Rolandson, Hanry’nin bu durumundan rahatsizdir.

Rolandson, kiz1 ile Londra’da bulusur. Eva biitiin bildiklerini babasina anlatir.
Seres’in batisindan Randal’in  masumiyetine ve adada yasadiklarimi en ince
ayrintisiyla anlatir. Adada Randal sayesinde hayatta kaldigin1 da sdyler. On sekiz
aydir kizindan haber alamayan Rolandson, baslarmma gelenlerin Hanry Varney
yiiziinden oldugunu anlar. Hanry’ye biitlin 6grendiklerini anlatir. Seres’i bilerek
batirdiklarini, sigorta sirketini nasil kandirdiklarini, sugsuz insanlarin denizin
ortasinda Oliime terk edildigini sOyler. Hanry saskinliktan ve korkudan perisan olur.
General bir sartla onu sikayet etmeyecegini soyler. Aklin1 kaybeden Hanry, generalin
ayagina kapanir. Randal’in ceza almasina sebep olan meseleyi kendi iizerine alarak
asil su¢lunun Hanry Varney oldugunu itiraf etmesini sart kosar. Bunu yapmazsa
diger suglarindan dolayi sikayet edilecek ve biiyiik cezaya carptirilacaktir. Hanry bu
sart1 kabul eder. Boylece Eva, biitiin gercekleri anlamis olur. Babasi1 kizinin Randal

gibi iyi yiirekli bir delikanliyla evlenmesinden son derece mutlu olmustur.

Ziimriid Madeni'®2

Olay Giliney Amerika’da Amazon nehri tizerinde kurulmus kiigiik bir sehir
olan San Izidor sehri ile civarindaki ormanlik bolgelerde geger. Kina kina agacinin
yetistirildigi arazilere istansiya, bunlarin sahiplerine istansiyero adi verilir. Vahsi
hayvanlarin yasadigi biiylik ormanlarin bulundugu, fabrika ve bir manastirin oldugu,
halki Ispanyol, Amerika yerlilerinin olusturdugu kozmopolit bir yapidir. Gegim
kaynagi; kauguk, kakao ve kina kina agacidir. Halkin bir kismi tipta ve sanayide
kullanilan kina kina agacinin kabugunu toplar. Bu isi yapanlara kaskarileroculuk

denir.

152 Reno, Henri, Ziimriid Madeni, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul, 1906.
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Istansiyero olarak bilinen Diego Manuel, ailesiyle yasamaktaydi. Oglu
Anriko on yasindayken karisi Olir. Manuel, esinin Sliimiinden bir sene sonra
balkonda otururken kii¢iik kizi Anyes ve karisiyla birlikte maden aramaya ¢ikan
Patisto Sumare ile tanisir. Patisto, Loksa daginda bir ziimriit madeni kesfetmistir. Bu
sirada vahsilerin saldirisina ugrarlar. Vahsiler aileyi 6ldiirmez ama esir alirlar. Esaret
altindayken esi Olen Patisto, dort yasina basan kizini alarak vahsilerden kagmay1
basarir. Diego Manuel’e siginir. Manuel, ¢iftliginin islerini Patisto’ya verir. Patisto
ciftlikteki isleri biiylitiir. Anriko on alt1 yasina geldiginde doktorluk egitimi almak
icin Almanya’ya gider. Bir siire sonra Patisto’nun vefatiyla g¢iftlikte isler kotiiye
gider. Anyes, islerin kotiiye gittigini, kina kina agaglarinin yanmasindan dolay1
ciftligin zarar ettigini bu olaylardan sonra Manuel’in de vefat ettiini Anriko’ya
mektup yazarak haber verir. Mektubunda Patisto’nun kendisine vasiyet ettigi ceylan
derisi lizerine yazili zimrilit madenin haritasin1 evlenmeyi diisiinmedigi igin
Anriko’ya verecegini yazmistir.

Zeki, geng, yakisikli Anriko, San Izidor’a déner. Onu rahip Visant karsilar.
Anrikonun tek hayali, bu madeni Anyes i¢in kesfedip onun rahat bir hayat
stirmesidir. Rahip, Anriko’ya kesif esnasinda ihtiya¢ duyacagi parayr vermeyi teklif
eder. Anriko, utanarak kabul eder. Rahip, yanindaki as¢1 Niko’yu; Niko da Alvenzo
adli geng, cesur kaskarileroyu yanlarina almayr tavsiye eder. Boylece
kaskarilerolardan olusan sekiz on kisilik bir ekip kurulur. Seyahat hazirliklar1 bir
hafta siirer. Ilag, kesici aletler ve yiyecekler temin edilir. Bu esnada Doktor Anriko,
her firsatta kilise bah¢esinde Anyes ile goriisiip sohbet etmeyi ihmal etmez. Doktor
Anriko, Anyes’e evlenme teklif eder. Anyes kabul eder.

Ertesi giin yola ¢ikilir. Alvenzo, Inyasyo adli ahlaksiz adami da gizlice
gemiye alir. Inyasyo’nun niyeti bu ceylan derisi haritay1 galarak madene yalniz
gitmektir. Yolculuklar1 pek c¢ok zorluklarla gecer. Yilanlarin saldirisina ugrayan
Alvenzo’yu Doktor Anriko 1yilestirir. Bu 1yiligin altinda ezilen Alvenzo,
Inyasyo’nun niyetini Anriko’ya sdyler. Inyasyo haritayr calar ve kagar. Fakat
Anriko’da haritanin bir kopyas: daha vardir. Fazla zaman ge¢gmeden Inyasyo,
vahsiler tarafindan oldiriiliir.

Yolculuk esnasinda kesif ekibindeki kisiler hem hayvanlar hem de vahsiler
tarafindan pek cok saldirtya ugrar. Bes ay siiren bu zorlu yolculukta Doktor Anriko
da orman havasinda hastalanir. Ceylan derisine sarilarak bir giin bekletildikten sonra

kendine gelir. Nihayetinde ekip madeni kesfeder. Ziimriit madeniyle beraber San

79



Izidor’a donerler. Doktor, ziimriitleri pedere gosterir. Bolgenin en {inlii
kuyumcularina gétiirerek fiyat bigtirirler. Anriko kesfe ¢ikmadan pederden aldig
borcunu Oder. Anyes i¢in miikemmel bir malikdne insa ettireren Doktor ve Anyes

evlenirler. Doktor, kesif ekibindeki arkadaslarina da ticaret islerinde destek olmustur.

Istifadeli Seyahat*>

Mister Fred Kartir, Londra’da kagit fabrikasinda calisan bir gengtir. Her yil
sicaklar baslayinca sahildeki kdylerden birine giderek birkac hafta istirahat eder.
Fred Kartir, dinlenmek amaciyla gidecegi sahil kdyiine dogru yola ¢ikar. Yolda bir
tepede etrafi temasa etmek ister. Bu esnada kirk bes yaslarinda sisman bir kdylii olan
Ivans ile yirmi yaslarindaki oglu Jim, Kartir’'in yolunu keser. Ona saldirmak isterler.
Ihtiyar koylii, Fred’e dort yil énce kizina evlenme vaadiyle séz verip kizini terk eden
delikanlinin  kendisi oldugunu soyler. Kartir, bir hata oldugunu birisine
benzettiklerine dair saatlerce dil doker. Fakat ihtiyarla oglu onu bulmusken
kacirmamaya kararhidirlar. Fred Kartir’1 kolundan tutup zorla kdylerine gotiiriirler.

Ihtiyar Ivans, kiz1 Nansi ile Fred’i yiizlestirir. Nansi bu delikanlinin Bird
olmadigini tziilerek soyler. Fred’in saliverilmesini ister. Biitlin bu olup bitenler
Fred’in gururunu incitir. Bir tiyatro oyunu i¢inde oldugunu diisiiniir. Neticede Fred
serbest birakilir. Birakilinca da aslinda Nansi’nin giizel bir kiz oldugunu onunla
evlenerek sahil kdylinde yasamanin daha giizel olacagini diisiinerek geri doner. Dort
yil once Nansi’ye soz vererek onu terk eden delikanlinin kendisi oldugu yalanim
soyler. Nansi onu tanimadigmi 1srarla vurgular. Ivans ve oglunun kafalar iyice
karisir. Fred, Ivans ve ogluna onlarla beraber yasamak istedigini sdyler. Onlar da gok
sasirir. Fred daha inandirict olmak i¢in bir miktar para verir. Kendini aileden biri
olarak gérmeye baslar. ivans, daha énceki kaba davranislarindan dolayr Fred’den
Oziir diler. Onu dort yildir bekledikleri i¢in kizmiglardir. Nansi, Fred’in evlerinde
kalmasini istemese de onun kalmasindan birkag giin sonra davramislarinda bir
yumusama olur. Aralarinda duygusal bir yakinlagsma baslar. Birbirlerine asik olurlar.
Fred ile Nansi evlenirler. Fred Londra’dan deniz havasi almak icin geldigi koyde

yaptig1 seyahatin bu kez istifadeli oldugunu diisiinmiistiir.

153 [stifadeli Seyahat, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul,1325.
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Puvare’nin Serveti*>*

Mosyod Antonin Puvare ile Jak Diitrevil, ortak bir sirket kurarlar. Sirketin iflas
etmesi lizerine iki ortak ayrilir. Puvare, kendine kalan miktar1 borglulara taksim
ettikten sonra yoksulluk i¢inde kalir. Jak Diitrevil ise kendi kismina kalan miktarin
yalniz birazini borglulara verir, diger kismini saklayarak borglulardan kagirir. Jak bir
middet Paris’te bulunduktan sonra ortadan kaybolur. Hindistan ve Cin’de ticaret ile
mesgulken oOliir. Kardesi Vikonet’e bir vasiyetname birakir. Vasiyette, elde ettigi
nakiti bolistiikkleri zaman zavalli Puvare’yi parasiz biraktigi yazilidir. Puvare’nin
hissesinden bir kismin1 gasp etmistir. Bu parayla yeniden ticarete baslayip bir servet
elde ettigi ifade edilir. Bu serveti kardesi Fransuva Diitervil’e birakmaz. Clinkii onun
da yeterince serveti vardir. Namuslu ortagi Antonin Puvare’ye yahut evladina, evladi
yoksa varislerine ve varislerin olmadig: halde vekiline birakilmasini ister.

Jak’1n kardesi Vikonet, bu vasiyet iizerine kollar1 stvar. Puvare’yi bulmak i¢in
once Puvare’nin avukatt Vermun’un yanina gelir. Hilekar avukat, Puvare’nin
yoklugu halinde servetin vekile kalmasi kismini isitir isitmez haince bir plan yapar.
Vikonet’in Puvare’ye ulasamamasi i¢in her kotiiliigii yapmaya baslar. Bu esnada
Puvare ve iki kizi Paris’ten Guatemala’ya gitmek igin vapura binmislerdir.
Guatemala’da bir giftlikte kahve isine gireceklerdir.

Vermun, Vikonet’in ceketinin cebinden vasiyetnameyi ¢alar. Puvare ile
kizlarmi oldiirterek servete kendisi sahip olacaktir. Vkonet Vermun’un bu planim
¢Ozer. Guatemala’ya Vermun telgraf ¢eker. Jan Ferre adli meshur bir katille elli bin
franka anlagir. Guatemala’da Puvare ve kizlarini Pol adli Jan Ferre’nin ortagi
karsilar. Ciftlige kadar kendilerine refakat edecegini soyler. Fakat onlar1 vahsilerin
yasadig1 bir ormana kacirarak orada saklar. Jan Ferre ile Pol, Puvare ve kizlarini,
Vermun’a teslim edecekleri gline kadar ellerinde rehin olarak tutarlar. Merhametten
yoksun Jan Ferre, Puvare ve kizlar a¢ susuz birakir. Biiyiik kiz Bert, babasi ile kiiciik
kardesine merhamet etmelerini, kendisine ise her tiirli kotiliigli yapmalarim
gerekirse kendisini atese atmalarini ister.

Fransuva Vikonet, Puvare’nin izini siirmekte oldugundan nereye
kacirildiklarin1 6grenir. Hemen yola ¢ikar. Vahsilerin reisi Vurug ile tanisir. Onunla

dost olur. Nigin geldigini neyi aradigini sdyler. Vurug ona yardim eder. Harabelerde

15 Maupassant, Guy De, Puvare 'nin Serveti, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaast,
Istanbul,1324.

81



saklanan Jan Ferre ve Pol’ii Puvare’yi ve kizlarini sag olarak bulurlar. Kabile reisine
Jan ve Pol kars1 koyamazlar. Teslim olurlar. Vurug bir miiddet Vikonet, Puvare ve
kizlari misafir eder. Matmazel Bert Vermun’u affetmelerini ister. Vurug ise kabile
anlayislarina gore iyilik yapana iyilikle kotiililk yapana ise kotiiliikk ile karsilik
vereceklerini sdyler. Vermun’un kendilerine de kotiilikk yaptigini ifade eder. O
nedenle Vurug, Vermun’u 6ldiirmiistiir. Matmazel Bert iyi yiirekli bir kiz oldugu i¢in
tizlilirken Puvare bu duruma sevinir. Vikonet, abisinin biraktig1 vasiyeti Puvare’ye
bildirir. Boylelikle, San Markus ¢iftligindeki misafirlikten sonra Paris’e
donmiislerdir. Geng ve glizel bir kiz olan Bert ile Fransuva Vikonet’in nikdh

hazirliklarina baglanmistir.

Haramon Géniilliileri*>®

Bu eserin dis kapaginin tamaminda bir resim, {izerinde de “Cinayet Yuvas1”
yazisi vardir. Gayret kiitiiphanesi sahibi ve nasiri Garbis Fikri, eserin baginda roman
hakkinda diisiincelerini ifade eder. Alexandre Dumas’in en giizel romanlarindan
oldugunu, bu tarihi romanin malumat edinmek isteyenlerce zevkle okunacagini ifade
eder. Tarihi bir vak’a olan Fransiz ihtilalinin yasandigi donemdeki zorluklari konu
edinir. Bu biiyiik olay biitiin ayrintilari, sirlar, incelikleri, dehsetiyle anlatilan bir
tarihieserdir. Eserin zevkle okunacagi, bir kere baslaninca lezzetine doyulamayacagi,
elden birakilamayacag: belirtilir.1%

Anj Pitu adli delikanlinin anne babas1 yoktur. Bir stire halas1 Anjelik onunla
ilgilenir. Rahip Kurtiye’nin mektebinde o6grencilik yapar. Rahiplik yapamayacagi
anlasilinca mektepten atilir. Mosy6 Biyu’nun ¢iftliginde dnce ¢obanlik yapar, sonra
da hesap islerine bakmaya baglar. Cobanlik yaparken Mosyo Biyun’un kendisine
verdigi, Doktor Jilber’in kitabin1 okur. Bu kitap Fransiz Ihtilali hakkinda bir risale
kitabidir. Biyu ciftliginde ameleleriyle bu kitab1 okur. Bir giin ¢iftlige Kral tarafindan
gonderildigini sOyleyen c¢avuslar gelir. Biyu’nun hanesinde arama yaparlar.
Bulduklart Doktor Jilber’e ait olan ¢ekmece adli bir kutuyu alip giderler. Bu olaydan
sonra Biyu ve Pitu Jilber’in emanetini almak i¢in Paris’e giderler. Bu arada Doktor
Jilber Bastil hapishanesinde tutuklu kalir. Biyu ve Pitu Paris’e giderken halkin bir

kargasa icinde olduguna tanik olurlar. Doktor Jilber’t Bastil hapishanesinden

155 Dumas, Alexandre, Haramon Géniilliileri, Cev. Mustafa Refik, Necm-i Istikbal Matbaast, Istanbul
1328.
1% Dumas, Alexandre, Haramon Goéniilliileri, Cev. Mustafa Refik, s.2.
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kurtarirlar. Doktor Jilber, Kral 16. Lui’nin karsisina ¢ikarak nigin tutuklandigini
ogrenmek ister. Kral, bu durumdan haberdar olmadigini sdyler. Krali¢enin arkadasini
sorguya ¢ektiklerinde ¢ekmecenin saray i¢indeki kadinlardan birinde saklanildigi
Ogrenilir. Boylece saray i¢indeki kadinlarin 6zellikle kraligenin halk iizerinde baskici
bir tutum izledigi anlagilir.

Paris’te halk aclik ve yoksulluktan bitap diigsmiistiir. Kral ise bu duruma
kayitsiz kalarak eglence ve av meraki ile giinlerini gegirir. Hirsli bir kadin olan
kralice halk arasindaki kargasayr bastirmak i¢in Finlandiya’dan askerler getirtir.
Perisan olan halk, 6zellikle kadinlar bitkin bir sekilde sarayi isgal eder. Askerlerin ve
halkin birbiriyle carpismasi neticesinde halk galip gelir. Bu eser Fransiz ihtilalini,
Paris’te Kral 16.Lui’ye karst demokrasi isteyen halkin ihtilal miicadelesini konu

almastir.

2. 3. DIGER TERCUME ESERLER

Hayal I¢inde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’da Bir Gazetecinin
Derece-i Mesguliyeti*>’

Mustafa Refik’in, Hayal Icinde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’da
Bir Gazetecinin Derece-i Mesguliyeti adl1 terciime eseri Maarif Nezaret-i Celilesi’nin
ruhsatiyla Terciiman-1 Hakikat gazetesine derc edildikten sonra ayrica risale seklinde
dahi tab’ olunmustur. Muharriri Jules Verne’dir. Istanbul 1309 (1893)

Gazetecilik mesleginin 29.asirda nasil icra edilecegine dair bir hayal kurgusu
yapilmigtir. Mustafa Refik, ifade-i miitercim kisminda Jules Verne’nin bu
makalesinden o déonemde nesredilen “enfes eserlerden biri” diye bahseder. Mustafa
Refik eserin tiirii hakkinda makale ifadesini kullanmistir. Bu eserin, Seyfettin Ozege
kiitiiphanesinde roman tiirii olarak belirtildigi tespit edilmistir.

Mustafa Refik, okuyuculara, bu makale okunurken kendilerini 19.asirda degil
29.asirda yasiyor zanniyla okumalarini tavsiye eder. Mustafa Refik:

“Elhdsil medeniyet-i hadranin vasil mertebe-i kemal oldugunu zannedenlere

kars1 asrumizin terakkiyat-1 miistakbele icin belki bir mebdei sayilacagini Jules Verne

157 \erne, Jules, Hayal Icinde Hakikatyahut Bin Sene Sonra Amerika’da Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti, Cev. Mustafa Refik, Istanbul,1309.
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7158 ifadesi ile Jules Verne’nin

iste su makale-i miihimmesi ile ispata ¢alisiyor.
fikirlerini ispat maksadiyla bu 6nemli makaleyi yazdigini belirtir.

James Jackson akiimiilatorii icat eder. Giinesin harareti, nehirlerin hizli
akiglari, riizgarlarin siddeti ile olusan kuvveti birlestirmesi ¢ok basarili bir icattir. Bu
tabiat kuvvetleri ile gesitli aletler hareket edebilmektedir. James Jackson’in bu tarihi
icadindan sonra medeniyet cidden gelismeye baslar. Bu miihim aletlerin sanayiye
uygulanmasiyla pek c¢ok kolaylik elde edilmistir. James Jackson’in akiimiilatorii
kesfiyle yeni bir devir baglar.

Bu eserde medeniyetin ilging gelismelerine biiylik bir hotelde sahitlik
edilecegi belirtilir. Amerika’nin Universal City adindaki sehrinin biiyiik caddesinde
bulunan Art Heralt hotelindeki Newyork Heralt gazetesindeki ¢aligmalar konu edilir.
Gazetenin yeni miidiirii Fransi Bent isin basma gectikten sonra miikemmel bir
gazetecilik icra eder. Gazeteye abone olma sartt vardir. Burada icra edilen
gazetecilige Jurnalizm telefonu adi verilir. Fen isleri, roman yazarlari, siyaset,
gokbilimine dair yazarlik biirolar1 vardir. Hepsinde yapilan calismalar telefon
araciligiyla gerceklesir. Bu alet ile bir hayalin pek az zamanda uzak yerlere
gitmesinde basar1 saglanmistir. Roman Yazarlar1 miisterilerine telefonda roman okur.
Saglikla ilgili bir bilgi hemen 6grenilip hemen miisterilere sunulur. Fransi Bent
bdylece bu is sayesinde biiyiik bir servet elde eder. 29. Asirda gazetecilik mesleginin
pek karli bir is olacagina dikkat cekilir. Fransi Bent’in Art Heralt gazetesindeki
calismalar1 olay kurgusu icerisinde anlatilir.

Medeniyetin gelecekte ulasacagr noktayr gostermek amaciyla yazilan bu
makalede asil fikir, 2890 yilinda bir gazetecinin mesguliyeti ile somutlastirilarak
ilging bir kurgu olarak sunulmustur.

Insan ve Hayvanat Uzerinde Musikinin Tesiri'*®

Insan ve Hayvanat Uzerinde Musikinin Tesiri adh eser Terciiman-1 Hakikat
gazetesinde tefrika edildikten sonra risale seklinde 1308 (1892) yilinda
yayimlanmistir. Bu eser, Ahmet Mithat Efendi’nin bir mektup ile bazi hasiyelerini

igerir. Mustafa Refik’in Terciiman-1 Hakikat gazetesindeki ilk uzun tefrikasidir.

158 \/erne, Jules, Hayal Icinde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’da Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti, Cev. Mustafa Refik, s.8.

199 Colombe, Casimire, Insan ve Hayvanat Uzerinde Musikinin Tesiri, Cev. Mustafa Refik,
Istanbul,1309.
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Eserin miiellifi Casimire Colombe’dir. Aragtirmalara dayanan bilimsel bir eserdir.
Glinlimiizde herhangi bir yerde ismine rastlayamadigimiz Mustafa Refik’in adindan
miizik alaninda yapilan bir ¢alismanin 6nsdziinde bahsedilmektedir. 0

Bu eserdeki konu basliklar1 soyledir: Miizigin ahlak {izerine tesirleri, akil
hastalarinin miizikle tedavisi, baz1 sakatliklar ve hastaliklarin miizikle tedavisi,
miizigin hayvanlar iizerindeki etkisi basliklarinda yapilan fenni arastirmalar hakkinda
bilgi verilir.

Miizigin insanin biyolojik ve psikolojik yapisi lizerindeki olumlu olumsuz
yonleri ile hayvanlar tizerindeki olumlu olumsuz etkilerinin ne suretle olustugunu
cesitli orneklerle agiklar. Miizigin eski Cin, eski Yunan, eski Tiirk toplumlarindaki
Oonemi ve yeri Orneklerle anlatilir. Diinyanin her yerinden 6rnekler verilir. Mustafa
Refik’in bir¢ok terciime eserinde oldugu gibi burada da fenni bilimsel bir bulgunun
somut olaylar i¢inde hikayelestirilmesi dikkat ¢ekicidir.

Eserin ikinci boliimiinde cinnetin miizik ile tedavi edildigine dair elde edilen
ornekleri sunar. Lahey sehrinde yasayan doktorlardan birinin miizik ile bir akil
hastasini tedavi ettigini yazar Gretry eserinde anlatmaktadir.

Terciiman-1 Hakikat’in Garaib Ciizdan Kiitiiphanesi*®!

Terciiman-1 Hakikat gazetesinde “Garaib Ciizdanm Kiitiiphanesi” adli kiiglik
boyutlu bir baslik yer almaktadir. Mustafa Refik’in “Terciiman-i1 Hakikat’'in Garaib
Clizdam Kiitiiphanesi” adiyla basilan eserinin i¢indeki yazilarin gazetedeki bu baslik
altindaki bazi yazilarla Ortilistiigli tespit edilmistir. Fakat Tercliman-1 Hakikat’te yer
alan bu yazilarin altinda Mustafa Refik imzas1 bulunmamaktadir.

Bu eser, Fransa’da yasanmis ilgin¢ olaylari konu alan yazilarin bir araya
getirilmesiyle olusturulmustur. Bes alt1 sayfay1 gegmeyen kisa yazilardan olusur. Bu
eserdeki yazi basliklar1 soyledir: “Diigiin Hediyesi”, “Iki Muharririn izdivaci”,
“Gazeteci”, “Acayib Bir Ziyaret”, “Maryo’nun Yizigi”, ‘“Hokkabazin Sakasi”,
“Zekay-1 Hayvanata Bir Misal Daha”, “Serserinin Hiid’as1”, “Birahanede”,
“Edison’un Sergiizestlerinden”, “Sahilde Bir Gece”, “Amerika Izdivaclarindan”,
“Otomobil Uzerinde Izdivag”, “Fedakar Gemici”, “Acayip Bir Diiello”, “Zengin

Olmanin Kolay1”, “Acayip Bir Tesadiif”, “Siyah Inci”, “Madam Emirt’in Kazas1”

160 Colombe,Casimire, Miizigin Insan ve Hayvanlara Etkisi, Cev.Mustafa Refik, Yay.Haz.,
Prof.Dr.M.Salih ERGAN,Ahmet Sahin AK, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2017.

161 Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat’in Garaib Ciizdan: Kiitiiphanesi, Terciiman-1 Hakikat
Matbaasi, Istanbul, 1325.
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Tibet Daglarinda*®

Isvigreli seyyah meshur Doktor Siven Hedin’in, Tibet’in bilinmeyen
arazisinde ve denizden alt1 yedi bin metre yiiksekligindeki yaylalarda gergeklesen
miihim bir seyahati hakkinda kaleme alip yazilan eserin terciimesidir.

Mustafa Refik, eserin 6nsoziinde eserin tanitimi i¢in su ifadeleri kullanmigtir.

“Ifade-i Miitercim

Isve¢ mesahir-i kiisafindan Doktor Sven Hedin’in “Tibet Daglari’'nda”
namiyle terciimesiyle ibtidar eyledigimiz bu eseri en miihim ve saik cografyadan
maduddur. Eser Asya-y: viisati ortasinda, Cin ile Hindistan arasinda bir saha-i bi-
payan teskil eden Tibet arazisinin en mechul koseleriyle simdiye kadar highir kiisafin
nazar-: miidekkikanesine miisadif olmayan enhari, alti yedi bin metre irtifaindaki
daglart menazir-1 bedi’ ruhperveri hakkinda pek vakifane malumati camidir.

Doktor Sven Hedin in iktidar cografi ve edebisi bu eserde olanca kemaliyle
saha-i beruz olmaktadir. Eserin her sahifesinde malumat amika-i cografya ile
beraber miithis daglar, vasi’vadiler nehirler, bi-payan ¢oller ortasinda tesadiif
olunan vakia-i gQaribe kitabi gayet biiyiik bir lezzetle miitalaa ettirmektedir.

Bu eser Sven Hedin ‘in seyahate miiteallik negr eyledigi asar-i miihimmenin en
merak aver ve en miihim kismini teskil eder. Evvelce haritalarda mevcud olmayan
takim mevak’ ve sehir isimleri mumi ileyhin bu eseri sayesinde meydana ¢ikmig, Sven
Hedin bu eserinden dolay: Isve¢ ve Norve¢ krali hasmetli Oskar Hazretleriyle Rusya
imparatoru hasmetli Nikola Hazretlerinin nail-i miikafati olmustur.

Lisanmimizda ilim ve fiinunun sebat-1 muhtelifesine dair mevcut asar-i nafi’
meyaninda cografyaya miiteallik asarin o kadar ¢ok bulunmamast ve bu gibi asarin
miitalaasindan fennen pek biiyiik istifadeler melhuz olmasi hasebiyle is bu eserin
terciimesine ibtidar eyledik. "%

Mustafa Refik’in, Menakib-1 Seyyahin adli terciime eserinin mukaddime
boliimiinde'® de ifade ettigi iizere dilimizde cografayaya, seyahate dair eserlerin az
olmasi sebebiyle bu eseri terciime etme geregi goriilmiistiir. Eser otuz bir bdliimden
olusmustur. Tibet bolgesinin cografi sartlar1 ve Tibet halkinin geleneklerini konu

alan ilmi bir ¢alismadir.

162 Hedin, Sven, Tibet Daglarinda, Cev. Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul,1322.
163 Hedin, Sven, Tibet Daglarinda, Cev. Mustafa Refik, s.2.
164 Mustafa Refik, Menakib-1 Seyyahin, Istanbul, 1310, 5.6-7.
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3.RESIMLIi iSTANBUL GAZETESI

II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra basinda sansiiriin kalkmasiyla siireli yaymlarin
sayisinda cok fazla artis olmustur. 1908-1909 yillarinda 353, 1910°da 130, 1911°de
124 gazete ve dergi yayimlanir. % II. Mesrutiyle gelen rahatlama ve ozgiirliik
ortaminda pek cok sayida; egitim, sanat, eglence, kadin, aile, din, bilim dergisi
yayimlanmistir. Kalem ve Cem, II. Abdiilhamit ve c¢evresini elestiren mizah
dergileridir.1%® Ulum-: Iktisadive ve Ictimaiye Mecmuasi, Ictihad, Bilgi Mecmuast
donemin pozitivist dergileridir. Bilgi Mecmuast, Mehasin, Demet, Kadinlar Diinyasi
kadinlara yonelik dergilerdir.®” Bu dénemde ¢ocuk dergisinin sayisinda da artis
goriilmiistiir. Arkadas, Cocuk Bahgesi, Cocuk Dostu, en énemli ¢ocuk dergileridir.'%®

Donemin bazi siireli yayinlari kisa dmiirlii olup birkag say1 sonra kapanmistir.
Birgok siireli yaym genellikle kii¢iik boyutludur ve 2 ile 8 arasinda sayfa sayisina
sahiptir.t6°

Mustafa Refik’in haftada bir defa nesredilmek iizere Resimli Istanbul adiyla
tasarladigi, Matbuat Nizamnamesince de uygun goriilen derginin Nisan 1909°da
ruhsatnamesi verilir.}’°15 Nisan 1909°’da Matbuat-1 Dahiliye Miidiirii}’*ve iki giin
sonra 17 Nisan tarihinde de Zaptiye Nezareti’nin'’? verecekleri ruhsat ile haftada bir
defa yayimlanacak olan Resimli Istanbul dergisini ¢ikarir. Birkag sayida kapanan ve
sayfa sayis1 az olan dergilere kiyasla Resimli Istanbul dergisinin uzun soluklu oldugu
goriilmektedir. Selim Tiirkkan bu derginin iki yil ¢iktigina dair bir bilgi vermistir.}"

Resimli Istanbul dergisi, yaym piyasasina katilmadan evvel Terciiman-1 Hakikat
gazetesinin siitun haberinde okurlara tanitilir. Bu yaziya gore dergide her tiirlii konu
ve kadinlara dair bir bolime yer verilecektir. Avrupa’ya siparis yoluyla
yaptirilmasindan dolay1 dergideki resimlere 6zen gosterilmis ve derginin haftalik

c¢ikan yayinlar i¢inde en iyisi olacagi ifade edilmistir:

165 Zafer Toprak, “II. Mesrutiyet’te Fikir Dergileri”, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye
Ansiklopedisi, Cilt:1, Istanbul, 5.126.

166 Biilent Varlik, “Tanzimat ve Mesrutiyet Dergileri”, Tanzimat 'tan Cumhuriyet’e Tiirkiye
Ansiklopedisi, Cilt:1, Istanbul, 5.122.

167 Biilent Varlik, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, s.124.

188 Biilent Varlik, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, 5.123-124.

169 Biilent Varlik, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, s.116.

10 BOA, DH.MKT, no:02795_00075_002_001.

1 BOA, DH.MKT, n0:02795_00075_001_001.

172 BOA, DH.MKT, n0:02795_00075_002_001.

173 Cankaya, Yeni Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler: Miilkiye Seref Kitabi, s. 251.
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“Terciiman-1 Hakikat’in pek eski roman muharriri olup biitiin Osmanl
okuyucularinca maruf-1 cezalet ifade-i vakitdar kalemiyesi ile taminan sohretsiar
olan Mustafa Refik Bey bu muharrir serahatperver, garaib-i sununa aid vukuati
tasvir, kiictik, merakly hikdye taharrir etmekte biiyiik bir maharet vakitdar sahibi
oldugundan pek cok senelerden beri takip ettigi su meslek-i taharrirdeki tecariibii
sayesinde istifade etmeyi temin edecek, pek miikemmel bir risaleyi viicuda
getirecektir. Bilciimle haftalik risalelerin miikemmeli olacaktir. Her tiirlii mebahis-i
MUuhtevi ve ezciimle nisvana aid bir kism-1 mahsus bulunacaktir. Hayat-1 aileye aid
bir hayli bahisler, miisahabeler, bilmeceler tertip olunmugstur.*™

Derginin ilk sayis1 Haziran 1909’da ¢ikarilmistir.

Resimli Istanbul adiyla ruhsatnamesi alinan derginin ismi, dis kapak
sayfasinda Haftalik Resimli Istanbul i¢ sayfalarda ise Resimli Istanbul olarak
yazilmistir. Pazartesi giinleri nesrolunur. Imtiyaz sahibi Mustafa Refik’tir.
Idarehanesi Bab-1 Ali caddesinde Terciiman-1 Hakikat matbaasindadir. “Menafi-i
Milliyeye Hadim Siyasi, Fenni, Edebi Gazetedir.” epigrafiyla yayimlanir.

Dergi on alti sayfadan olusmustur. Dis kapak sayfasinda derginin adindan
geriye kalan boslukta donemin siyasi olaylari ile ilgili bir fotograf veya ¢izilmis bir
resim bulunmaktadir. I¢ sayfalarinda makale, fikra yazilarinin kenarinda veya
ortasinda bahsi gecen konuya dair yine bir fotograf veya karikatiir tarzinda ¢izimler
yer alir. Fotograflardaki kisiler, padisah ve askerler haricinde Osmanlilara dair
degildir. Yabanci milletlere ait devlet adami, asker, kadin ve cocuk resimleri
bulunmaktadir. Bir sayfada resmin olmadigi durumlarda sayfanin yazi bigimi iKi
stitun seklinde olusturulmustur. Son sayfas1 gazetenin igindeki yazilarin bagliklari ve
yazar isimlerinin yer aldig1 i¢indekiler sayfasi olarak diizenlenmistir.

Milli menfaate hizmet ve genelin istegine uygun hazirlanan bir gazetedir.
Icindekiler ve resimler bu bakis agisina gore segilmistir. Zengin ve kiymetli resim
koleksiyonuna sahip olan gazetede olaylara dair makaleler, resimler ile etkileyici
kilinmistir. Osmanlilarin kara ve deniz harekati, askeriyenin ilerlemesi, seyahatler,
diinyanin her yerinden sporlar, eglenceli muammalar, fenni hokkabazliklar, 6zellikle

gengler i¢cin makaleler, fenni ve edebi yazilar ihtiva eden haftalik bir dergidir.

174 Imzasiz, Terciiman-1 Hakikat, nr.10107, 21 Mayis 1909, s. 3.
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Kadinlar1 ve aileleri dikkate alan dergi, onlarin faydasina olacak eserlere ayrica 6nem
vermistir.t”

Resimli Istanbul dergisinin; Haftada Bir Musahebe, Mektepliler Sahifesi,
Miintehab Hikayeler, Hanimlara Mahsus Musahebeler basliklar1 siireklilik
gostermektedir.

Haftada Bir Musahebe basligi her sayida mevcuttur. Ra’i mahlash yazarin
bazi1 sayilarda iki bazi1 sayilarda ii¢ sayfayir bulan yazilar1 yer alir. Giiniin olaylari,
ilging ve merak edilen konular hakkinda bu baslikta bilgiler verilmektedir.

Dergi genis bir yazar kadrosuna sahiptir. Kalem’'de yazan Raif
Necdet(Kestelli); 1’® dénemin pozitivist dergisi Ulum-:1 Iktisadive ve Ictimaiye
Mecmuasi 'nda yazan Bedi Nuri, Faik Niizhet;'"” Kadin dergisi yazarlarindan Tahsin
Nahit, 1® Servet-i Fiinun’da yazan Emin Lami ® Resimli Istanbul’un o6nemli
kalemleridir.

Miintehab Hikayeler ya da Roman ve Hikdye bashgi ikinci sayidan itibaren
goriilmektedir. Maupassant, Paul De Kock, Eugene Marcel Prevost, Alfonse Daudet
hikayelerine yer verilen yabanci yazarlardir. Mehmet Ali, Mehmet Cemil, Emin
Lami isimleri hikdyelerin miitercimleri olan yerli yazarlardir. Bahsi gegen
miitercimlerin isimleri Terciiman-1 Hakikat gazetesinde de goriilmektedir.

Hanimlara Mahsus Musahebeler basligi ilk sayidan yirmi doérdiincii sayiya
kadar diizenli olarak yer alir. Kadin ve ¢ocuklarin egitimi, ahlaki, Mustafa Refik’in
Terciiman-1 Hakikat’teki baz1 yazilarinda da konu olmustur. Dariilmuallimat’a dair
haberler, moda, annelerin modern usullerle cocuklarimi egitmesi hakkinda ve
kadinlara dair baska hususlarda makale, fikra yazilar1 yer almaktadir. Bedia Semih,
Nesime Miizehher, Bihter Lamia, Miibeccel Halit, Nerime, Miizeyyen Zeki, Hayriye
Kemal, Leman Resimli Istanbul’un kadmn yazarlardir.

Derginin birinci sayisi imzasiz yazilardan olusur. Daha sonraki sayilarda da
imzasiz yazilar yer alacaktir. Imzasiz yazilarn Mustafa Refik tarafindan
yazildigindan emin olmamakla beraber, bu yazilar Mustafa Refik’in denetiminden

gecerek diizenlenip Resimli Istanbul’da nesredilmistir. Bu sayida dénemin bazi

"5Mustafa Refik, “ Resimli Istanbul Gazetesinin Piir ve Garami Miindericat1 Hakkinda Birkag S6z”,
Resimli Istanbul Gazetesi, nr.1,8 Haziran 1325/ 21 Haziran 19009.

176 Biilent Varlik, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, s.122.

177 Zafer Toprak, Tanzimat 'tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, 5.127.

178 Biilent Varlik, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, s.124.

179 Biilent Varlik, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, s.116.
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olaylar1 mizahi olarak karikatiirize edilmistir. Ik sayidaki mizahi yazilarin fazlah@
II. Abdiilhamit istibdatinin kalkmis olmasi ile agiklanabilir. Eglence amagli yazilar
da Osmanli toplumunun giinliik hayatina dair konularin yansitildig1 kisa yazilardir.

Pek ¢ok yazarin fikirlerine yer verilen dergide Mustafa Refik imzali “Heykeli
Nasil Caldim?” terciime hikaye ile “Kiiba Ormanlarinda Bir Gece” adli terciime
hatira yazilar1 yer alir.

Giincel olaylarla ilgili haberlerin haricinde; sanat, spor, kadin ve g¢ocuk
egitimi hakkinda Ggretici yani esas alinan makale ve fikralar bulunmaktadir. Resimli

Istanbul yenilik¢i, modern bakis acistyla bireyin gelisimini esas almustir.

4.DIGER YAZILAR

Diger yazilar bashig1 altinda Mustafa Refik’in gazete yazilariin bir kisminin
icerigi hakkinda bilgi vermeye ¢alisacagiz. Gazete yazilarinin konularina gore tasnifi
ve kronolojisi ¢alismamizin bibliyografya kisminda “Mustafa Refik’in Yazilar1”
basliginda verilecektir.

Osmanlilarin Batililasma stirecindeki siyasi ve kiiltiirel degisimleri géz 6niine
alindiginda Mustafa Refik’in terciime yazilarmin pek c¢ogu Avrupa, Amerika
Ozellikle Fransa’da, yapilan kesifleri, bulgulari, arastirmalar1 kapsayan bir icerige
sahiptir.

Terciiman-1 Hakikat gazetesinin, nr.3000-nr.4000 arasindaki sayilarda
Mustafa Refik’in fikra ve makale tiirtinde kaleme aldig1 yazilar1 mevcuttur. Hemen
hemen her saymin Miitenevvia siitununda Mustafa Refik imzasi yer alir. Onun
yazilar1 muhtevasina gore tasnif edildiginde, en ¢ok fenni konular tercih ettigi tespit
edilmistir.

Gazete yazilarmin bazilari “Fransiz veya Ingiliz gazetesinin verdigi malumata
»180 jfadesi ile baglar:

Terciiman-1 Hakikat, nr.3104°teki “Hastalik ile Tababet” Voltaire’den

gore

terciime edilmis bir fikra yazisidir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3266’daki “Hayvanat-1
Harda Beytiyenin Iki Bin sene Mukaddem Kesfi” mikrobiyoloji ilmi hakkindaki bir
raporun terciimesidir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3514’teki, “Tiitiiniin Bir Mazarrati
Daha” baglikli fenni yazist Mdsy6 Buriye’nin, tiitlin dumani ile ilgili bir makalesinin

terclimesidir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3667°deki “Tiiylii Adam” adli makale “Sosyete

180 Mustafa Refik, “Elektrikli Hane”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3690, 28 Tesrinievvel 1890.
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Royal” adli fenni dergiden terciime edilmistir. Otografizm adli hastaligin
hayvanlarda da goriildiigliiniin konu edildigi “Otografizm” Terciiman-1 Hakikat,
nr.3621 bashikli makale, Fransiz La-naturé gazetesinin 887 numarali niishasindan
terciime edilmistir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3812-3813’teki, “Tetebbu-i Tabiat Saha-i
Tabiatin Viis’ati” baglikli fenni yaz1 da Fransiz Bernardo Sen Piyer’in eserinin 6n
soziinden alintt yapilarak yazilmistir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3870’te Taymis
gazetesinin Newyork’taki muhabiri tarafindan ilk defa nesrolunan “Kitetograf”
yazisindan; kitetograf denilen aletin ne olduguna dair yazi aynen terciime edilmistir.

Bazi terciimeler ise Avrupa gazetelerinden alinan malumatlara gore yeniden
diizenlenerek yazilmustir. Terciiman-i Hakikat, nr.3540’taki “Inci Saydr” baslikl
yazist Avrupa gazetelerinin Hindistan’in gilineyinden aldiklar1 bilgilere gore
yazdiklart bir haber yazisindan faydalanilarak olusturulmustur. Seylan adasindaki
inci aveiligy, istiridyeden nasil inci elde edildigini konu edinen fenni bir yazidir.

Terciiman-1 Hakikat, nr.3100’de “Mini Mini Bir Makine”, Terciiman-i
Hakikat, nr.3093’te “Midenin Fotografyas1”, Terciiman-i Hakikat, nr.3252’de
“Paleontoloji Fennince Mithim Bir Kesif”, Terciiman-i Hakikat, nr.3690’daki
“Elektrikli Hane”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3685’teki “Elektrikli Piyano” yazilari
cagn icatlarinin ve kesiflerinin konu edildigi yazilarindan sadece birkacidir.

Terclimelerden yararlanmadan olusturulan makalelerin, ilging konular1 ihtiva
etmesi ile birlikte dilinin agir ve anlasilmasi giic yazilar oldugu tespit edilmistir.
Terciiman-1 Hakikat, nr.3525°teki “Peynirlerdeki Mikroplar” adli yazi, peynir ve siit
igerisindeki mikroplardan bahseder. Terciiman-1 Hakikat, ,nr.3044-3045’teki “Raks-1
Niicum” yazist Mustafa Refik’in bir¢cok kaynaktan arastirma yaparak bu verileri
bilimsel bir tislupla olusturdugu fenni makalelerden biridir. Yildizlarin hareketliligi,
151810 karilmasi, giinesin gurub eylemesine dair bilgiler igerir.

Fenni yazilar, astronomi, tabiat ve hayvanlar alemi, icatlar, hastaliklar gibi
¢ok farkli konular1 igermektedir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3916’daki, “Kanatli Bir
Mosyd” yazist bir Fransiz’in kuslarin kanatlarmi incelemesi neticesinde ileride
kanatli adam gorecegimize dair ilging bilgiler ihtiva eder. Terciiman-i Hakikat,
nr.3749°daki “Japonya Medeniyeti” makalesi Japonlar’in medeniyette ilerlemis
olmalaria ragmen kiiltiirlerini devam ettirdiklerini esas alir. Terciiman-1 Hakikat,
nr.3250°deki, “Kosinsin’de Bir Hace-i Semai” yazisinda goktaslar1 hakkinda bilgi
verir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3473 teki, “Shorol’iin Alem-i Insaniyete Bir Hizmeti”

yazis1 petrol haricinde 151k verebilecek bir maddenin kesfini konu edinir. Terciiman-i
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Hakikat, nr.3283’teki “Azadaki Su-i Tesekkiilin Ahfada Intikali” yazisi insanmn
fiziksel ve ruhsal yapisi iizerindeki kalitimin etkisini ortaya koyar. Terciiman-i
Hakikat, nr.3505’teki, “Sigara ve Titiin Sarfiyati” yazisi sigaranin ilk olarak
Amerika’da bulunup diinyaya yayildigini; sigara, tiitiin, ¢ubuk, tabaka c¢esitlerinin
nasil kullanildig1 ve keyif verici hale doniistiigiinii izah eder. Terciiman-1 Hakikat,
nr.3641°deki “Renklerin Tesiri” adli makalede Doktor Lui’nin renklerin tesirini
arastirarak ses ve 15181n insan ruhu lizerindeki etkili sonucunu anlatir.

Bilimsel konulu okuyucunun dil ve islup agisindan zorlanabilecegi bu
yazilar, Mustafa Refik’in akici islubu ile kolay anlasilabilen fenni yazilar
olmuglardir. Hikaye tslubu ile anlattigi fenni yazilarindan biri de Terciiman-i
Hakikat, nr.3604’teki “Kan Yagmuru” baglikli miitenevvia yazisidir. Yaziya,
Fransa’da yagan kanli yagmurlarin insanlar1 korkutmasi ile giris yapilir. Bir adam
parmaklarinda, giysilerinde kan goriince telaglanir ve korkar. Neticede tlizerindeki
lekelerin kan degil yagmur oldugu anlagilir. Arastirma sonuglar1 kanli yagmurun
rliizgardan kaynaklandigini ortaya ¢ikarir.

Mustafa Refik fenni yazilariyla Bati’daki bilimsel aragtirma ve gelismelerden
Osmanli okurunu haberdar etmeye ¢alismistir.

Cemiyet hayatindaki ilging olaylarin konu edildigi sosyal konulu yazilar
kaleme almistir. Vakalar genellikle Fransizlarin yasamlarina dair konulardan
secilmistir. Ozellikle Fransizlarm toplum hayatindaki ahlaki bozukluklari ortaya
koyan makale ve fikra yazilari tercih edilmistir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3968’de
“Paris’te Istirahat Aranir m1?” baslikli yazinin konusu sdyledir: Paris’in hali vakti
yerinde olan insanlari, bahar gelince civar sehirlere kodylere giderler. Paris’te bir
otelde istirahat edebilecegini diisiinen bir mosyd oteldeki kavgalart ve cinayetleri
isitince konaklamaktan vazgeger. Oteldeki gorevli kadin Paris’teki biitiin otellerin
ayni oldugunu ve higbirinde istedigi gibi istirahat edemeyecegini soyler.

Terciiman-1 Hakikat, nr.3695’teki “Manyetizma ile itilaf Edilmis Bir Cocuk”
yazist yine Paris’te gerceklesmis bir olaydir. Geng bir ¢ift bebeklerini siitanne
denilen bakici kadina her gece emanet birakir. Siitanne bebegin sabaha kadar
uyumasi i¢in bebege manyetizma etkisi uygular. Bu etkilerin neticesinde bebek 6liir.
Bebegin 6liim nedeni doktor muayenesinde anlagilir. Paris’teki pek cok siitannenin

bebeklere boyle davranmakta oldugu da ifade edilir.
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Terciiman-1 Hakikat, nr.3709,3712, “Paris’in Camuru” makalesinde Paris’e
diinyanin her yerinden farkli insanlarin gelmesi dolayisiyla her tiirlii rezilligin
otelleri, bulvarlar1 doldurmasi ile ahlaki sikintilarin yasandigi konu edilir.

Okuyucularin faydalanabilecekleri olumlu icerikli yazilardan Terciiman-i
Hakikat, nr.3531°deki “Zamanin Kiymeti Hakkinda Bir ki Misal”, Roma imparatoru
ve filozof meshur Marcus Aurelius’un diigiincelerinin anlatildig1 terciime bir fikra
yazisidir. Yazinin sonunda Mustafa Refik, kendi yorumlarina da yer verir.

Bazi kisimlar1 Suare Literer’den alinan Terciiman-1 Hakikat, nr. 3011 “Cop
ile Direk” yazisinda kisinin kendi kusurlarini tartmasini 6nerir. Baskalarinin eksigini
gormenin ise kolay oldugunu ifade eden nasihat amagli bir fikradir.

Terciiman-1 Hakikat, nr.3626’daki “Ilan Kagitlar1 Ne Oluyor?” yazisinda
Paris’te ilan kagitlarmin sonradan toplanip nasil degerlendirildigini ifade eden
bilgilendirici bir yazidir.

Mustafa Refik, Terciiman-1 Hakikat, nr.3695’teki “Sabirsiz Ingiliz” yazisinin
girisinde Ingiliz’lerin kendilerini ilgilendirmeyen meselelerde sogukkanli olduklarini
ifade eder. Bu yazi1 pantalonu yanmakta olan bir Fransiz’a bir Ingiliz’in miidahale
etmesinin sasirtici bir olay olarak anlatildigi hikaye tislubunda bir yazidir.

Fransiz gazetelerinin birinden terciime edilen Terciiman-1 Hakikat, nr.3635-
3637°de “Gayretli Muharrir” yaz1 dizisi gazete siitunlarinin nasil dolduruldugunu
konu edinmistir. Gazetedeki yazarlarin geng olanlar1 gezmekten; yasli olanlar1 da
romatizmalarindan dolayr yazma isinde gayret goOstermezler. Gazeteye yazi
cikarabilmek i¢in yapilan tiirlii hileler anlatilir. Mustafa Refik, yazinin sonunda
Paris’teki pek c¢ok gazetenin bu sekilde yalan, abartili ve eksik haberlerle yazi
hayatina devam ettigi bilgisini verir.

Terciiman-1 Hakikat’in, nr.3537°deki “Kopekteki Zeka”, nr.3608’deki
“Kuslardaki  Zeka”, nr.3626’daki “Sempanzelerdeki Zeka”, nr.3279’daki
“Kargalardaki Zeka” yazilar1 bilgilerin hikdye bi¢ciminde kurgulandig: ilgi cekici
fikra yazilaridir.

Terciiman-1 Hakikat, nr.3839’daki “Garip Diiellolar”, Fransizlarin diiello
merakinin ve kiiltiiriiniin hikaye biciminde anlatildig1 bir yazidir.

Terciiman-1 Hakikat, nr.3780’teki “Japonya Nisvan1” yazis1 Japonya
adetlerini konu alan bir makaledir. Japon kadinlari ile Avrupa ve Amerika kadinlarini

karsilastirir. Okuma ve yazmada geri olan Japon kadinlart; zeka ve terbiye olarak
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Avrupa ve Amerikalilardan daha iyi durumdadirlar. Japon kadinlarinin tahsil
gorenlerinden resim ve miizik sanatlarinda da iyi bir diizeye gelmeleri beklenir.

Ozellikle hayvanlarin tanitildigi, bilinmeyen degisik o6zelliklerinin konu
edildigi makale yazilaridir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3689°daki “Somali Akrepleri”
baslikli yazi, Londra’daki bir gazetedeki makaleden alinmistir. Vahsi kitanin zehirli
kara akreplerinin tanitildigi bir makaledir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3542°deki
“Hayvanlarda Cesaret” yazis1 bir Fransiz gazetesinden terciime edilmistir. Paris
sokaklarindaki hayvanlarin kendilerine zarar verecek olanlara karsi cesaretle
saldirdiklarina dair birkag vaka anlatilir. Bu vakalar hikdye bigiminde
olusturulmustur. Uslubu acik anlasilir bir yazidir.

Terciiman-1 Hakikat, nr.3545’teki “Cilek Fidani Filizleri” yazis1 Mevadd-1
Fenniye siitununda yer alir. Mustafa Refik’in telif bir yazisidir. Cilek dikiminin
asamalarini, Bogaz’in her iki sahilindeki ¢ilek tarlalarini anlatir. Tercimelerdeki
akici rahat iislup telif olan bu yazida zorlagmaktadir.

“Balik Kavaga Cikiyor” baslikli Terciiman-1 Hakikat, nr. 3058’deki yazida
Anaba isimli bir balik cinsinin yagmur yagdigi zaman nemli topraklarda gezdigini;
bazen agaclarin iki metere yiiksekligine tirmandigini analtir. Hindistan, Cin,
Afrika’ya giden bir¢ok kisiden edinilen malumata gére Anaba baliklar1 tirmanici
diye bilinmektedir. Kavak agaci, hurma agacina tirmandig1 goriilmiistiir.

Menakib-1 Seyyahin adli eserin Terciiman-1 Hakikat, nr.4268’de 30 Eyliil
1892°de baslayan tefrikasi nr.4540°de, 25 Agustos 1893’te tamamlanir. Terciiman-i
Hakikat gazetesinin bu sayir araliginin neredeyse tamaminda bu tefrika yer alir.
Eserin mukaddimesinde seyahatin insan igin gerekliligi vurgulanir. Genglerin fikir
diinyalarimin seyahatle gelisecegine dair kanaatler belirtilir. Fen ve cografi ilimlerin
tekdmiilii icin seyahatin gerekliligi ve onemi konu edilir. Menakiblar o6zellikle;
Amerika, Kanada, Fransa, Meksika iilkelerinin ilging yerlerini konu edinmistir.

Diger gezi yazilari ise merak uyandirici, cazip ozelliklere sahip mekanlara
dair yazilardir. “Afrika-y1 Vasati’de Bir Seyahat” adli tefrikada unutulmus bir seyyah
Doktor Harry Braven’i tamitir. Braven’in meshur seyahatnamesinin terciimesi bu
bashik altinda yapilir. Seyahat esnasinda goriillen bitkiler, nehirler, agaclar,
maymunlar tanitilir. Ozellikle ormanlarin daha &nce higbir seyyah tarafindan
goriilmemis oldugu belirtilir. Urkiitiicii ormanlarda vahsilerle karsilasmanin korku
dolu maceralar1 konu edilir. Fen ilmine biiylik hizmet veren bu seyahatnamenin

diinyanin her tarafinda ilgi goérdiigii vurgulanir.
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Yeryiizii sekilleri, yanardaglar ve ilging seyahatlerin anlatildig1 cografi yazilar
da vardir.

Fenni konularin siklikla ele alindig1 yazilarin igerisinde bir kismi1 da tip bilimi
ve bazi hastaliklar hakkinda bilgiler igerir.

“Hastaligin Ahlaka Tesiri”, baglikli Terciiman-1 Hakikat, nr. 3052’deki yazi
hastaligin insanin ruh yapisina tesir etmesini cesitli drneklerle ispatlar. Iki bacag
kirlldig1 i¢in {i¢ ay yatmak zorunda kalan birinin korkak, hiizlinlii bir kisilige
bliriinmesine; bir romatizma hastasinin asabiyetine dair ¢ikarimlarda bulunur.

Latince adi1 ile bilgilendirdigi Terciiman-1 Hakikat, nr.3300’deki
“Onomatomania” hastalig1 yazis1 bilgilendirici yazilarindan biridir. Hastalik ile
ahlak iligkisi, suni dis, as1 mevzu olan konulardan bazilaridir. Sadece bilgiden ibaret
olmayan bu yazilar, toplumun anlayabilecegi bicimde sade bir iislupla ifade
edilmistir.

Deri Asist adl,, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3458’deki yazida Fransa ve
Almanya’da insandan insana, hayvanlardan insanlara yapilan deri yapistirma
isleminin arastirilmasi lizerine yazilan tibbi bir yazidir.

Terciiman-1 Hakikat, nr.3759’daki “Kelime Istatistiki” yazisi erkeklerin ve
kadmlarm giinde kac kelime kullandig1 bahsini igerir. Ingiliz istatistik cetvellerine
gore kadinlarin kullandig1 kelime sayisini hesaplamak miimkiin olmamuistir. Ciftci ve
koyli olmak, iyi bir ailede yetismek, fenni ilimlerle ugrasmak, kisilerin gilinliik
kullandig1 kelime sayisini etkiler.

Mustafa Refik’in her daim egitime onem verdigi bilinmektedir. Bagka
milletlerde egitimin ne durumda ve nasil uygulandigina dair bilgi veren makalelere
yer verir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3646°daki “Amalarin Terbiye-i Cismaniyeleri”
yazisinda Ingiltere ve Fransa’da amalar mektebi bulundugu, onlara ¢ok iyi
davranildig1 anlatilir. Ingiliz’ler bu hususta Fransiz’lardan daha ileri seviyededir.
Mustafa Refik, bu yazinin sonunda memleketimizde heniiz bu konuda 1slah ¢aligmasi
yapilmadigini ve dneminin anlagilmadigin ifade eder.

Farkli iilkelerdeki ticaret ortamlarinin degerlendirildigi ekonomi konulu
yazilar kaleme almistir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3269°daki “Yumurta T[hracat1”
yazisinda Ingiltere’nin yumurta ihracatinin diger Avrupa iilkelerinden daha diisiik
olmasinin nedenlerini arastirir. Terctiman-1 Hakikat, nr.3268’deki Avustralya’da
halkin tarlalarina zarar veren tavsanlardan sikayet¢i olmalari neticesinde tavsanlar

avlayarak bu isin ticaretini yapmalarini anlatir.
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Bazi yazilarda meshur sanat¢ilarin  hayat hikayelerinden kesitlerin
anlatilmistir. Terciiman-1 Hakikat, nr.3552’deki ‘“Mesahir-i Musikisinasanindan
Geng Beethoven” adli yazida Mozart’in Bethoven ile tanismasi, onun yetenekli ve
zeki oldugunu anlayarak ona yardimci olmasi konu edilir. Kulaklarimin sagirlig:
Beethoven igin biiyiik bir kayiptir. Sanat¢inin elli yedi yasindaki 6liimiiniin sadece
Avusturya’yi degil tim Avrupa’y da etkiledigi bu makalede ifade edilir.

“La Fontaine’in Mesguliyet-i Zihniyesi” adli Terciiman-1 Hakikat, nr.
3756’daki makale yazisinda La Fontaine’nin edebi eserlerini yazarken tuhaf hallere
girmesi dolayisiyla esi ile iligkilerinin iyi olmadig1 konu edilir.

“Mozart’in Bir Sergiizest-i Garibi”, adli Terciiman-1 Hakikat, nr.3825’teki
yazida Mozart’in kiigiik yaslarda iken miizige kabiliyetli olduguna dair bir anisi
anlatilir. Geceyi disarida gecirmek zorunda kalan Mozart ve babasi manastirda
misafir edilirler. Burada org sesi duyan Mozart orgu denemek ister.Yasi kiigiik
oldugu i¢in yapamayacagini sdyleseler de Mozart orgu basarilt bir sekilde icra eder.
Papaz kendisine dinine hizmette bulunmasinin ¢ok anlamli oldugunu sdyleyerek
nasihatte bulunur. Duygulanan Mozart aglar. Mozart’in hayati boyunca verdigi
eserlerin bu etki dogrultusunda oldugu belirtilir.

Askerlere dair merak edilen bazi hususlardan bahsedilir. Terciiman-1 Hakikat,
nr.3521-3523’te “Husunet’in Neticesi” yazi dizisinde askerlerin kaba tabiatli olup
olmamalarmi anlatan iki fikra {izerinde durulur. Ispanya’daki bir olayin terciime

yazisidir.
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SONUC
Calismamizda, daha o©nce hakkinda herhangi bir akademik arastirma
yapilmamis olan Mustafa Refik, hayat1 ve eserleri ile tanitilmistir.

Mustafa Refik, on dokuzuncu yiizyilin sonlarinda yagamis devlet memuru,
gazeteci, miitercim Ve egitimci kimliklerine sahip ¢ok yonlii bir sahsiyettir. Bagarili
bir ogrencilik hayatindan sonra Mustafa Refik, dénemin Dahiliye ve Maarif
Nezaretleri’nde devlet memuru olarak gorev yapmustir. Miilkiye mezunu olmakla
yetinmemis siirekli kendini okumaya, gelistirmeye adamis bir Osmanli aydinidir.

Ahmet Mithat Efendi ile baslayan yazi siireci yine onun destegi ile devam
etmistir. Mustafa Refik’in yazi1 faaliyetlerinin gelismesinde Ahmet Mithat’in pek ¢ok
katkis1 olmustur. Terciiman-1 Hakikat gazetesinde devamli, Sabah gazetesinde ise
degisik araliklarla yazilar kaleme almistir. Gazete yazilarinin bir kismi, Fransizca ve
Ingilizce’den terciime yoluyla olusturulmustur. Mustafa Refik’in gazete yazilari
incelendiginde gazete yazilarmin ¢ok ¢esitli muhtevalara sahip oldugu tespit
edilmistir. Mustafa Refik, fenni ve bilimsel igerikli yazilari, diger yaz tiirlerine gére
daha fazla tercih etmistir.

Mustafa Refik’in sanat anlayisi faydacilik ekseninde olusmustur. Gerek
gazete yazilarinin igerigi gerek terclime hikdye ve romanlar1 bu fikri destekleyici
niteliktedir. Tercime romanlari, toplumun roman okuma zevkinin gelismesine
hizmet etmistir. Genglerin ve Ozellikle kadinlarin egitimi Mustafa Refik i¢in her
zaman Oncelikli olmustur.

Her tiirlii calismasinda halkin bilinglenmesini, egitilmesini gaye edinen
Mustafa Refik, Bati’nin ilmi ve sanat eserlerini bu amagla terciime etmistir. Kiigiik
Olgekli eserlerle baglayan edebi eser terciimeleri, okuyucularin talepleriyle biiyiik
Olgekli, iki ti¢ ciltlik romanlarin terciimesine kadar ulasmistir. Mustafa Refik’in
terciime eserlerindeki tslubunun akiciligi dénemin okurlari, sanatcilari tarafindan
takdir ve ilgiyle kargilanmistir.

Ikinci Mesrutiyet’ten sonra basmn hareketliliginin oldugu yillarda Mustafa
Refik, yayimladig1 Resimli Istanbul adl1 gazetesi ile genis bir okuyucu kitlesine hitap
etmistir. Mustafa Refik; sahsiyeti, sanati ve eserleri ile Tiirk edebiyatinin Bati’ya
aciliminda, gelisiminde onemli ¢alismalar ortaya koyarak geng yazarlar i¢in 6rnek
teskil etmistir. Tiirk edebiyatina, ardinda ilgi ve merakla okunacak ilmi ve edebi pek

cok eser birakmustir.
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176. Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 256.

Nr. 17, 28 Evliil 1325/ 11 Ekim 1909
177.“El- Rugi Ebu Hamari Demir Kafes i¢inde”, (Resim), s. 257.

178. Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Haber Yazisi), s. 258-259.
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179.Ayn. Sinni, “Yemen Mektubu: Yemen’in Cibali Iklimi ve Teessiirat1”,
(Mektup), s. 260-261.

180.Imzasiz, “El- Rugi Ebu Hamari”, (Haber Yazis1), s. 261.

181.Mehmet Behget, “Ilk Sevdigim”, (Siir), s. 262.

182.Baha Tevfik, “Mensur Siirlerden: Kadin Kalbi”, (Mensur Siir), s. 262.

183.Sehabettin Siileyman, “Anjele” (Mensur Siir), s. 262.

184. Imzasiz, “Cakircali Mehmet”, (Haber Yazis1), s. 263-264.

185. Chateaubriand, “Miinazir-1 Hayret-i Bahsay-1 Kainat”, (Cev. Fikra),
(Cev. Mehmet Asaf) s. 264-265.

186. Marcel Prevost, “Miintehab-1 Hikayeler: Yangin Var”, (Cev. Hikaye),
(Cev. Mehmet Cemil), s. 266-267-268.

187. Emin Lami, “Istasyondaki Golgeye”, (Hikaye), s. 268-269.

188.Mahmut Sadik, “Hanimlara Mahsus Musahebeler: Miijjde mi Matem
mi?”, (Sohbet), s. 269-270-271.

189. imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 272.

Nr.18. 5TE 1325/18 EKiM 1909

190. “Hindistan’da Bayram Namazi ve Kirk Bin Kisilik Bir Cemaat”,
(Resim), s. 273.

191. Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Haber Yazisi), s. 274-275.

192. Ayn. Sinni, “Yemen Mektubu: Cami’ezdad Bir Iklim”, (Mektup), s.276-
2717.

193. imzasiz, “Meshur Haydutlardan: Cakircali Mehmet”, (Haber Yazisi),
S.277-278.

194. Oktav Mirpu, “Miintehab Hikaye: Bir Hizmet¢i Kizin Ruznamesi”,
(Cev. Hikaye), (Cev. Mehmet Ali), s. 279-280-281-282-283-284.

195. Imzasiz, “Hanimlara Mahsus Musahebeler: Kadmlar ve Emeller”,
(Hatira), s. 284-285-286-287.

196. Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 288.

Nr.19. 12 TE 1325/25 EKIM 1909

197. “Ihtiraat-1 Ahireden Parlak Mermiler”, (Resim), s. 289.
198. Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Haber Yazisi), s. 290-291.
199. Celal Sahir, “Thsasat-1 Muhit”, (Siir), s. 292.
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200. Ali Siiha, “Yalnizlik Geceleri”, (Mensur Siir), s. 292-293.

201. Sehabettin Siileyman, “Kadin” (Mensur Siir), s. 293.

202. Imzasiz, “Meshur Haydutlardan: Cakircali Mehmet”, (Mektup), s.294-
295-296.

203. Mehmet Ali, “Miintehab Hikaye: Amerika Usuli”, (Hikaye), s. 296-297-
298-299-300-301-302.

204, Nerime, “Hamimlara Mahsus Musahebeler: Tiirk Hanimlar1 ve Osmanli
Donanmasi”, ( Fikra), s. 302-303.

205. Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 304.

Nr. 20, 19 TE 1325/1 KASIM 1909

206.“Cakircali ve Avanesinin Bozdag indaki Bir Kuliibede Mosyo Vitel ile
Miilakat1”, (Resim), s. 305.

207. Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Haber Yazisi), s. 306-307.

208. Tahsin Nahid, “ Melal-i Kamer, (Siir), s. 308.

209. Aziz Neriman, “Biitiin Elemlerimin Musiki-i Leylisi”, (Siir), s. 308.

210. Anatole France, “ilk Yagmur”, (Cev. Mensur Siir), (Cev. Emin Lami’),
s. 308-309.

211. Nafi’ Ataf, “Hissi Ifadeler: Aile”, (Sohbet), s. 309-310.

212.Ayn.Sinni, “Namuslu Mahluk”, (Fikra), s. 310-311.

213. Imzasiz, “Meshur Haydutlardan: Cakircali Mehmet”, (Mektup), s. 311-
312-313-314.

214. Mehmet Cemil, “Miintehab Hikaye: Sehv-i Tesadiif”, (Hikaye), s. 314-
315-316.

215. Nerime, “Hanmimlara Mahsus Musahebeler: Hanimlara Mahsus Bir
Temasa”, (Fikra ), s. 317-318.
216. Celil Hamit, “Kadinlar ve Emeller”, (Hatira), s. 318-319.

217. Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 320.

Nr.21 26 TE 1325/8 KASIM 1909

218. “Istanbul’da Askerlik Taksim Kislasinda Kar’e Ferman-1 Hiimayunu
Kiraati”, (Resim), s. 321.

219. Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Fenni Yazi), s. 322-323.

220. Enis Avni, “Kadin”, ($iir), s. 324.
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221. Hanry Hand, “Cay Masasinda”, (Cev. Hikaye), (Cev. Emin Lami’),
s.324.

222. Ali Siiha, “Mehtabin ilham1”, (Mensur Siir), s. 324-325.

223. Bedi Nuri, “Sosyalizm Tarihi”, (Makale), s. 325-326-327-328.

224. Imzasiz, “Kiiba Ormanlarinda Bir Gece”, (Cev. Hatira), (Cev.Mustafa
Refik) s. 328-329-330-331.

225. Pol Burje, “Florting Kuliip”, (Cev. Hatira), (Cev. Emin Lami’) s. 331-
332-333-334.

226. Nerime, “Hanimlara Mahsus Musahebeler: Diiglinde Bir Giin”, (Hatira),
S. 334-335.

227. Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 336.

Nr.22, 2 TS 1325/15 KASIM 1909

228. “Viyana’da Prater Meydani”, (Resim), s. 337.

229. Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Haber yazisi), s. 338-339.

230. Baha Tevfik, “Tiinelde”, (Mensur Siir), s. 340.

231. Emin Lami’, “Ddnerken”, (Mensur Siir), s. 341-342.

232. Imzasiz, “Sosyalizm Tarihi”, (Makale), s. 342-343-344-345-346.

233. Jelma, “Miintehab Hikaye: Pece”, (Cev. Hikdye), (Cev. Mehmet Ali), s.
346-347-348.

234. Lem’an, “Hanimlara Mahsus Musahebeler: Sundan Bundan”, (Fikra),
5.348-349-350.

235. Imzasiz, “Kiiba Ormanlarinda Bir Gece”, (Cev. Hatira), (Cev. Mustafa
Refik) s. 350-351.

236. Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 352.

Nr.23. 9 TS 1325/22 KASIM 1909
237.“Meclis-i Mebusan’in Resmi Kiisadi Miinasebetiyle Zat-1 Hazreti

Padisah1 Sultan V.Mehmet’in Iftitah-1 Karaetinden Sonra Ciragan’dan
Saray-1 Hiimayunlarina Avdetleri”, (Resim), s. 353.

238.Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Haber yazisi), s. 354-355.

239.Tahsin Nahid, “ Senin Hayalinle”, (Siir), s. 356.

240.Ayn. Sinni, “Bahge Biilbiilleri: San’a’da Tathi Bir Aldanis”, (Mensur
Siir), s. 356-357.
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241. Sarl Fuley, “Miintehab Hikaye: Onliik”, (Cev. Hikaye), (Cev. Mehmet
Cemil), s. 357-358-359-360.

242. Imzasiz, “Kiiba Ormanlarinda Bir Gece”, (Cev. Hatira), (Cev.Mustafa
Refik) s. 361-362-363-364-365-366.

243.Nerime, “Hanimlara Mahsus Musahebeler: Madam Setayinheyl”, (Fikra),
s. 367.

244 Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericati”, s. 368.

Nr.24 16 TS 1325 /29 KASIM 1909

245.“Berlin’de yeni Postacilar”, (Resim), s. 369.

246. Ra’i, “Haftada Bir Musahebe”, (Fikra), s. 370-371.

247.Celal Sahir, “ Bir Ihtimal”, (Siir), s. 372.

248. Gaston Karubl, “Miintehab Hikaye: Muazzeb Komsu”, (Cev. Hikaye),
(Cev. Mehmet Ali), s. 372-373-374-375-376-377-378.

249 Imzasiz, “Kiiba Ormanlarinda Bir Gece”, (Cev. Hatira), (Cev. Mustafa
Refik) s. 378-379-380-381-382-383.

250.Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 384.

Nr. 25 23 TS 1325 /6 ARALIK 1909

251.“Kursun Gegmeyen Bir Zirhin Gogiiste Tecriibesi”, (Resim), s. 385.

252.Ayn. Sinni, “San’a-Hadide Simendiferi-Yemen Iade-i Hayatinin Son
Alametleri”, (Fikra), s. 386.

253.Aziz, “ Ahenin Teselli”, (Siir), s. 387.

254.Cemil Siileyman, “ Fikret’in Kuzusu”, (Mensur S$iir), s. 387-388-389.

255.Maupassant, “Miintehab Hikaye: Andre’nin Rahatsizli§1”, (Cev. Hikaye),
(Cev. Mehmet Cemil), s. 389-390-391.

256.Imzas1z, “Kiiba Ormanlarinda Bir Gece”, (Cev. Hatira), (Cev.Mustafa
Refik) s. 391-392-393-394-395-396-397-398.

257.Selahattin Enis, “ Sayfiyeliklerde- Maviliklerde”, (Mensur Siir), s. 399.

258.Imzasiz, “Resimli Istanbul’un Miindericat1”, s. 400.
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2. MUSTAFA REFIK'IN YAZILARI

Fenni Yazlar

“Saika Mesaibi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2007, 9 Mart 1885, s. 4.

“Akildan Hari¢ Bir Seyahat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2843, 30 TS 1887, s. 3.
“Krup Fabrikas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2867, 28 KE 1887, s. 3.

“Kadinlarda Kuvve-i Samme”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 2876, 7 KS 1888, s. 2-3
“Cereyan-1 Elektrigin Ziraata Faydas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2898, 2 Subat 1888,
s. 2-3.

“Kamet-i Beserin Tahvili”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2922, 1 Mart 1888, s. 3.
“On'imcegin 1pi”, Tercitiman-1 Hakikat, nr. 2944, 27 Mart 1888, s. 3.

“Suni Yumurta”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2949, 2 Nisan 1888, s. 3.

“Daglarin Algalmas1”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 2968, 24 Nisan 1888, s. 3.
“Intikalat-1 Elektrikiye Siirati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2968, 24 Nisan 1888, s. 3.
“Yanmaz Adamlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3000, 20 Haziran 1888, s. 5-7.

“Goz Asis1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3023, 17 Temmuz 1888, s. 7.

“Acafet-i Tahammul”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3027, 21 Temmuz 1888, s. 7.
“Mevadd-1 Miiterekkibe-i Beser”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3041, 7 Agustos 1888, s.
7.

“Raks-1 Niicum”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3044, 11 Agustos 1888, s. 7.

“Raks-1 Niicum”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3045, 12 Agustos 1888, s. 7.

“Kutuplarda Deniz Var m1?”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3052, 23 Agustos 1888, s. 7.
“Hastaligin Ahlaka Tesiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3052, 23 Agustos 1888, s. 7.
“Riizgarda Siddet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3054, 25 Agustos 1888, s. 7.
“Vantrilog”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3054, 26 Agustos 1888, s. 7.

“Tehcir Etmis Bir Fil Iskeleti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3055, 27 Agustos 1888, s. 7.
“Miknatisin Yumurtaya Tesiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3055, 27 Agustos 1888, s.
7.

“Stiveys Kanali’nmin Suret-i Tenviri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3057, 29 Agustos
1888, s. 7.

“Balik Kavaga Cikiyor”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3058, 31 Agustos 1888, s. 6-7.
“Balik Kavaga Cikiyor”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3059, 1 Eyliil 1888, s. 7.

“Tavsan Dogurucu Bir Kadin™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3063, 5 Eyliil 1888, s. 6-7.
“Imtidad-1 Ufuk”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3065, 7 Eyliil 1888, s. 7.
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“Bambu Ziraati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3078, 22 Eyliil 1888, s. 7.

“Tehcir Etmis Insan Iskeletleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3081, 26 Eyliil 1888, s. 7.
“Midenin Fotografyas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3093, 11 TE 1888, s. 7.

“Mumya yahut Tebahhur-1 Ecsat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3098, 16 TE 1888, s. 7.
“Mini Mini Bir Makine”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3100, 18 TE 1888, s. 7.

“Mumya yahut Tebahhur-1 Ecsat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3100, 18 TE 1888, s. 6-
7.

“Hastalik ile Tababet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3104, 23 TE 1888, s. 7.

“Ziya-y1 Elektrik ile Sayyadlik”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3106, 25 TE 1888, s. 7.
“Fenni Salnameden Mabad”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3107, 26 TE 1888, s. 7.
“Misk”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3112, 1 TS 1888, s. 6-7.

“Goz Hakkinda Kavaid-i Sihhiye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3221, 8 Mart 1889, s. 5-
6.

“Etnografya”, “Mahvolmus Bir Kabilenin Yeniden Zuhuru”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3223, 11 Mart 1889, s. 5-6.

“Kumarbazlar Istatistiki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3230, 19 Mart 1889, s. 6.

“Bahr-1 Muhiti Balon Ile Miirur”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3233, 22 Mart 1889, s. 4.
“Samdan Balig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3237, 27 Mart 1889, s. 6.

“Hayvanat-1 Zahifenin Akalim ve Kitaata Taksimi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3238,
28 Mart 1889, s. 6.

“Petrol Gazinin Sanayice Gosterecegi Tebdilat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3239, 29
Mart 1889, s. 5-6.

“Renkli Saglar ve Sag Ticareti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3243, 3 Nisan 1889, s. 6-7.
“Kabir Bocekleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3244, 4 Nisan 1889, s. 5.

“Tklim ile Imtizac”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3245, 5 Nisan 1889, s. 5-6

“Kina Kina Hasilat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3246, 6 Nisan 1889, s. 6-7.
“Tkanodon Denilen Kertenkele”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3248, 9 Nisan 1889, s. 6.
“Zayiat-1 Tuyur”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3250, 11 Nisan 1889, s. 6.

“Volkan Gollerinde Glimiis Madeni”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3250, 11 Nisan 1889,
S. 6.

“Garip Bir Nebat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3250, 11 Nisan 1889, s. 6.

“Parmaklarin Tirnaklarini Isirmak™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3251, 12 Nisan 1889, s.
6.
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“Artezya Kiyilarinda Balik Zuhuru”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3251, 12 Nisan 1889,
S. 6.

“Dort Tekerlekli Velespit”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3251, 12 Nisan 1889, s. 6-7.
Mustafa Refik: “Buharli Velespit”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3251, 12 Nisan 1889, s.
6.

“Fotografin Bir Diger Surette Istimali”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3251, 12 Nisan
1889, s. 6.

“Kiev Sehrinde Bir Barometre”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3252, 13 Nisan 1889, s. 5.
“Kosingin’de Bir Hacer-i Semai”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3252, 13 Nisan 1889, s.
5.

“Paleontoloji Fennince Mithim Bir Kesif”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3252, 13 Nisan
1889, s. 6.

“Bliyiik Sedefler”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3252, 13 Nisan 1889, s. 5.

“Taht’el- Bahr Hareket Eden Bir Vapur Daha”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3253, 15
Nisan 1889, s. 7.

“Sath-1 Arzin ihtizazindan Haberdar Olmak™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3254, 16
Nisan 1889, s. 6.

“Melbourne’de Bir Biiyiikk Agag”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3254, 16 Nisan 1889, s.
6.

“Kiiciik Selalelerden Edilen istifade”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3255, 17 Nisan 1889,
S. 6.

“Lokantalarda Makine ile Is Gérmek™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3256, 18 Nisan
1889, s. 5-6.

“Azili Hayvanlar1 Elektrik Kuvvetiyle Zaptetmek”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3258,
20 Nisan 1889, s. 5-6.

“Sularin Mikroplardan Tathiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3259, 23 Nisan 1889, s. 5-
6.

“Kara Kurbagadaki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3262, 26 Nisan 1889, s. 6.
“Cereyan-1 Elektrikiyenin Hareket-i Kalbiyeye Tesiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
3262, 26 Nisan 1889, s. 6.

“Mevt-i Hakikinin Elektrik ile Tayini”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3262, 26 Nisan
1889, s. 6.

“Diskramatopsi Yani Renkleri Tefrik Edememek”™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3263,
27 Nisan 1889, s. 6-7.

113



“Karkas Magarasinda Ay1 ve Sirtlan Iskeletleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3265, 30
Nisan 1889, s. 6.

“Morina ve Torhoz Baliklarinda Berekat-1 Tenasiiliye” , Terciiman-1 Hakikat, nr.
3266, 1 Mayis 1889, s. 6.

“Hayvanat-1 Harda Beytiyenin 2000 Sene Mukaddem Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3266, 1 Mayis 1889, s. 6-7.

“Dalgalarin Anz i [rtifalart”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3267, 2 Mayis 1889, s. 6.
“Galileo’nun Mikroskobu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3267, 2 Mayis 1889, s. 6.
“Terbiye Edilmis Bir Cift Maymun”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3269, 4 Mayis 1889,
S. 5.

“Suunat-1 Bahri”, “Bahr-1 Muhit-i Garbide Sari Hoteller”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
3271, 7 Mayis 1889, s. 6.

“Miinih Sehrinde Fillerin Firar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3271, 7 Mayis 1889, s. 6-
7.

“Tki Kafali Kaplumbaga”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3272, 8 May1s 1889, s. 6-7.
“Ebeveynlerin Sinnleri ve Etfalin Sihhati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3276, 13 Mayis
18809, s. 5-6.

“Kuslarin Cobanlhig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3276, 13 May1s 1889, s. 6-7.
“Hayvanlarda Tul-1 Omiir”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3276, 13 Mayis 1889, s. 6.
“Gronland Adasinda Siddetli Yagmurlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3277, 15 Mayis
1889, s. 7.

“Kirlangi¢ Telefat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3277, 15 Mayis 1889, s. 6-7.
“Yengeclerin Muasakasi1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3277, 15 May1s 1889, s. 6-7.
“Demir Yikli Bir Geminin Yildirrm Cezbi”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3277, 15
Mayis 1889, s. 7.

“Kargalarda Zeka” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3279, 17 Mayis 1889, s. 5-6.
“Atmacalarin Gazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3280, 18 May1s 1889, s. 6.

“Asr-1 Ahirde Buhar Kuveti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3280, 18 Mayis 1889, s. 6.
“Avrupa’da Leman Goliiniin Toprakla Dolmas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3282, 21
Mayis 1889, s. 6.

“Ehcar-1 Semaiyenin Adet ve Stratleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3282, 21 Mayis
1889, s. 6.

“Azadaki Su-i Tesekkiilin Ahfada Intikali”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3283, 22
Mayis 18809, s. 6.
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“Cemiyette Yasayan Hayvanlarda Bir Hissin Intikali”, Terciiman-i Hakikat, nr.
3284, 23 Mayis 1889, s. 6.

“Bir Kusun Arkadasina Muhabbeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3285, 24 May1s 1889,
S. 6.

“Banka Kaimelerinden Hasil Olan Mazarrat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3290, 3
Haziran 1889, s. 7.

“Taht’el-Turab Posta Yollar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3292, 5 Haziran 1889, s. 6-
7.

“Paris Sergi-i Umumisinde Bir Kiirre-i Arz”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3293, 6
Haziran 1889, s. 5-6.

“Gark Olmus Bir Geminin Sudan Cikmasi1” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3294, 7
Haziran 1889, s. 6.

“Bahr-1 Muhit-i Atlasiden En Az Bir Zamanda Miurur Eden Gemi”, Terciiman-i
Hakikat, nr. 3295, 8 Haziran 1889, s. 6.

“Amerika’da Elektrik Tecriibeleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3295, 8 Haziran 1889,
S. 6.

“Cepte Taginan Mini Mini Bir Fotografya Kutusu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3296, 10
Haziran 1889, s. 5-6.

“Avusturya’da Bir Hacer-i Semai”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3297, 11 Haziran 1889,
S. 6.

“Onomatomania Yani Ism-i Meraki1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3300, 14 Haziran
18809, s. 6-7.

“Kuvve-i Zaikanin Cinsinde Tehallifii”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3301, 15 Haziran
1889, s. 6.

“Sudan Taraflarina Disen Yildirimlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3305, 20 Haziran
1889, s. 6.

“Fayton Bi¢iminde Velespit”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3307, 22 Haziran 1889, s. 6.
“Disten Mamul Mini Mini Bir Nim Heykel”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3307, 22
Haziran 1889, s. 6.

“Kamer Hakkinda Mutalaat-1 Garibe”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3307, 22 Haziran
1889, s. 6.

“Madam Flamaryon’un Hareket-i Arz1 Hissetmesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3308,
24 Haziran 1889, s. 7.

115



“Miyopi Hastahiginin Irsen Intikali®, Terciiman-i Hakikat, nr. 3308, 24 Haziran
1889, s. 7.

“Toprag1 Kazarak Yuva Yapan Hayvanlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3310, 26
Haziran 1889, s. 7.

“Avustralya Kitasinda Farelerin Muhacereti” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3311, 27
Haziran 1889, s. 6-7.

“Piyano Ustalarinda El ve Kol Agrilar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3311, 27 Haziran
1889, s. 7.

“Ingiliz Gemilerinde Isaret Tabancalar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3314, 31 Haziran
1889, s. 7.

“Ihtiraat-1 Garibeden Bir Simendifer Dudiigi” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3314, 31
Haziran 1889, s. 7.

“Rusya’da Yetistirilen Bargirler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3315, 1 Temmuz 1889, s.
7.

“Afrika-y1 Cenubide Simendifer insaat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3315, 1 Temmuz
1889, s. 7.

“Yiiz Seneden Ziyade Yasayanlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3316, 2 Temmuz 1889,
S. 6.

“Yilan Baliginin Suret-i Tevellidi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3316, 2 Temmuz
1889, s. 6.

“Amerika’da Yeni Bir Sehir”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3317, 3 Temmuz 1889, s. 6.
“Yeni Dogmus Cocuklarda Dimagin Sikleti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3318, 4
Temmuz 1889, s. 6.

“Kazan Sehrinde Ulum-1 Tabiiyye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3318, 4 Temmuz 1889,
S. 6.

“Fransa’da Kurtlarin Itlafi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3320, 7 Temmuz 1889, s. 6.
“Merhametli Karga”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3320, 7 Temmuz 1889, s. 5-6.

“Bir Kefal Baliginin Kazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3320, 7 Temmuz 1889, s. 6.
“Amerika Kadinlarinin Antropoloji Fennindeki Terakkileri”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3321, 8 Temmuz 1889, s. 6-7.

“Bin Iki Yiiz Elli Metre Irtifadan Parasiit ile Diismek”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
3322, 9 Temmuz 1889, s. 6-7.

“Mevsim-i Sitada Kirlangiglarin Uyusukluklar™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3324, 11
Temmuz 1889, s. 6-7.
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“Suni Ipek”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3325, 12 Temmuz 1889, s. 6.

“Amerika’da Dag Fareleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3331, 20 Temmuz 1889, s. 5-6.
“Amerika’da Kaz Yetistirilmesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3332, 22 Temmuz 1889,
S. 6-7.

“Antropoloji Nokta-i Nazarindan Bir Tecriibe-i Mithimme”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
3333, 23 Temmuz 1889, s. 5-6.

“Bir Engerek Yilaniin Gazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3334, 24 Temmuz 18809, s.
5.

“Bargir ile Velespitin Siiratleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3334, 24 Temmuz 1889, s.
6.

“Trrtillarin Bir Simendifer Katarin1 Miirurdan Men Etmeleri”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3334, 24 Temmuz 1889, s. 5-6.

“Camdan Bina Edilmis Bir Oda”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3334, 24 Temmuz 1889,
S. 6.

“Lamarck’in Nebatat Koleksiyonu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3336, 26 Temmuz
1889, s. 7.

“Gomera Adasinda Islikla Konusanlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3337, 27 Temmuz
18809, s. 6-7.

“Gayet Cesim Bir Asma”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3338, 29 Temmuz 1889, s. 6.
“Demirden Dag”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3338, 29 Temmuz 1889, s. 6-7.
“Fransa’da Saint Etienne Kazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3339, 30 Temmuz 1889,
S. 6-7.

“Toprak Yiyenler” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3340, 31 Temmuz 1889, s. 6-7.
“Buharl1 Velespit”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3341, 1 Agustos 1889, s. 6-7.

“Camdan Tabak imali”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3343, 3 Agustos 1889, s. 7.

“Ahcar ve Madeni Buhar Kuvvetiyle Ezmek”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3345, 6
Agustos 1889, s. 5-6.

“Sineklerin Mazarrat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3347, 12 Agustos 1889, s. 7.
“Mehtab-1 Sunni”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3347, 12 Agustos 1889, s. 7.

“Garibe-i Fizyolojikiye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3350, 15 Agustos 1889, s. 5-6.
“Sineklerin Mazarrat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3347, 12 Agustos 1889, s. 7.

“Cam Kalem”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3355, 21 Agustos 1889, s. 3.

“Bir Ihtiyar Papagan”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3357, 23 Agustos 1889, s. 3.
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“Bir Adamin Miiddet-i Omriindeki Miistehlikat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3360, 27
Agustos 1889, s. 3.

“Amerika’da Sergi-i Umumi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3360, 27 Agustos 1889, s. 3.
“Disgilerin Sarf Eyledigi Altinin Miktan™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3360, 27
Agustos 1889, s. 3.

“Diinyada En Biiytlik 1stasy0n”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3360, 27 Agustos 1889, s.
3.

“Siyah Yagmur”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3362, 29 Agustos 1889, s. 3.

“Sakrana’da Kaplan Saydi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3366, 4 Eyliil 1889, s. 3.
“Beyaz Derinin Siyah Deriye Asilanmas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3369, 7 Eyliil
1889, s. 3.

“Neft yag1 Kokusuyla Sarhos Olanlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3370, 9 Eyliil 1889,
s. 3.

“Ingiltere’de Miiteharrik Bir Ada”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3373, 12 Eyliil 1889, s.
2-3.

“Alt1 yiiz Metrelik Kule Hakkinda Miihendis-i Salis Miitalaas1”, Terciiman-1
Hakikat, nr. 3395, 8 TE 1889, s. 3.

“Sigara Makinesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3432, 19 TS Eyliil 1889, s. 6-7.
“Paris’te Icilen Siitler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3434, 22 TS 1889, s. 6-7.
“Damardan Damara Kan Nakli”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3435, 23 TS 1889, s. 6-7.
“Amerika’da Bir Beyaz Hane”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3436, 24 TS 1889, s. 6.
“U¢mak Icin Bir Makine”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3436, 24 TS 1889, s. 6-7.
“Lokomotifler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3436, 24 TS 1889, s. 6.

“Simendifer Kazalar1 Esnasinda Tedabir-i Lazime”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3438,
27 TS 1889, s. 6.

“Japonya Discileri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3452, 12 KE 1889, s.5-6.

“Parlayict Bocekler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3453, 13 KE 1889, s. 6.

“Govye’nin Papagan1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3455, 16 KE 1889, s. 6-7.

“Deri Asis1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3458, 19 KE 1889, s. 6.

“Naaslar1 Kii¢iilen Bir Amerikal1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3459, 20 KE 1889, s. 5-
6.

“Asil Aver”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3461, 23 KE 1889, s. 5-6.

“Miihim Hesap”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3462, 24 KE 1889, s. 5.

“Eyfel Kulesi Yikilir m1?”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3464, 26 KE 1889, s. 5-6.
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“Bir Muhakeme-i Garibe”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3465, 27 KE 1889, s. 5-6.
“Edison’un Oyuncag1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3473, 6 KS 1890, s. 5.

“Shorol’iin Alem-i 1nsaniyete Hizmeti”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3473, 6 KS 1890,
S. 6.

“Tutiiniin Luaba Tesiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3478, 11 KS 1890, s. 5-6.
“Tebdilat-1 Havaiyeyi Kesfeden Hayvanat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3479, 13 KS
1890, s. 5.

“Grizu Gazimin Insanda Zuhuru”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3481, 15 KS 1890, s. 5-6.
“Yiiziik ile Kalp”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3482, 16 KS 1890, s. 5-6.

“Himarda Musiki Merak1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3485, 20 KS 1890, s. 6.

“Balo Mahallerindeki Fasit Hava”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3486, 21 KS 1890, s. 6.
“Yiiksek Okceler Mazarrat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3488, 23 KS 1890, s. 6-7.
“Zeki Hizmetci”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3494, 30 KS 1890, s. 6.

“Sigara ve Tiitiin Sarfiyat1”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3505, 12 Subat 1890, s. 6.
“Mideye ithal Edilen Mevadd-1 Ecinniye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3506, 13 Subat
1890, s. 5-6.

“Tiitiiniin Bir Mazarratt Daha”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3514, 22 Subat 1890, s. 5.
“Tarih-i Tabiiden Ferdolans Yilanlar1”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3515, 24 Subat
1890, s. 5-6.

“Kaplumbagalarda Bir Kat Tenasilye”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3517, 26 Subat
1890, s. 6.

“Ziya-y1 Kamerin Nebatin Uzerindeki Tesiri”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3518, 27
Subat 1890, s. 6.

“Peynirlerdeki Mikroplar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3525, 7 Mart 1890, s. 6.

“Ev Kedileri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3528, 11 Mart 1890, s. 6.

“Acaib-i Hayvanattan”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3535, 19 Mart 1890, s. 6.
“Kopekteki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3537, 21 Mart 1890, s. 6.

“Inci Saydi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3540, 25 Mart 1890, s. 6.

“Hayvanlarda Cesaret”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3542, 27 Mart 1890, s. 6.

“Cilek Fidani Filizleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3545, 31 Mart 1890, s. 6.

“Bir Tecrube-i Garibe”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3545, 31 Mart 1890, s. 6.

“lade-i Kuvvet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3557, 15 Nisan 1890, s. 6.

“Kan Yagmuru”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3604, 16 Temmuz 1890, s. 7.

“Arilar ile Guvercinler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3608, 21 Temmuz 1890, s. 7.
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“Ziya-y1 Kamer”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3608, 21 Temmuz 1890, s. 7.
“Kuslardaki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3608, 21 Temmuz 1890, s. 7.

“Deri Asis1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3615, 1 Agustos 1890, s. 6-7.

“Dolu Tanelerinde Mikrop Zuhuru”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3616, 2 Agustos 1890,
S. 6-7.

“Otografizm”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3621, 8 Agustos 1890, s. 6-7.

“Miitehaccir Fil iskeleti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3615, 1 Agustos 1890, s. 6-7.
“Sempanzelerdeki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3626, 13 Agustos 1890, s. 7.
“Renklerin Tesiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3641, 1 Eyliil 1890, s. 7.

“Ziya ve Kuvve-i Samia”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3644, 4 Eyliil 1890, s. 6.

“Tiyli Adam”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3667, 1 TE 1890, s. 6.

“Afrikalilarin Zehirli Oklar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3671, 6 TE 1890, s. 7.
“Elektrikli Piyano”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3685, 22 TE 1890, s. 6.

“Somali Akrepleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3689, 27 TE 1890, s. 5-6.

“Elektrikli Hane”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3690, 28 TE 1890, s. 7.

“Merih”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3698, 6 T.S. 1890, s. 7.

“Insan Derisi Miizesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3730, 25 KE 1890, s. 7.

“Insan Derisi Miizesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3731, 26 KE 1890, s. 7.

“Japonya Medeniyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3749, 16 KS 1891, s. 7.

“Kelime Istatistiki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3759, 28 KS 1891, s. 7.

“Fotografin Bir Sirr1 Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3776, 17 Subat 1891, s.7.
“Tetebbu-i Tabiat, Saha-i Tabiatin Viis’ati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3812, 1 Nisan
1891, s.7.

“Tetebbu-i Tabiat, Saha-i Tabiatin Viis’ati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3813, 2 Nisan
1891, s.7.

“Elektrikli Ziyafet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3818, 8 Nisan 1891, s.7.

“Amerika Timsahlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3864, 3 Haziran 1891, s.6-7.
“Kitetograf”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3870, 10 Haziran 1891, s.6.

“Erkekler de Lohusa Olabilirler mi?” Terciiman-1 Hakikat, nr. 3887, 30 Haziran
1891, s.6-7

“Erkekler de Lohusa Olabilirler mi?” Terciiman-i Hakikat, nr. 3888, 1 Temmuz
1891, s.6-7.
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“Sinai-i Nefise”, Insan ve Hayvanat Uzerinde Musikinin Tesiri(Casimire
Colombe’den) Terciiman-1 Hakikat, nr. 3888 — 3934, 22 Temmuz 1891 - 27 Agustos
1891, s.6-7.

“Kanatli Bir M6sy0”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3916, 6 Agustos 1891, s.7.

Mustafa Refik: “Kanatli Bir M6sy6”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3917, 7 Agustos 1891,
S.6-7.

“Kan, Balik ve Kurbaga Yagmurlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3922, 13 Agustos
1891, s.7.

“Kan, Balik ve Kurbaga Yagmurlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3923, 14 Agustos
1891, s.6.

“Kan, Balik ve Kurbaga Yagmurlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3925, 17 Agustos
1891, s.6.

“Kan, Zerrat-1 Hadidiye Yagmurlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3926, 18 Agustos
1891, s.6-7.

“Hayal I¢inde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3944, 8 Eyliil 1891, s.7.

“Hayal I¢inde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3945, Eyliil 1891, s.6-7.

“Hayal I¢inde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3946, 10 Eyliil 1891, s.6-7.

“Hayal Iginde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3947, 11 Eyliil 1891, s.6-7.

“Hayal I¢inde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3950, 14 Eyliil 1891, s.6.

“Hayal I¢inde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3952, 16 Eyliil 1891, s.6-7.

“Hayal Iginde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3953, 17 Eyliil 1891, s.6-7.

“Hayal I¢inde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3956, 20 Eyliil 1891, s.6.

“Hayal Iginde Hakikat yahut Bin Sene Sonra Amerika’daki Bir Gazetecinin Derece-i
Mesguliyeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3957, 21 Eyliil 1891, s.5.

“Havada Seyahat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3958, 24 Eyliil 1891, s.6.

“Insan Goziinden Bir Gerdanlik”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3985, 26 T.E. 1891, s.6.

121



“Sar1 Saclilar Azaliyor Imis”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3994, 5 T.S. 1891, s.5.
“Kadinlar Cogaliyor Imis”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4002, 14 T.S. 1891, s.5-6.
“Suni Disler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4009, 23 T.S. 1891, s.6.

“Iskemleli Kadnlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4028, 15 KE 1891, s.6.

“Diseilikte Terakki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4268, 30 Eyliil, 1892, s.7.
“Hayvanlarin Hilekarlig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4520-4521, 2-3 Agustos 1893,
S.6-7.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2236, 25 TE 1895, s. 4.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2243, 1 TS 1895, s. 4.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2264, 22 TS 1895, s. 4.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2278, 6 KE 1895, s. 3.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2292, 20 KE 1895, s. 3-4.

“Altin Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 5602, 5 KE 1896, 5.3-4.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2313, 10 KS 1896, s. 3-4.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2320, 17 KS 1896, s. 3-4.

“Icmal-i Fenni”, Sabah, nr. 2327, 24 KS 1896, s. 3-4.

“Bir Gazetenin Hizmet-i Tahlisiyesi”, T.H. , nr. 5908-5909, 10-11 TE 1897, s.3-4.
“Nasil Terakki Etti?”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 7271, 23 Temmuz 1901, s.3-4.
“Nasil Terakki Etti?”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 7287, 8 Agustos 1901, s.3-4.

Sosyal Yazilar

“Rus Kizlarinin Falcilig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2959, 13 Nisan 1888, s. 2-3.
“Yankesicilikte Terakki” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 2851, 9 KE 1887, s. 3.

“Ne Sihirdir Ne Keramet” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 2898, 2 Subat 1888, s. 2-3.
“Rus Kizlarinin Falcilig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2959, 13 Nisan 1888, s. 2-3.
“Simendiferlerde Unutulan Esya”, “Yilan Ticareti”, “Kut-u Cenubiye”, “Bir
“Istatistik Meraklis1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3005, 26 Haziran 1888, s. 7.

“Cop ile Direk” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3011, 3 Temmuz 1888, s. 7.

“Ask ve Sanat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3016, 9 Temmuz 1888, s. 6.

“Ask ve Sanat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3017, 10 Temmuz 1888, s. 7.

“Miihim Hesap”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3019, 12 Temmuz 1888, s. 7.

“Fotograf ile Oynamamali”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3021, 14 Temmuz 1888, s. 7.
“Acafet-i Tahammul”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3027, 21 Temmuz 1888, s. 7.
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“Bir Sarhosun Kopegi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3054, 25 Agustos 1888, s. 7.

“Yiiz Sene Yasayan Ingilizler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3055, 27 Agustos 1888, s.
7.

“Paris’te Asanti Kabilesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3056, 28 Agustos 1888, s. 7.
Mustafa Refik: “Tozlu Yagmur”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3057, 29 Agustos 1888, s.
7.

“Bir Hekimin Eglencesi”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3065, 7 Eyliil 1888, s. 7.
“Ingilizlerin Yumruk Kavgas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3082, 27 Eyliil 1888, s. 6-7.
“Sofra Merasimi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3092, 9 TE 1888, s. 7.

“Tesbihte Hata Var m1?”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3112, 1 TS 1888, s. 7.

“Sakalli Kadinlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3119, 9 TS 1888, s. 7.

“Tki Okiiz”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3222, 9 Mart 1889, s. 6.

“Meskikatin Asinmas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3222, 9 Mart 1889, s. 6.

“Tki Okiiz”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3224, 12 Mart 1889, s. 6.

“Istiridyeye Ragbet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3228, 16 Mart 1889, s. 6.
“Japonya’da Ahval-i Beytiye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3232, 21 Mart 1889, s. 6-7.
“Top ile Balina Saydi1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3236, 26 Mart 1889, s. 5-6.

“Cin’de Eglence Icin Kus Beslemek”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3264, 29 Nisan 1889,
S. 5-6.

“Cin’de Kopek Siiriileri ve Kiirk¢iilik™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3268, 3 Mayis
1889, s. 5-6.

“Tiitiin igen Cocuklar I¢in Ceza-y1 Nakdi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3271, 7 Mayis
1889, s. 6.

“Bir ihtiyarln Hasbihali”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3277, 15 May1s 1889, s. 6.
“Parisliler Ne Yerler?”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3281, 20 May1s 1889, s. 6.

“Bir Filin Idam1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3283, 22 May1s 1889, s. 6.

“Sayd 1 Sikar Sergisi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3283, 22 Mayis 1889, s. 6.
“Cankurtaran Cemiyetleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3289, 29 Mayis 1889, s. 7.
“Amerika’da Kedi Ticareti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3290, 3 Haziran 1889, s. 6-7.
“Fransa’da Bargir Eti Ekli”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3291, 4 Haziran 1889, s. 6-7.
“Kamer Balig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3294, 7 Haziran 1889, s. 6.

“Sergi-i Umumide Bir Rus Kiz1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3295, 8 Haziran 1889, s.
6.

“U¢ Boynuzlu Bir Madam”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3297, 11 Haziran 1889, s. 6.
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“Sen Nehrinde Bogulanlarin Kurtarilmas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3301, 15
Haziran 1889, s. 5-6.

“Amerika Vahsilerinin Oymali Kamis1” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3302, 17 Haziran
1889, s. 6-7.

“Prens Monako’nun Bahr-1 Muhitteki Tetkikat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3304, 19
Haziran 1889, s. 5-6.

“Midesine Catal Kagmis Bir Hokkabaz”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3309, 25 Haziran
1889, s. 5-6.

“Rusya’da Dilenciligin Menni”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3312, 28 Haziran 1889, s.
7.

“Sergi-i Umuminin Antropoloji Subesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3317, 3 Temmuz
1889, s. 6.

“Semiz Bildircinlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3320, 7 Temmuz 1889, s. 6.

“Bir Ayr Baliginin Karnindan Cikarilan Saat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3323, 10
Temmuz 1889, s. 5-6.

“Paris ile Londra”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3433, 20 TS 1889, s. 5-6.

“Korsikali Bir Kizin Intikam1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3436, 24 TS 1889, s. 6.
“Cin Tabipleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3440, 29 TS 1889, s. 6.

“Diinyanin En Zengin Adamlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3446, 5 KE 18809, s. 5-6.
“Sar1 Elbise Modas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3447, 6 KE 1889, s. 5-6.

“Iki Ingiliz Zabiti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3448, 7 KE 1889, s. 5-6.

“Times Gazetesi Kariinin Zevcesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3451, 11 KE 1889, s. 6-
7.

“Zor ile Calg1 Caldiranin Cebr ile Oynamasi1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3456, 17 KE
1889, s. 5-6.

“Ressam-1 Meshur David’in Hatasini1 Tashihi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3457, 18 KE
1889, s. 6.

“Bir Sefil Aktoriin Hilesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3459, 20 KE 1889, s. 6.
“Afrika’da Bir Vahsi Kabile Reisinin Selami”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3460, 21 KE
1889, s. 5-6.

“Aktris Madame Pani’nin Servetini Muhafazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3460, 21
KE 1889, s. 6.

“Nelson’un Cenazesi yahut Sarhoslugun Son Derecesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr.

3462, 24 KE 1889, s. 6.
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“Seftali Meraklis1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3463, 25 KE 1889, s. 5-6.

“Ham! Ham!”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3464, 26 KE 1889, s. 5

“Alim ile Cocuk™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3467, 28 KE 1889, s. 6.

“Biiyiik Yilanin Nisanlilar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3467, 30 KE 1889, s. 5-6.
“Ispanya’da Bir Adet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3473, 6 KS 1890, s. 6.

“Dilsiz Kadin”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3474, 7 KS 1890, s. 5-6.

“Bahtiyarlik™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3475, 8 KS 1890, s. 6.

“Pampamlarda Bir Adet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3477, 10 KS 1890, s. 5-6.

“Oda I¢inde Aveilik”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3480, 14 KS 1890, s. 5-6.

“Bir Borekc¢inin Hikayesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3482, 16 KS 1890, s. 6.
“Tasarrufa Riayet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3482, 16 KS 1890, s. 6.

“Uc Yolcu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3482, 16 KS 1890, s. 6.

“Kendini Methetmek 1stemeyen Marsilyal1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3483, 17 KS
1890, s. 5-6.

“Zeki Hirs1z”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3484, 18 KS 1890, s. 6.

“Piyango ile Tehil”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3484, 18 KS 1890, s. 6.

“Bir 1htiyar Milyonerin Tabibi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3490, 25 KS 1890, s. 6.
“Kulaklarina Pamuk Tikayan Bir Mizikac1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3490, 25 KS
1890, s. 6-7.

“Zuigiirt Ressamin Eldivenleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3492, 28 KS 1890, s. 6-7.
“Viicudu Tesrih Edilecek Bir Sarhos”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3495, 31 KS 1890, s.
5-6.

“Mosyo Jeber’in Sevgili Taam1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3498, 4 Subat 1890, s. 5-
6.

“Amerika’da Bir Haydut Kiz1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3499-3500, 5-6 Subat 1890,
S. 5-6.

“Sakal1 Tirag Edilmis Bir Feylesof”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3501, 7 Subat 1890, s.
6.

“Uykudaki Cocuk”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3503, 10 Subat 1890.

“Acliga Tahammiil Meselesinde Bir Kadinin Hikmii”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
3510, 18 Subat 1890, s. 6-7.

“Bir Kabile Reisinin Paris’ten Afrika’ya Mektubu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3516,
25 Subat 1890, s. 6.
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“Jean jacques Rousseau’nun Mizac1 ve Tabiat1”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3526, 8
Mart 1890, s. 5-6.

“Zamanin Kiymeti Hakkinda Bir ki Misal”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3531, 14 Mart
1890, s. 5-6.

“Vahsilerin Selam1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3538, 22 Mart 1890, s. 6.

“Mesahir-i Musiki Sinasanindan Geng Beethoven”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3552, 8
Nisan 1890, s. 6.

“Muganni-i Meshur Ellion’in Bir Fakire Sadaka Toplamasi1”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3562, 21 Nisan 1890, s. 5-6.

“Canbaz Marinelli”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3619, 6 Agustos 1890, s. 7.

“Otuz Iki Paraya Kusluk Taam1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3625, 12 Agustos 1890, s.
6-7.

“Ilan Kagitlar1 Ne Oluyor?”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3626, 13 Agustos 1890, s. 7.
“Paket Icinde Seyahat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3627, 15 Agustos 1890, s. 7.

“Diz Baglar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3628, 16 Agustos 1890, s. 6-7.

“Gayretli Muharrir”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3635, 25 Agustos 1890, s. 7.

“Gayretli Muharrir”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3636, 26 Agustos 1890, s. 7.

“Gayretli Muharrir”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3637, 27 Agustos 1890, s. 7.
“Manyetizma ile ftilaf Edilmis Bir Cocuk”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3695, 3 TS
1890, s. 6-7.

“Sabirsiz Ingiliz”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3695, 3 TS 1890, s. 6-7.

“Paris’in Camuru”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3709, 13 TS 1890, s. 6-7.

“Paris’in Camuru”, Terctiman-1 Hakikat, nr. 3712, 16 TS 1890, s. 7.

“Miitefennin Cani”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3753, 21 KS 1891, s.7.

“Miitefennin Cani”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3754, 22 KS 1891, s.7

“La Fontaine’in Mesguliyet-i Zihniyesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3756, 24 KS
1891, s. 7.

“Viinsan’in Oburlugu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3760, 29 KS 1891, s. 7.

“Mozart’in Musikiye Istidat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3763, 2 Subat 1891, s. 6-7.
“Japonya Nisvan1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3780, 21 Subat 1891, s.6-7.

“Japonya Nisvan1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3782, 24 Subat 1891, s.6-7.

“Japonya Etfali ve Suret-i Terbiye ve Tahsilleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3784, 26
Subat 1891, s.6-7.

“Japonya’da Suret-i Izdivag”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3785, 27 Subat 1891, s.6.
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“Akvam-1 Kadime Naaslar1”, Terciiman-i1 Hakikat, nr. 3803, 21 Mart 1891, s.6-7.
“Birmanyalilar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3805, 24 Mart 1891, s.6-7.

“Sikago Sergisi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3807, 26 Mart 1891, s.7.

“Sikago Sergisi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3808, 27 Mart 1891, s.7.

“Sikago Sergisi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3809, 28 Mart 1891, s.7.

“Mes’udiyet-1 Zevciye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3814, 3 Nisan 1891, s.7.
“Mozart’in Bir Sergiizest-i Garibi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3825, 16 Nisan 1891,
S.7.

“Mozart’in Vefat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3838, 30 Nisan 1891, s.6.

“Garip Diiellolar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3839, 1 Mayis 1891, s.6.

“Igne”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3850, 18 Mayis 1891, s.7.

“igne”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3851, 19 Mayis 1891, s.6-7.

“Paris’te Istirahat Aranir m1?” Terciiman-1 Hakikat, nr. 3968, 6 TE 1891, s.6.
“Demirci Kadinlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4296, 2 TS 1892, s.7.

“Edison’un Izdivaci1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4411, 17 Mart 1893, s.6-7.

“Sikago Sergisi Garabisi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4530, 14 Agustos 1893, s.6-7.
“Tuhaf Sergiizestler, Bir Hirsizin Basina Gelenler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 5670,
11 Subat 1897, s.3-4.

“Tuhaf Sergiizestler, Miiddet-i Oriinde Aldanmamis Bir Adamin Sergiizest-i
Acaibi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 5674, 15 Subat 1897, s.3.

“Tuhaf Sergiizestler, Hokkabazin Son Oyunu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 5681, 22
Subat 1897, s.3-4.

“Telgraf¢inin Zevcesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 5696, 8 Mart 1897, s.3-4.

Tabiat ve Hayvan Konulu Yazilar

“Le Moniteur Oriental” gazetesinden alinti, basliksiz, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2741,
1 Agustos 1887, s. 3.

“Garip Tesadiif”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2849, 7 KE 1887, s. 3.

“Maymunlarin Istihdam1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2856, 15 KE 1887, s. 2.
“Yilanin Diismanlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2857, 16 KE 1887, s. 3.

“Cereyan-1 Elektrigin Ziraata Faydas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2898, 2 Subat 1888,
s. 2-3.

“Harp Kopegi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2971, 27 Nisan 1888, s. 3.

“Oriimcegin Ipi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2944, 27 Mart 1888, s. 3.
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“Balik Kavaga Cikiyor”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3058, 31 Agustos 1888, s. 6-7.
“Balik Kavaga Cikiyor”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3059, 1 Eyliil 1888, s. 7.
“Kopeklerin Mazarrat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3074, 18 Eyliil 1888, s. 6-7.
“Timsah, Tarih-1 Tabiiyyun’dan”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3086-3087, 2-3 TE 1888,
s. 7.

“Hayvanatta Sanayi-i Istidat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3088, 4 TE 1888, s. 7.
“Samdan Balig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3237, 27 Mart 1889, s. 6.

“Hayvanat-1 Zahife’nin Akalim ve Kitaata Taksimi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3238,
28 Mart 1889, s. 6.

Kabir Bocekleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3244, 4 Nisan 1889, s. 5.

“Tklim ile Imtizac”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3245, 5 Nisan 1889, s. 5-6

“Tkanodon Denilen Kertenkele”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3248, 9 Nisan 1889, s. 6.
“Volkan Goéllerinde Guimiis Madeni”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3250, 11 Nisan 1889,
S. 6.

“Garip Bir Nebat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3250, 11 Nisan 1889, s. 6.

“Artezya Kiyilarinda Balik Zuhuru”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3251, 12 Nisan 1889,
S. 6.

“Sath-1 Arzin Ihtizazindan Haberdar Olmak”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3254, 16
Nisan 1889, s. 6.

“Melbourne’de Bir Biiyiikk Agag¢”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3254, 16 Nisan 1889, s.
6.

“Azili Hayvanlan Elektrik Kuvvetiyle Zapt Etmek”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3258,
20 Nisan 1889, s. 5-6.

“Sularin Mikroplardan Tathiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3259, 23 Nisan 1889, s. 5-
6.

“Kara Kurbagadaki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3262, 26 Nisan 1889, s. 6.
“Morina ve Torhoz Baliklarinda Berekat-1 Tenastiliye” Terciiman-1 Hakikat, nr.
3266, 1 Mayis 18809, s. 6.

“Hayvanat-1 Harda Beytiyenin 2000 Sene Mukaddem Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3266, 1 Mayis 1889, s. 6-7.

“Dalgalarin Ariz ii Irtifalar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3267, 2 May1s 1889, s. 6.
“Terbiye Edilmis Bir Cift Maymun”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3269, 4 May1s 1889,
S. 5.
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“Miinih Sehrinde Fillerin Firar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3271, 7 Mayis 1889, s. 6-
7.

“Iki Kafali Kaplumbaga”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3272, 8 Mayis 1889, s. 6-7.
“Kuslarin Cobanlig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3276, 13 Mayis 1889, s. 6-7.
“Hayvanlarda Tul-1 Omiir”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3276, 13 Mayis 1889, s. 6.
“Kirlangic Telefat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3277, 15 Mayis 1889, s. 6-7.
“Yengeclerin Muasakasi1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3277, 15 Mayis 1889, s. 6-7.
“Demir Yukli Bir Geminin Yiuldirimi1 Cezbi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3277, 15
May1s 1889, s. 7.

“Kargalarda Zeka” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3279, 17 Mayis 1889, s. 5-6.
“Atmacalarin Gazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3280, 18 May1s 1889, s. 6.

“Ehcar-1 Semaiyenin Adet ve Siiratleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3282, 21 Mayis
1889, s. 6.

“Cemiyette Yasayan Hayvanlarda Bir Hissin Intikali”, Terciiman-i Hakikat, nr.
3284, 23 Mayis 1889, s. 6.

“Bir Kusun Arkadasina Muhabbeti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3285, 24 Mayis 1889,
S. 6.

“Bahr-i Sefid ve Adriyatik Denizlerinde Yasayan Kopek Baliklar”, Terciiman-i
Hakikat, nr. 3300, 14 Haziran 1889, s. 6.

“Topragi Kazarak Yuva Yapan Hayvanlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3310, 26
Haziran 1889, s. 7.

“Avustralya Kitasinda Farelerin Muhacereti” , Terciiman-1 Hakikat, nr. 3311, 27
Haziran 1889, s. 6-7.

“Yilan Baliginin Suret-i Tevellidi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3316, 2 Temmuz
1889, s. 6.

“Merhametli Karga”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3320, 7 Temmuz 1889, s. 5-6.

“Bir Kefal Baliginin Kazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3320, 7 Temmuz 1889, s. 6.
“Mevsim-i Sitada Kirlangiglarin Uyusukluklar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3324, 11
Temmuz 1889, s. 6-7.

“Suni Ipek”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3325, 12 Temmuz 1889, s. 6.

“Amerika’da Dag Fareleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3331, 20 Temmuz 1889, s. 5-6.
“Amerika’da Kaz Yetistirilmesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3332, 22 Temmuz 1889,
S. 6-7.
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“Bir Engerek Yilaninin Gazas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3334, 24 Temmuz 1889, s.
5.

“Bargir Ile Velespitin Stiratleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3334, 24 Temmuz 1889, s.
6.

“Trrtillarin Bir Simendifer Katarin1 Miirurdan Men Etmeleri”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3334, 24 Temmuz 1889, s. 5-6.

“Lamarck’in Nebatat Koleksiyonu™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3336, 26 Temmuz
1889, s. 7.

“Demirden Dag”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3338, 29 Temmuz 1889, s. 6-7.
“Sineklerin Mazarrat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3347, 12 Agustos 1889, s. 7.

“Bir Ihtiyar Papagan”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3357, 23 Agustos 1889, s. 3.
“Sakrana’da Kaplan Saydi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3366, 4 Eyliil 1889, s. 3.
“Ingiltere’de Miiteharrik Bir Ada”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3373, 12 Eyliil 1889, s.
2-3.

“Parlayici Bocekler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3453, 13 KE 18809, s. 6.

“Govye’nin Papagan1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3455, 16 KE 1889, s. 6-7.
“Tebdilat-1 Havaiyeyi Kesfeden Hayvanat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3479, 13 KS
1890, s. 5.

“Tarih-i Tabiiden, Ferdolans Yilanlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3515, 24 Subat
1890, s. 5-6.

“Ziya-y1 Kamerin Nebatin Uzerindeki Tesiri”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3518, 27
Subat 1890, s. 6.

“Ev Kedileri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3528, 11 Mart 1890, s. 6.

“Acaib-i Hayvanattan”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3535, 19 Mart 1890, s. 6.
“Kopekteki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3537, 21 Mart 1890, s. 6.

“Inci Sayd1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3540, 25 Mart 1890, s. 6.

“Hayvanlarda Cesaret”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3542, 27 Mart 1890, s. 6.

“Cilek Fidan1 Filizleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3545, 31 Mart 1890, s. 6.

“Anlar ile Guvercinler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3608, 21 Temmuz 1890, s. 7.
“Ziya-y1 Kamer”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3608, 21 Temmuz 1890, s. 7.
“Kuslardaki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3608, 21 Temmuz 1890, s. 7.
“Sempanzelerdeki Zeka”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3626, 13 Agustos 1890, s. 7.
“Somali Akrepleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3689, 27 T.E. 1890, s. 5-6.
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“Tetebbu-i Tabiat, Saha-i Tabiatin Viis’ati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3812, 1 Nisan
1891, s.7.

“Tetebbu-i Tabiat, Saha-i Tabiatin Viis’ati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3813, 2 Nisan
1891, s.7.

“Amerika Timsahlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3864, 3 Haziran 1891, s.6-7.

“Kan, Balik ve Kurbaga Yagmurlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3922, 13 Agustos
1891, s.7.

Kan, Balik ve Kurbaga Yagmurlari, T.H. , nr. 3923, 14 Agustos 1891, s.6.

“Kan, Balik ve Kurbaga Yagmurlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3925, 17 Agustos
1891, s.6.

“Kan, Zerrat-1 Hadidiye Yagmurlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3926, 18 Agustos
1891, s.6-7.

“Hayvanlarin Hilekarlig1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4520-4521, 2-3 Agustos 1893,
S.6-7.

Seyahat Konulu Yazilar

“Menakib-1 Seyyahin, Mukaddeme, Amerika”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4268 -
4297, 30 Eylil 1892 - 3 T.S.1892, 5.4-5.

“Menakib-1 Seyyahin, Amerika-y1 Cenubi Kesfiyat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4301
-4312, 8 TS 1892 - 22 TS 1892, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Florid Kitasi’'nin Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4313 -
4319, 23 TS 1892 - 30 TS 1892, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Meksika Kitasi’nin Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4320 -
4342, 1 KE 1892 — 28 KE 1892, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Antil Adalar1 Civarinda”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4343 -
4348, 29 KE 1892 — 4 KS 1892, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Peru Kitasi’nin Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4349 — 4355,
5 KS 1893 — 12 KS 1893 s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Amazon Nehri’nin Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4356 -
4358, 13 KS 1893- 16 KS 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Sili Kitasi’nin Kesfi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4359 - 4365,
17 KS 1893 - 24 KS 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Amerika-y1 Simali Kesfiyat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4366 -
4372, 25 KS 1893 — 1 Subat 1893, s.4.
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“Menakib-1 Seyyahin, Sevahil-i Garbiye Kesfiyat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4375 -
4378, 4 Subat 1893 — 8 Subat 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Amerika-y1 Cenubi’de Fransizlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4379 - 4389, 9 Subat 1893 — 21 Subat 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Ik Seyahat-1 Fenniye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4390 - 4394,
22 Subat 1893 — 27 Subat 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Kanada’da Fransizlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4395 - 4410,
28 Subat 1893 — 16 Mart 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Amerika-y1 Dahili Kesfiyat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4412,
4414, 4415, 18 Mart 1893 - 21 Mart 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Sahil-i Sarki Miista’meresi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4416 -
4426, 22 Mart 1893 - 4 Nisan 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Fransizlar’in Luizyan Miista’meresi”’, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4427 - 4437, 5 Nisan 1893 - 21 Nisan 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Luizyan’in Ahval-i Ahiresi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4442,
4445, 27 Nisan, 1 Mayis 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Sen Domeng Miista’meresi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4446 -
4457, 2 Mayis 1893-15 Mayis 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, On Sekizinci Asirda Domeng”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4458-4462, 16 May1s 1893-20 Mayis 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Kiiyan Miista’meresi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4463 - 4469,
22 - 29 Mayis 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Fransizlar’in Kiiyan’daki Terakkileri”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 4470 - 4473, 30 May1s 1893-2 Haziran 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, On Sekizinci Asirda Kiiyan”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4474 -
4478, 5 - 9 Haziran 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Kiigiikk Antil Adalar1 ”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4479 - 4495,
10 Haziran 1893 - 4 Temmuz 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Chateaubriand’in Seyahati ”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4496 -
4501, 5 - 11 Temmuz 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Amerika-y1 Garbi Kesfiyati ”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4502 -
4510, 12 - 21 Temmuz 1893, s.4.

“Menakib-1 Seyyahin, Humboldt’un Seyahat-i Fenniyesi ”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4512 - 4519, 24 Temmuz 1893- 1 Agustos 1893, s.4.
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“Menakib-1 Seyyahin, Humboldt’un Seyahat-i Fenniyesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4522, 4 Agustos 1893, s.5.

“Menakib-1 Seyyahin, Humboldt’un Seyahat-i Fenniyesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4528, 11 Agustos 1893, s.5.

“Menakib-1 Seyyahin, Humboldt’un Seyahat-i Fenniyesi ”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4534, 18 Agustos 1893, s.5.

“Menakib-1 Seyyahin, Humboldt’un Seyahat-i Fenniyesi ”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
4540, 25 Agustos 1893, s.5.

“Tibet Daglarinda”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 8477-8773, 22 TS 1904-14 Eylil 1905,
s.2.

“Kiiba Ormanlarinda Bir Gece”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 8829-8848, 9 - 28 TS
1905, s.3.

“Kutup Buzu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 8849-8886, 29 TS 1905 - 5 KS 1906, s.2-3.
“Afrika-y1 Vasati’de Bir Seyahat”, Terciiman-1 Hakikat, 16 - 21 TS 1904, nr. 8471 -
8476, s.3-4.

Cografi Konulu Yazilar

“Garip Tesadiif”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2849, 7 KE 1887, s.3.

“Kan Yagmurlar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2922, 1 Mart 1888, s.3.

“Velespit Uzerinde Devr-i Alem”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2947, 30 Mart 1888, s.3.
“Daglarin Alg¢almas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2968, 24 Nisan 1888, s.3.

Vakay-1 Tibbiye: “Turgutlu Kaziyyesinin Topografyay-1 Tabiiyesidir.”, Terciiman-
Hakikat, nr. 3058, 30 Agustos 1888, s.5-6.

“Pompei Harabesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3089, ? s.7.

“Alfonse Binarnan Seyyah-1 Meshurun Bir Tehlikeye Dii¢ar1”, Terciiman-1 Hakikat,
nr. 3227, 15 Mart 1889, s.5-6.

“Volkanlar”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3230, 19 Mart 1889, s.6.

“Etnografya, Afrikay-1 Vasati’de Beyaz Ahali”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3231, 20
Mart 1889, s.6.

“Italya Arazisi ve Vezilv Yanardag1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3249, 10 Nisan 1889,
S.6.

“General Grali’nin Kutb-1 Simaliye Olan Seyahati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3273,
9-10 Mayis 1889, s.6-7; 3274, 5.5-6
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“Volkan Goéllerinde Giimiis Madeni”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3250, 11 Nisan 1889,
S. 6.

“Kolorado Sehri Civarinda Bir Selale”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3280, 18 Mayis
1889, s.6.

“Prens Monaco’nun Bahr-1 Muhitteki Tetkikat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3304, 19
Haziran 1889, s.5-6.

“Bir Gemicinin Sergiizesti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3315, 1 Temmuz 1889, s.7.
“Minharajan Yanardag1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3347, 12 Agustos 1889, s.7.

Tip ve Saghk Konulu Yazilar

“Aclhiga Tahammiiliin Derecesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2839, 25 TS 1887, s.2.
“Mehalik Merak”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2871, 2 KS 1888, s.3.

“Yildirimin Insan Uzerindeki Tesiri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2906, 11 Subat 1888,
S.2.

“Yatak Nasil Yapilir ise Oyle Uyunur.”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2926, 6 Mart 1888,
s.3.

“Yetmis Yasinda Bir Cocuk”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2949, 2 Nisan 1888, s.3.
“Mecra-y1 Hazmda Mevadd-1 Ecnebiye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2950, 3 Nisan
1888, s.3.

“Tul-i Hayat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2991, 4 Haziran 1888, s.3.

“G0z Asis1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3023, 17 Temmuz 1888, s. 7.

“Hastaligin Ahlaka Tesir1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3052, 23 Agustos 1888, s. 7.
“Midenin Fotografyas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3093, 11 TE 1888, s. 7.

“Goz Hakkinda Kavaid-i Sihhiye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3221, 8 Mart 1889, s. 5-
6.

“Parmaklarin Tirnaklarini Isitrmak”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3251, 12 Nisan 1889, s.
6.

“Diskramatopsi Yani Renkleri Tefrik Edememek™, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3263,
27 Nisan 1889, s. 6-7.

“Ebeveynlerin Sinnleri ve Etfalin Sihhati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3276, 13 Mayis
1889, s. 5-6.

“Onomatomania Yani ism-i Merak-1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3300, 14 Haziran
1889, s. 6-7.

134



“Miyopi Hastahiginin Irsen Intikali®, Terciiman-i Hakikat, nr. 3308, 24 Haziran
1889, s. 7.

“Toprak Yiyenler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3340, 31 Temmuz 1889, s. 6-7.
“Garibe-i Fizyolojikiye”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3350, 15 Agustos 1889, s. 5-6.
“Beyaz Derinin Siyah Deriye Asilanmas1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3369, 7 Eyliil
1889, s. 3.

“Damardan Damara Kan Nakli”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3435, 23 TS 1889, s. 6-7.
“Deri Asis1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3458, 19 KE 1889, s. 6.

“Tade-i Kuvvet”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3557, 15 Nisan 1890, s. 6.

“Suni Disler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4009, 23 TS 1891, s.6.

“Discilikte Terakki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4268, 30 Eyliil 1892, s.7.

Dil ve Edebiyat Konulu Yazilar

“Miielliflerin Merak1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3075, 19 Eyliil 1888, s.6.
“Miielliflerin Merak1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3076, 20 Eyliil 1888, s.6.
“Miielliflerin Meraki1”, Terctiman-1 Hakikat, nr. 3077, 21 Eyliil 1888, s.6.: “Amerika
Naminin Mensei”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3452, s.6.

“Lakonizm”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3476, 9 KS 1890, s.5-6.

“Mukabele”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3511, 19 Subat 1890, s.6.

“Kelime Istatistiki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3759, 28 KS 1891, s. 7.

“Day1 ile Yegen Arasinda Muhavere Mustafa Refik Tarafindan Dayisina Mektup”,
Terciiman-1 Hakikat, nr. 4017, 2 KE 1891, s. 6.

Egitim Konulu Yazilar

“Patagonya’da Terbiyey-i Etfal”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3225, 13 Mart 1889, s. 5.
“Rusya’da Terakki-i Maarif”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3241, 1 Nisan 1889, s. 5-6.
“Prusya Ordularinda Okumak Yazmak Bilmeyenler”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3253,
15 Nisan 1889, s. 7.

“Avrupa Milel-i Muhtelifesi Meyaninda Tahsil Gérmeyenlerin Miktar1”, Terciiman-i
Hakikat, nr. 3280, 18 Mayis 1889, s. 6.

“Avrupa Kizlarinin Istikbali”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3454, 14 KE 1889, s. 5-6.
“Amalarm Terbiyey-i Cismaniyeleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3646, 6 Eyliil 1890,
S. 6-7.
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“Japonya Etfali ve Suret-i Terbiye ve Tahsilleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3784, 26

Subat 1891, s.6-7.

Siyasi Haber Yazilan

“Hamidiye-Hicaz
1904, s.1.
“Hamidiye-Hicaz
1904, s.1-2.
“Hamidiye-Hicaz
1904, s.1.
“Hamidiye-Hicaz
1904, s.1.
“Hamidiye-Hicaz
1904, s.1.
“Hamidiye-Hicaz
1904, s.1.
“Hamidiye-Hicaz
1904, s.1.
“Hamidiye-Hicaz
s.1-2.
“Hamidiye-Hicaz
s.3.
“Hamidiye-Hicaz
s.2.
“Hamidiye-Hicaz
S.2.
“Hamidiye-Hicaz
s.2.
“Hamidiye-Hicaz
s.1-2.
“Hamidiye-Hicaz
s.1.

Hatt-1 Miubareki”,

Hatt-1 Mibareki”,
Hatt-1 Mibareki”,
Hatt-1 Mibareki”,
Hatt-1 Miubareki”,
Hatt-1 Mibareki”,

Hatt-1 Mibareki”,

Hatt-1 Mibareki”, Terciiman-1 Hakikat,

Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat,

Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat,

Hatt-1 Mibareki”, Terciiman-1 Hakikat,

Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat,

Hatt-1 Mibareki”, Terciiman-1 Hakikat,

Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat,

Terciiman-

Terciiman-1

Terciiman-i

Terciiman-i

Terciiman-i

Terciiman-1

Terciiman-i
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Hakikat,

Hakikat,

Hakikat,

Hakikat,

Hakikat,

Hakikat,

Hakikat,

nr

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

8387,

8389,

8390,

8391,

8392,

8393,

. 8394,

24 Agustos

26 Agustos

27 Agustos

28 Agustos

29 Agustos

30 Agustos

31 Agustos

nr. 8395, 1 Eylil 1904,

8397, 3 Eyliil 1904,

8398, 4 Eyliil 1904,

8399, 5 Eyliil 1904,

8400, 6 Eyliil 1904,

8401, 7 Eyliil 1904,

8402, 8 Eyliil 1904,



“Hamidiye-Hicaz Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 8403, 9 Eyliil 1904,
s.1.
“Hamidiye-Hicaz Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 8407, 13 Eylil 1904,
s.1.
“Hamidiye-Hicaz Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 8408, 14 Eylil 1904,
s.1.
“Hamidiye-Hicaz Hatt-1 Miibareki”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 8409, 15 Eylil 1904,
s.1.

Ekonomi Konulu Yazilar

“Umit Burnu’nun Elmas Thracat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3065, 7 Eylil 1888, s.7.
“Avrupa’da Ayine Fiyat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3246, 6 Nisan 1889, s.6-7.
“Isvicre’de Saat Thracat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3255, 17 Nisan 1889, s.6.

“Umit Burnu’nda Deve Kusu Ticareti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3260, 24 Nisan
1889, s.5-6.

“Avustralya’da Tavsan Derisi Ticareti”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3268, 3 Mayis
18809, s.6.

“Yumurta Thracati”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3269, 4 Mayis 1889, s.6.

“Ifrat-1 Tasarrufun Neticesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3299, 13 Haziran 1889, s.5-6.
“Kopekler igin Alinan Riisumun Miktar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3323, 10
Temmuz 1889, s.6.

“Bakii’de Petrol Kuyusu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3335, 25 Temmuz 1889, s.6.
“Paris’te Oktruva Resmi ve Kacakcilarinin Hileleri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3449,
9 KE 1889, s.5-6.

Biyografi Konulu Yazilar

“Ask ve Sanat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3016, 9 Temmuz 1888, s. 6.

“Ask ve Sanat”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3017, 10 Temmuz 1888, s. 7.

“Diderot’un Uluvv-1 Ahlak1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3450, 10 KE 1889, s.5-6.
“Donmus Burun”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3508, 15 Subat 1890, s.5-6.

“Jean jacques Rousseau’nun Mizac1 ve Tabiat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3526, 8
Mart 1890, s.5-6.

“Mesahir-1 Musiki Sinasanindan Gen¢ Beethoven”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3552, 8
Nisan 1890, s.6.
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“La Fontaine’in Mesguliyet-i Zihniyesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3756, 24 KS
1891, s. 7.

“Mozart’in Bir Sergiizest-i Garibi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3825, 16 Nisan 1891,
S.7.

“Edison’un Izdivac1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 4411, 17 Mart 1893, s.6-7.

Askeri Konulu Yazilar

“Harp Kopegi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 2971, 27 Nisan 1888, s.3.

“Harpte K&peklerin Istihdami Tecariibiiniin Son Netayici”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
3346, 11 Agustos 1889, s.7.

“Mermiyat ile Temevviicat-1 Hevaiyenin Fotograflar1”, Terciiman-1 Hakikat, nr.
3340, 31 Temmuz 1889, s.6.

“Husunetin Neticesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3521, 3 Mart 1890, s.5-6.
“Husunetin Neticesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3522, 4 Mart 1890, s.6.

“Husunetin Neticesi”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3523, 5 Mart 1890, s.5-6.

Sanat Konulu Yazilar

“Artistler Yani Sinayi-i Nefise Erbab1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3090, s.7.
“Artistler Yani Sinayi-i Nefise Veniis Heykeli Nasil Bulundu?” Terciiman-1 Hakikat,
nr. 4303, 11 T.S.1892, s.5-6.

2.1. Mustafa Refik’in Terciime Hikdye ve Roman Tefrikalar

Terciime Hikaye

Miitenevvia: “Ayi ile Koyli”, Terciiman-1 Hakikat, nr.2842, 29 TS 1887.

“Hay Seytan Kiz”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3034-3035, 30-31 Temmuz 1888.

Fikra: “Bir Vahsi’nin htisasat1”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3053, 24 Agustos 1888.
Miitenevvia: “Tki Okstiiz”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3222-3224, 9-11 Mart 1889.
Miitenevvia: “Bir Gemicinin Sergiizesti”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3315, 1 Temmuz
1889.

Miitenevvia: “Bir Arabaci”( Lodoyk Halevi), Terciiman-1 Hakikat, nr.3437, 26 TS
18809.

Miitenevvia: “iki Ingiliz Zabiti”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3448, 7 KE 1889.
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Fikra-i Mahsusa: “Bir Semsiye Sayesinde Teehhiil”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3468-
3472, 31 KE 1889 — 1-4 KS 1890.

“Margaret’in Cigeri”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3489, 23 KS 1890.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Bakiis’tin Naklettigi Asma Kiitigi”, Terciiman-1 Hakikat,
nr.3494, 30 KS 1890.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Zeki Hizmetgi”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3494, 30 KS 1890.
Mevadd-1 Miitenevvia: “Amerika’da Bir Haydut Kiz1”, Terciiman-1 Hakikat,
nr.3499-3500, 5-6 Subat 1890.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Sakali Tiras Edilmis Bir Feylesof”, Terciiman-1 Hakikat,
nr.3501,7 Subat 1890.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Odasmnin Sahibi Bir Ingiliz”, Terciiman-i Hakikat, nr.3502,
8 Subat 1890.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Uykudaki Cocuk™, Terciiman-i Hakikat, nr.3503, 10 Subat
1890.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Dort Haydut”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3512, 20 Subat 1890.
Mevadd-1 Miitenevvia: “Japonya Hikayesi”,( Fransiz gazetesinden derc edilmistir)
Terciiman-1 Hakikat, nr. 3533, 17 Mart 1890.

Fikra-i Mahsusa: “A¢lhik”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3650-3651, 11-12 Eyliil 1890.
Fikra-i Mahsusa: “Tesadiifen Izdivac”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3659-3661,22-24
Eyliil 1890.

“Fevkal Hayal”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3662, 25 Eyliil 1890, s. 5.

“Fevkal Hayal”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3663, 26 Eyliil 1890, s. 6-7.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Bir Ingiliz’in Pantolonu”, Terciiman-1 Hakikat, nr. 3745-
3747,12-14 KS 1891.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Mesudiyet-i Zevciye”, Terciiman-i Hakikat, nr. 3814, 3
Nisan 1891.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Yolda Saat Bulan Bir Mosy6” (Jorj Kortetin), Terciiman-i
Hakikat, nr. 3846, 13 May1s 1891, s.4-5.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Yolda Saat Bulan Bir Mosy6” (Jorj Kortetin), Terciiman-i
Hakikat, nr. 3847, 14 Mayis 1891, s.6-7.

Mevadd-1 Miitenevvia: “Mai Renkli Mendil” (Atien Beke), Terciiman-i1 Hakikat,
nr.3859-3860, 28-29 May1s 1891.

Fikra-i Mahsusa: “Paris’te Istirahat Aranir m1 ?”, Terciiman-1 Hakikat, nr.3968, 6 TE
1891.
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Fikra-i Mahsusa: “Selest” (Maksim Rud ), Terciiman-1 Hakikat, nr. 4022-4026, 8-12
KE 1891.

Fikra-i Mahsusa: “Tiyatro Bileti”, Terciiman-i1 Hakikat, nr.5916-5919, 18-21 TE
1897.

“Hayat-1 Miisteade” (Joze Antun), Terciiman-1 Hakikat, nr.5933-5949,4-20 TE 1897.
“Seyyadin Muasakas1” (Lui Depre), Terciiman-1 Hakikat, nr.7946-7970, 3 Haziran-1
Temmuz 1903.

“Arkeolog” (Sarl De Selink), Terciiman-1 Hakikat, nr.7919-7939,11-31 Mayis 1903.
“Bilardo Oyunu”, Terciiman-1 Hakikat, nr.8113-8127,22 TE-6 KE 1903.

Fikra-i Mahsusa: “On U¢ Numarali Oda” (Daniel Ris), Terciiman-1 Hakikat, nr.3855-
3856-3857, 23-24-25-26 Mayzs, 1891.

Fikra-i Mahsusa: “Avukatin Ucreti”, Terciiman-1 Hakikat, nr.5866, 30 Agustos 1897.
Fikra-i Mahsusa: “Avukatin ilk Ucreti”, Terciiman-1 Hakikat, nr.5894, 26 Eyliil
1897.

“Bahr-1 Muhit Ortasinda” (Ingiliz Muharrir Alan Oskar’dan), Terciiman-1 Hakikat,
nr. 8820-8828, 31 TE 1905-8 TS 1905.

“Madam Palmer’in Mektubu” (ingilizce’den Terciime), Terciiman-1 Hakikat, nr.
9526-9540, 10 TE 1907-24 TE 1907.

Miintehab Fikralar: “Ilk Miiracaat”, Sabah, nr. 6723, 14 Haziran 1908.

Miintehab Fikralar: “Tiitiin icin” (Ingilizce’den Terciime), Sabah, nr. 6735, 26
Haziran 1908.

Miintehab Fikralar: “Zevcesinin Rakibi” (Ingilizce’den Terciime), Sabah, nr. 6742, 3
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Rép.- Successiom de Moustapha Réfik Bey. go g% A
2 cmmexes. (4 &0t bot)

Vienmne, le 1 décembre 1913,

BUREAU DU CONTENTIEUX.

Monsieur 1l e ¥inlistre,

J’ai eu 1 honneur de recevoir la dép€che que
Voire Altesse a bien voulu m adresser en date du 15 oc-
tobre dernier, Nr, 1093/1521, concernant les effets
laissés par Moustapha Réfik Bey, décédé a Perchtoldsdorf
prés Vienne le 21 septembre 1913,

En réponse, j “ai 1 honneur de Lul faire connal-
tre que les frais d inhumation et les frais d interprdte
se montant & _295 Couronnes et 70 hellers doivent 8tre
payés,avant tout, par la famille du défunt, pour pouvoir

leur remettre les effets que ce dernier a lalssés,a 1 excep-
tion toutefois des objets de valeur.

Je prie donc Votre 8liesse de voulolr bien
faire encaisser et me transmettre ladite somme, sur quol
j “enverral a Son Département les effets mentionnés dans

a 1iste ci-jointe que le Tribunal I.R. du district de

Liesing m“a fait parmenir.

I1 résulte d ‘une communication du Tribunal
précité que les objets de valeur laissés par le défunt

et énumérés dans la décision du Tribunal dont une traduc-

Son Altess
S's'¢d Hal'Eas P asha,
Grand - Vézir et Ministre des Affaires Etrangéres
de Sa Majesté Impériale le Sultan,
etc. etc. etc.
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